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I.

Insemnéri preofesti din Banat

Acum citva timp, pdr. Coriolan Buracu, odati la Mehadia, azi
administrator al Fundatiei Bibescu din Severin, publica nigte foarte
rare insemndri bisericesti din Banat, asupra cirora am atras atentia
in Revista Istoricd pe 1927.

Astfel de lamuriri vor fi zicind incd ascunse ori risipite prin
satele si orasele unui Tinut atit de important si pentru istorie si
pentru viata populari si pentru limb&d, dar mai ales pentru colo-
nisarea romineasci intre Romini si pentru. colonisarea strdind in
mijlocul Rominilor.

Intr’o visiti la Moldova Nouid am gisit o intreagi serie de re-
gistre cuprinzind ordonantele, de pe la 1700, ale episcopilor sirbi:
ele vor trebui copiate si publicate. Tot acolo un pomelnic, care
cuprinde si pe Milos, cneazul Serbiei, infifiseazi pe Rominii de
departe, une ori de foarte departe, cari au ajutat bisericuta Moldovei
roméinesti. Aflim pe Irina si Simion Sina, pe Ecaterina ndscuti I'7épa,
bancherii ,,macedoneni“ din Viena, apoi, la ,,Vii“, pe Gheorghe, Eca-
terina ndscuti Derra, pe Simon, pe Ifigenia, nidscutdi Ghica, din
acelasi neam, pe Ecaterina, Anastase, Irina, loan, Maria niscuti
Nexasodsn, Aldturi, tot neamul Iui Hagi Constantin Pop, marele
negustor din Sibiiu, despre care v. Studii si doc., VII si VIII. Po-
melnicul cuprinde pe acestia: Zenovie Popp, Iosefina, Alexandra,
Evghenia, Constantin, Pavlica, iar la morti pe: Hagi Constantin
Pop, Piuna, — sotfia lui —, Maria Manecati, losif, Joan, Luca,
Petru si Stanca, toti stiufi din vasta corespondenti a familiei.

Un necunoscut din Belgrad mi-a diruit, la ultima mea visitd
acolo, in cursul Congresului de bizantinologie din April trecut, o
cirticici de rugiciuni sirbesti scrise cu mina, la care un cleric,
un ajutitor al Vladicii, care era Sirb, si un judecitor eclesiaslic, a
ficut o sumi de insemniri privitoare la biserica din Caransebes,
la visitele episcopale si la unele din procesele ce i s’au infifisat.
In cartea despre Caransebes a pirintelui Andrei Ghidiu si a pro-
fesorului Bilan (Monogra{ia orasului Caransebes, Caransebes,
1909) nu se di un material asemenea cu acesta.
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4 N. lorga

El did pentru 1741 lista preotilor romini, de pe Bistra side aiu-
rea, cu menfiunea unora din chinezi si a cite unui ,,oborcnez®.
apoi sumele ce se dideau pentru cununii si pretul lucrului la zidire.
Cutare mentfiune arati cum, supt Mitropolitul Isaia Antonievici, s’a
sfinfit biserica romineasci din ,,Mehedia“, puindu-se ,cutia bise-
ricii, ,fiul bisericesc”, Lupul si ajutorul siu, cirstnicul Barbul
Cojocariul. ,, Tefterul pentru cheltuiala caselor e o comoari de
stiri din domeniul istoriei culturale. Nu odati filologul are de fi-
cut si el o recolti.

Cele citeva rinduri sirbesti le-am dat in litere latine, cu orto-
grafia croati.

Am ciutat dupd putin{d si identific localitifile pe basa ste-
matismelor actuale,
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1741, Iul. 29, u Karansebi§ii.

Preoti de pre Bistra carii au venitii la porunci si pentru chel-
tuiala caselor, care cine ce au adus.

Intdi:

Popii Nicolae din Tincova.

Popii Zaharie din Ciuta 1 f.°

Popii Mihai din Obreja 1 f.

Popii Standulii dinii lazulii 1 f.

Popii Avramii din Criéima

Popii Nicolae din Merul 2 f.

Popii Mariian din Zervesti.

Popii Moise din Glinboca 2 f.

Popii Zaharie din Zorlenti 2 f.

Popii Damaschin din Zorlenti 2 f.

Popii Vasilie din Brebu 4 f.

Popii Standul din Iazul 1 f. (sters).

Popii Gheorghe din Borlova 2 f.

1741, Ap. 5, u Karansebes. -

Mehadiiski popovi au statii la ajutoriul caselorii a domnului
Mitropolitii.

De la popi de la Ogradenie galbeni 3.

Popii Nicolae din Bozovi¢ 4 f.

Popii Stanislavii din Ruderiia 2 f.

Popii Dimitrie din Topletii 4 f.

Popii Gheorghe din lablaniti 4 f.

Popii Iancu din, iard din lablaniti 4 f.

Popii Ioanii din Teregova 2 f.

Iardi de la popa Nicola din Bozovi& vencanita® 6 f,

Si au mai rdmas 5 f.

b Cununi.
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6 N. lorga

1741, Oc. 8.

Amii tocmitii cu chinezulu de la Tincova, anume Micldu Stinuf
si cu Micliu Tula si cu Mirtinii Floca, si sfintimii besearica dinii
satli, insi amil tocmit flor. 44 si scinduri 40, si si avemii a veni
peste trei sdptimini, si amii priimitii acum intdi flor. 10, si am
ldsat aicea in sat pind a veni noi trebniculii si sfintulii antimis.

Iun. 26, 1741.

Ot kako e sam preselil ko SebiSu ¢to sam ot koga &éto primil
prvee.

Primio sam ot popa Stancul iz laza obi¢no 3 f.

Ot popa Petre iz Sacul obi¢no 4 f.

Ot popa Nicolae iz Merul obi¢no 7 f.

Restancie ot popa Zaharia ot Cinte, 4 f.

ReS3tancie ot popa Mihaila iz Obreja obiéno 5 f.

Primit ot kneza sebiSkoga 16 f.

i ot Tenovaci dao sam duhovnik loanu 2 f{.

Ot popa Nicolae iz Ozovika, 48...

Ot popa loana ot Prisake ventanica 6.

Ot Kaldara3a ventanice ducat 1 f.

Ot ednoga Grko vendanice 1 f,

Obrikneza Mehadiie (sters).

De la loja cdtana venéanita 1 f.

Iz Kornereva za rad antimisa primih 40.

Ot Mehadie radi crkvu ... 16 f.

Ot obrikneza mehadiiskago mlostenie dukata 2.

Suma 277 (sters).

Ion Bogotanu.

De la Valia Boului ot cununie 2 f.

De la Preobrajenie.

De la Uspenie.

De la popa Gheorghie din Mehadiia ot cununie 4 f.

De la niste Tigani din Mehadiia ot cununie 2 f.

De la popa Crsta au globit pre popa din Tufdri un galbenii
si 2 oche de &ard. Popa Stanislav au ascunsii de aniifirtii 8 cu-
nunii, si le-am luat acum, si mie mi-a cinstit de buni voe a lui un
galbenii.

Popa Crsta au bitut pre 2 popi si-i viindii la mine la judecati,
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Insemniri preotesti din Banat 7

si eu l-am certat, si apoi el de buni voe a Jui mi-au datii un

galbenti.
De la oriseni 40 1.
De la Tincova 10 f.

Sum‘[a] 325.

1741, Sep. 13.

Sd stie cd astizi s’au sfintitii besearica orasului Mehedii dinii
porunca Preasfiniii Sale domnului Mitropolitul Isaiia Antonovid.
$i iards din porunca Preasfintii Sale am ajezatii cutia besericei, si
amii oridnduitii si fie fiiu besericescli dumnealui jupidnul Lupul, si
poarte grije de toate lucrurile sfintei bisearici.

Asijderea am orinduit si cirstnic pe dumnealui Barbulii Cojo-
cariulii, si fie slujitor direptii sfintei besearici, si a sluji la toate
lucrurile ceale ce i si vor da innainte de la fiiul besearicescii, si
de la preotulii orasului.

Pentru casa care am cumpdratii de la Lizoane am datii 25 f.

1741, [ulii in 16, in Caransebis.

Tefterii pentru cheltuiala caselor.

Intdi am tocmitit mesteri de lemnii si tae totii lemnul citli va
trebui §i s le si facd casele cu 10 galbeni, si li-am dat:

intdi arvuni 40 f.

si altd dati 10 f.

altd data 5 f.

Pe scinduri de tei am dat 4 f. i pol.

Pe cositii de fin si pe strinsii ficut boghie am datii 15 f.

Zidariului pentru amindoao pivnifele am datii 14 f.

Cindii au venitii domnul Vlidica de la Dobra la Logoj pentru
dresul hintovului am datii galbeni 1.

Cindii am mersii eii la Logoj de am asteptat pe domnul VIi-
dica, cédndii au venit de la Dobra, mergindii eil si viindii, am dat
chirie 4 f.

Duhovnicului, cindii au mersii la Temisvarii am dat 2 f.

La 8 Bicridtori (sic) intr'o zi, care au scos cirimidi, cite 10
poturi pe zi, fac 2 f.

La casa care am cumpérat de la Lizoane pentru feresti si pentru
lavite §i pentru altd sobd, care am ficut de iznov3, am cheltuit 15 f.

Pc 9 sute si 50 de sindre, cite 20 pot., suma am dat 5 f,
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8 N. lorga

Si 30 de pot. iar pe sindre am dat pe 5 sute .. 1, 2 i pol.

lard pe 3 sute si 50 de sindre am datii 1 f.

Slughi Ursului am dat 6 f.

Si domnul Viidica i-au dat 4 f.

lardi pe 2 sute si 50 de sindre am dat pot. 25.

Pe 20 de misuri de vard, cite 4 pot. am datii 2 f.

Pe 4 sute de sindre, cite un mariias, am datii 4 mariiasi.

lard pe 3 sute, cite un mariiag, am dat 3 mariiasi.

lari pe 2.sute am dat mariiasi 2.

La 2 lucrétori intro zi pot. 20.

lard la 7 lucrdtori intr'o zi pot. 30.

Apoli] iard la 2 lucritori intr’o zi pot. 20.

Apoi iard la 2 lucritori intr’o zi 1 f.

Cindii au adus d’intdi carile lemnul, am dat la cériusi pe pitd
si pe rachiiu 2 f.

Pe 2 oche si 3 mitre de ferii am datii pot. 22.

Iard pe 4 oche si 3 mitre de feru am dat pot. 38.

Pe un CGabarii mare si altul mic am dat pot. 30.

La 7 lucrdtori int’o zi pot. 30.

Pentru sidpatul pivniti 4 f.

lard pe sindre, 2 sute si 50, am dat pot. 30.

La 5 lucritori (sic) intr’o zi pot. 50.

lard intr'altd zi, la 10 lueritori (sic), am datii 2 f. i pol.

Apoi iard la 4 lucritori intr’o zi f. 1.

lard la 6 licritori (sic) 1 f. i pol.

Cindii iard au adus carile lemnii, pe pitd si pe rachiiu 2 f.
Pe cue de sindre si de Ia’;hri am dat la jupdnu llie, si aduci

de la Temesvar 12 f.

La 8 lucriitori intr'o zi 2 f.
Iard la 10 lucrdtori intr'o zi 2 f. pol.
Am cumpiratii pe sama curtii o cocie si un cal si hamurile, pe

care am dat 32 f, iard altii cal iaste cumpdratii cu 16 f.

Pe un &up mare de murat crastaveti am datii pot. 16.
Maistorului care au ficutii grajdiul i-am dat odaji 5 f.
Altd datd i-am datii 12 f.

Iard la 6 lucritori 1 f. pol.

Ursului slughi 2 f.

Pe trei cizi de varzi 12 f.

Pentru 4 brove am dat 6 f.
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fnsemniiri preofesti din Banat 9

La doi lucritori pot. 20.

La un zidari am datii 1 f. i pol.

Pentru ofetii de crastaveti 6 oche, cite 2 girasi (sic) oca.

Pentru ce au lipit grajdiu 4 f.

Mesterului din Prisaca 1 f.

Pentru ferii 1 f. i pol.

Pentru o brcnezi (sic) 3 f.

Pentru o masd am dat 1 f. pol.

Cindu au poruncit domnul Vlddica si mergu la Versetii, am
plitit chirie 2 galbeni, si pe cale am cheltuit 2 f.

Cindii am trimis hintovu la Versetii 3 f.

Pentru usa pivniti ... f.

Cindii am mersii la Temisvaru cu popa lonii i cu dascalu si
Uriisu sluga, am cheltuit 8 f., si dintr’acesti 8 f. mi-au datii dom-
nul Vlidica acolo la Temisvarii un galbenii si 2 f.

lard 2 f. au rimas.

Cind am venit cu domnul Vladica de la Versetu, am cheltuit
sara la coine f. 1 i pol.

Pe soba ¢a noao 2 i pol.

La lucrat la vie 1 f.

La diresu cdruti in Faget 1 f.

Tard mesterului pentru grajdi 13 f.

Pentru lipitul gr[ajdiului] (sters).

Suma 333 si 15 x.

1741, Tul. 2.

Pentru un zobun al mieu am cheltuit 10 f.
Pentru pinzi am datii 2 f. i pol.

Preotesi lui popa Miclius am datu 4 f.

Am datii duhovnicului Ioan imprumut s. 7.
Lui popa Dimitrie mariias 4.

Lui popa Lazarit de la Ogradenie marfiasi] 2.
Lui Ion slughi i-am datii 10 f.

lards lui popa Miclius am dat inprumut 2 f.

1741, lul. 16.

Cind s’au inceput casele arhieresti in Caransebis, carele cine
ce au figiduit.

intdi chinezul din Prisaca cari 7.
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10 N. Jorga

Gurca din lazii card 7.
Din Obreje card 2.
Si 2 galbeni au fdgdduit pentru beserici ei sd dea.
Obricnezii Gheorghe cari

La Cripa 2.

La Bolovasnita 1.

La Vritorova 1.

La Vilisoara 2,

La Borlova 1.

La Ricani 1.

La Varti 2,

La Zervesti 2 galbeni.
De la Cicleni 1 galbeni.
Obricnezii Sicosanu.

La Brebu 2,

La Zorlenti 0, 2 galbeni.
La Zorlentei 1 galbeni.
La Scimas 3.

La Zervesti 2 galbeni.
La Sacu 2 galbeni.
La Prisaca 2.

La Gupa 1.

La Valia Boului 1. .

Obricnezii Mihai Pe. (sic) din Ciuta man (sic) card 1.
Din Ciazd (sic) a Giurchi au venit 1.
Din Macova 1,

1741, Av. 23, in Caran.

Lupu Drighié care au spus cid au mitusa lui anume Petriia in
ména lui Petco jurat 400 f. amanet sé-i tie incid naintea rdzmiriti.

Milita din Mehadiia, muiarea lui Crsta Toma, iari din Mehadiia,
au trdit cu birbatu un anii §i gumitate si iaste un si guma[ta]te
de céindii au fugitii de dupa bérbat.

Eu Milita din Mehadiia, fimeaie lui Cérsti Thomi, fugindii eu
de dupid birbatil si fiindii fugiti un an si jumdtate, si viindit la
judecatd la Sfintiia Sa cinstitul protopop, fiindii si alii preoti, si
dumnealui viti-cnezii, iati acuma mi s’au ertat judecata, adeci vina
ce am fostii ficutii, iar, mai ficindii altdi dati asa precum am fi-
cut, sd aibii eu o lua judecata indoitd, adecid bitae.

Eu Milita ot Meh.
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IL.

Citeva documente de drept din Valenii-de-Munte

Cele citeva documente din Vilenii-de-Munte care se adaugi
aici la colectia, apirutd acum doi ani, a Documentelor de pe Valea-
Teleajenului, au, cu toatdi epoca lor recentd, o deosebiti insem-
nitate. .

Si pentru limba, arhaica, pistrind adesea pe « final, ca si cele
din colectia de mai sus, si pentru cuvintele rare ori cu totul nouid —
nu in ziddar Jipescu, care scrie actele de pe la 1850, e adunitorul
idiotismelor si zicalelor de pe Valea Teleajenului in pe nedrept
uitatul sdu volum de folklore Opincariul —, ca «policioari» pentru
pirlaz, «rizores», vecin, «rizas» (nu: rizes).

Dar, pe lingd acest interes filologic, e, fireste, cel local. Vedem
rdsdrind tirgul cu cele trei biserici ale sale mai vechi: Ministirea,
Sf. Nicolae din Tabaci si ,ministirea” din Berceni, cu preotii
Marcu, Marin si Nicolae. Vedem, din afacerile lui Iamandi fiul, si
surorii sale Rada, sofia lui Mihiili, populatia localitdtii : multi tabaci,
destui Mocani, cu nume caracteristice, cum e Chiroiu sau Bebe-
cheliti sau Cirlan, si cifiva mesteri, cizmari, zidari, dulgheri, ba
chiar oameni ai cirmuirii, un lipcan ca Ienache, ,,om domnesc”,
un slujitor ca Mares.

Interesul cel mai mare vine insid de la practicele de drept, pis-
trate aici p#nd tirziu, in ciuda legiuirilor, fanariote §i apusene.

Intilnim misurdtori cu pasul si pumnul, codri de pdamint. Vedem
hotédrnicii care osebesc lazuri cu sfoara ,peste locuri infundate*
si incercdiri, contestate, de a face schimb cu de-a sila. Aflim pruni
siditi pe padmintul altuia, si proprietarul iea dijmi de la ,,prunii
striini“. La jumdtatea veacului asistim la declaratii cu privire la
proprietate care se fac Inaintea, si cu ,cercetarea”, ,alesilor si
preotilor mahalalei®, chemati a verifica starea stipinirii. O fati,
Rada, sora lui Istrati lamandoiu, se consideri la mostenirea pi-
rintelui ca ,frate”, iscilind: ,brat Istrate”. Ea tine sami, la impdr-
fire, de cheltuielile ficute de acesta cu ,soroacele pirintilor* si de
plata datoriilor mortului. Se ,desface” deci de copirtisie la mos-
tenire, primindu-gi partea. Dar adauge ci ,foaia de zestre ce o
au avut-o sid ramiie ca o hirtie albd“, renunfarea la zestre dindu-i
astfel dreplul la aceastd impdrtire. intre cei de fati sint un fiu
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14 N. lorga

si un ginere al ,lamandoii®, care deci i§i p#strase averea ei. In
alt act Rada numeste posesiunea ei ,mostenire zestre de la pé-
rinti“, zestrea fii/zd deci consideratd ca o anticipare a mostenirii,
luatd in momentul desfacerii din fovdrdsia familiei de nastere, dar
cu putinfa de a o anula pentru a reveni la mogstenire®.

v, discutia dintre dd. Emerit si Fotino in Revue historique du Sud-Est
européen, année 1927,
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1.

Adicd eu Nica cizmar di dupreund cu softiiia (sic) mea Stana
si cu feCor[ul] mieu Spiridon, care mai jos ne vom iscili, dat-amu
credinos zapis[ul] mieu la m#na lui Iamandi precumu si stiie ci
i-amu vindut o livede de peruni. (5ic) ce si afli ridzorasu cu
Stan, intre Ion (fusese lonu; sfers) morar; si tomeala ne-au fostu
300 si zeci, adicd si zeci, toma. Si amu vindut eu de buni voia
mea, nesilit de niminea. Aprilie 8, 1807.

Si, cindu s’a facut acestu zapis, au fostu mulfi megiiasi inpreuns.

Eu Prétragcu mar.

Eu Petrc tabacu mar.

Eu Savu tabacu mar.

Eu Binici cizmar mar.

Eu Costandin cizmar mar.

Eu Arsene tabacu mar.

Eu Negoiti mar.

Eu Bénicd cizmar mar.

Si am scris eu Necula foéor lui Vlad cizmar cu zisa dumnealor
si mar.

Si deget in loc de peceteie ca si si crazi.

(Pe V-o0:) Zapis[ul] levezi de pruni lu Spiridon.

2.

Adicd eu Enache lipcanu, om domnescu, dat-am credinfos za-
pis al mieu la ména lui jupdn Iamandiiu snd Savu precum si si
stie cd ce prigoneald am avut amindoi ne-am fnvoit in fata locu-
lui, si ce au mai rimas numitu Iamandiiu s&-mi mai dea, neaviind
bani, mi i-au datil zapis, si eu i-am dat acest zapis la mini, ca
sd nu-l supere nimenea pind la sorocu ce mi l-au dat, pentru za-
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16 N. lorga

pisul care este la mine, gi, la sorocu dindu-mi bani, si vorsparge
amindoo zapisile.,$i m’am iscilit ca sd si creazi, puindu-mu (sic)
si degetu in loc de pecete. $i am priimit eu Enache lipcanu in-
nainte tl. 20 si si-mi mai dea tl. 50.

Eu Enache lipcanu adeverez. 814, August 19.

Eu Nica cizmaru mar.

Eu Dumitrache cizmar mar.

Eu Stefan zidar mar.

Eu Maresu slujitoru mar.

Si am scris eu popa Necolaiu cu zisa numitului.

Zapisu ce mi l-au dat Enachi lipcanu.

3.

Facu in stire dumitale, ci[n]stit vitase, cd eu, avindu un lazu
de fin cumpirat din vechime cu zapis de la mosu lu Stavirache,
insd s’au stipinit fird nicio pricind, (iar acum, sfers), de sintu
ani trei, ficindu o hotidmicie Tudorache Morcovu, ficindu hotar
sfori peste locurile infundate, m’au cilcat §i lazu meu de fa[n], cé
nu s’au cuvenit lu Stivarache sfora pid acolo, si, viindu-mi funiia
mai la vale, m’au chemat Stivirache de m’au dat lazu in sfora
lui. Insd, de nu era locu lui, de ce mi scote den lazu meu §i imi
da locu cu pricind ? Ce sdntu eu datori s inplinescu fin feCorului
lui Janache, ci nu m’am pus eu cu peptul, ce el m’au pus? Insi
el si inplinascid finu si si-mi intorcd si bani mei inddrit, si apoi
si-s caute cu log[o]fd[tul] Sima, ca acé hotirnicie de atunci au
rdma[s] jos, si eu imi stapdnescu lazu ca si mai inainte. $i pentru
aBastd pricini amu intrebat si mosneni, si ei au zis cd nu e cu
cale si plitescu eu finu, ci Stivarache. Insi md rogu dumitale,
boerule, si-mi aflu dreptate, ca e cu pacat si rimaiu napéstuitu.
Acasta, si rimdiu [aJlu dumitale micu si plecatu

si rugitor de sinitate
Eu Licsandru cizmar in Tabaci. 821, Se[ptem]v. 19.

4.

Adici eu cea mai jos iscilitd incredintez cu acest zapis al mieu
la mina frate-mieu Istrate, cd, dindu jalbi cinstitei Cérmuiri, ce-
rindu a ne inpirti amandoi pre dinu doao ridmasurile parintesti, si
aducidndu poruncd la cinstita supt-ocirmuire, si care dindu-le in
cercetarea alesilor si priotilor mahalali, care strigindu-ne in fafa
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Citeva documente de drept din Vilenii-de-Muute 17

locului si cercetindu, s’au dovedit adevirat o casi cu pimintul
ei, o livede de pruni de cinci sute optzeci, o sutd pruni streini
pd pamantul nostru, sd avem a luoa dijmi friateste, un laz de finu,
un cazan de rachiu turcesc, care urma si-l facem pid din doao.
Dar, pentru ci frate-mieu au ficut soroacele pirin[te]sti si au plitit
datoria, ne-am inpdcuit intru acest chip: adici din livedea de
pruni cu pamantul; din laz[ul] de finu sd aibd a-mi da lei o suti
treizeci si trei, cazanu de rachiu si se pretfuiasci,si a treia parte
sd-mi raspunzd in bani. $i cu aceste sd rdmdnem desfacufi unul
de citrd alt[ul], si casa cu pdmintul ei si rimie pid seama frate-
mieu, fird si am a md amesteca. Si spre incredintare ne-am pus
degetele la numele nostre in loc de pecete, ca se se creazi, ru-
gindu si pi cinstita supt-ocdrmuire a-l adeveri dupi ordnduiali,
dindu-mi si dumnealui asemenea inscris, iar pentru foia de zestre
ce o am avut-o si ri[mile caa o hirtie alba.

Eu Radu brat Istrate adeverez. 850, Sept. 8.

Eu Trandafir Negulescu fatd fiind.

Eu Marcu tabac fati fiind.

Eu Lic[san]dru Iamandoe fati fiind.

Eu Vasile zet lamandoe fati fiind.

Scriitor popa Nicolae mahl. Tabaci, rugat de numiti si mart[u]r.

Suptcirmuitorul de Teliajinu.

De iscilitul in dos find dati aciast (sic) inscris pi temeiul ce-
reri ficuti prin jalbd spre credet, sia
adeveriazd si de supt-cirmuire cu isci-
litura si puneria peceti.

1850, Septmvr. 10,
No. 2813.

Supt-car. (neinteles).
(Pecete stearsd.)
5.

Suptu-iscalitul mai jos incredintezu cu acestu inscrisu ce-l dau
la mina cumnati-mieu Vasale ca sid fie stiut cd pentru prigonirea

2
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J

ce am avut-o intre noi pentru locul odii ce-l are in foaiee (sic)
de zestre, de la périnti miei, inci din leatulu 1833, Noemvrie 18,
astdzi, cu p[oJrunca &é. supt-cirmuiri §i prin obraze multe ne-am
inpac¢uit intre noi si am misurat acel locu, insemnindu-sd si cu
pietre, ca sd lipseascd dintre noi gilceava, adecd pentru totdeauna.
Si dar sd aibd a stdpini de astdizi innainte acel locu cu semnile
aritate in pace si nesupirat de cidtre nimeni, atit d-lui, cat si ur-
magi d-lui. nsi si aibi voie la despirtitoarea gardului dintre noi
sd facd o politoard a-si trece la odaie cu piorul. $i, a fi acestu
inscris temeinicu, am rugat &. supt-cirm[uijre locald de l-au ade-
veritu dupa orinduiald si pe d-lui scriitorul de m’au iscilit, fii[n]d
si alti oameni fatd, care iscilescu de marturi:
851, Maiu 28.

Eu, Istrate sin Iamandi, tabacu.

Popa Necolae mahl. Tabaci, faii fiindu.

Ionifd Ciupe, am fost fafi, fiind cerut cu poruncid &. supt-cir-

m[u]iri.

Licsandru lamandachi, martur.

Critun Stidndulescu, fati.

(isciliturd neinteleas), martor.

Filip Stidndulescu, fati.

Marcu tabacu, fati.

Nicolaie Chiroiu, fati.

QGavrild sin Bebechelits, fati.

Neagul Chiroiu, fati.

Dobre sin Panei Cirlan, fati.

lanache tabacu zet Binici, fati.

Neculaiu Stindulescu am fost fafi (autograf).

Si am scris cu zisa amindurora pirtilor i martor
D. Jipescu.

Supt-cirmuirea de Teleajin.

De iscilitul in dos fiind dat acest inscris spre credit pi temeiu
cereri ficute prin graiu, si adeveriazd si supt-cirmuire.
1851, Maiu 27.
A. Dobrogeanu.

Pecetea cu tus : Plasa Teleajenului (?), Valenii-de-Munte (?) ; 1836.
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Fiindcd si odaiea mea sd afli ca de un pas pe acel codru de
pdmint ce i s’au insemnat, si am ripaos de cidtre cumnati-mieu
pind in sorocu de cinci ani, pind cind, invechindu-s3, sd mi-o ridicu
dupid pidmintu lui. Si am iscilitu. 851, Maiu 27.

Eu, Istrate lamandoiu, am dat acestu.

(Pe V-o, cu latine:) Prigonirea cu Vasilie Iamandoiu.

6.
Zapis

prin care subt-iscillita incredinfez pe fratele meu Istrate sin Ia-
mandi tabacu cum si se stiie cd de a mea bunii voie i-am vindut
doizeci si dod prdjini pimint ohavnic in hotaru vilenescu de sus,
prdjini de optsprezece palme si un pumn, pe care pdmint se afld
sidifi una sutd treizeci pruni. Asemenea i-am vindut i nod prjini
si jumitate, tot cu prijina de 18 palme si un pumn, iardsi pimint
ohavnic, partea mea jumdtate cu frati-meu Istrate, pe care pimint
insd are Dinu dulgheru pruni siditi, si sd-i ia dijmd. Acestpdmint
dupi semnile ce sd vor deosebi de vecini rdzasi il am si eu de
mostenire, zestre de la périnti, si acum cumpér impotrivi pidmintu
de subt casd unde sez. Iar tocmeala ne-au fost in drept lei sapte
sute, No. 700, care bani i-am si priimit toti deplin acum. $i numi-
tului frate si-i fie mosie ohavnicd ca o dreapti vinzare. Spre in-
credintare si intocmai urmare i-am dat acest zapis subt iscilitura
prin punerea degetului la nume, fati si persoanele ce si vid is-
cilite aci drept martori. Tot intr’o vreme am rugat si pe & comi-
siie a acestui tirg de l-au adeverit. Semnile locului sint: din mar-
ginea iazului mori spre apus p’alituri cu partea frati-meu Istrate,
pe care l-am si deosebit cu petre. 1852, Noemvrie 17.

Tirgu Vileni,

Eu Rada sotia lui Mihiild tabacu impreund cu fi-meu Istrate am
vindut si adeverez,

Eu Mihidild sotul Radi am voit. Trandafir tabac mart[u]r.

Preotu Marcu duhovnec m. d. Berceni.

Preotu Marin dh. (duhovnic) mah. ministiri.

Preot Necolae mahl. Tabaci. Gheorghe Negulescu mart.

Scriitor si martor State Mdrculescu.
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Comisia targului Vileni.

Cum ci isciliturile de fati este puse in adevidr prin logofitu
dupid cererea vinzidtorului si dupd rugiciunea adusd verbal si ade-
vereazi si de comisie, picum dependeazd de intdrirea cd iscili-
turile sint ale lor si ca acesta este dat de ei.

Stefan Ceriseanu.
No. 117,
1852, Noem. 17.

Pecete rotundd, cu o capri
si inscriptia: jud. Prahova,
pl. Teleajenului.
Tirgu Vilenii.

(Toate in proprietatea d-lui Nicolae V. Popescu din Vilenii-de-
Munte.)
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1.
Zapis.

Lei

1443. Adecd una mie patru sute patruzici si trei lei ci eu cu
inprumutare de la d-lui Costachi Stavri?, eu cel mai gios iscilit, pe
cari bani am s#-i dau zestre fiicei mele Marii, ce au priimit-o sot
cu driapti cununii dum. Dimitrei Costandin si luare inprumutului
banilor mergu cu acesti paragrafuri. Adeci:

1. In sama banilor de sus aritati au cuprinsu si dobinda legiuiti
pin’ la vadé de treisprezeci luni de zili, si mai multi dobindi nu
am a mai fi supirat, pe care vadé si incepe de la ’831, Oct. 1,
si sd sdvirsesti ’832, Noemvre 1.

2. In siguranfia acestor bani am dat dum-lui amanet 20, adici
douzici stinj. mosdi ce am in trupul Socrujinii, ddndu-i inpreuni
si o hirtei adeveriti de Pah. Costandin Bals si Manolachi Dima-
chi Stolnic, pe care acesti 20 stdnj. 1i am zistre de la socru-meu
.Vasile Timug si Mariia, sotul s#u, de pe care hértei am priimit
copii de pe acé hartii.

3. Cind eu la inplinire acestei vadele nu voi fi urmitor a ris-
punde tofi banii, atunci amanetul mieu rimine ca drept vindut in
sama banilor din dos si dum-lui vecinic stdpin, esind eu din acel
minut din stdpinire mosdi, fird s& am voi a radica vre-un product
nemiscitori.

4. Dacd pdn’ la inplinire vadeli va blagoslovi Dumneziu si aces-
tilante fiici mele Smaranda a s cidsitori, atunci nu am voi a pune
in foai de zestre mosii in Socrujini, ca una ce s¥ afli amanet, ci
si am acel pont a-l intimpina cu striine producturi, cici la din
potrivd va rdméne rasuflat.

+ Stramogul poetilor Stavri, Arthur gi Raul.
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5. Si, daca pidn’ la inplinire acei vadéle, de care si feriasci Dum-
nezdu si mi sd intimple sdvirsire viefi, ca unul ce sint cuprinsii
de bitrinetd, atunci numai fiica mé Smaranda ari voi a si sili cu
dare banilor pin’ la vadeé, iard, trecind, rimine striini de cliro-
nomiia pdérinfascid. lari Marghioali, ce acum au esit cu ajutoriul
lui Dumneziu la césétorie, nu are a si amesteca intru cit de putin,
priimindu-gi zestre.

6. Pentru adevirata meé iscilituri poftesc persoanele ce s’au in-
tdmplat fati si binevoiascd a iscili inpreuni si ginerile meu, si tot
odati voi pofti §i pe cinst. Vor[ni]cii' asimine a urma. Pentru care
ce-s mai sus, spre siguranti urmiazi a me iscilituri.

Neculai Stamati Post. 1831, Octv. 1.

Ioan Emandi am fost fati.

Anuarom Kootafv]eijvon mopiw.

Vornicie Botosanii.

Fafd fiind atit creditoriul, cdt si inprumutitoriul i aritind ci
prin buni invoiali s’au ficut acest zapis, si incredinfazi.
Stamati Agi. 1831, Octv. 8.
Masa inplinirilor :
Mihai Dabija.
Prin lucrare:
C. Istrati.

2.

Sosind vremia si proniia Inpiratului ceresc a cisitori pi fiica
noastri Smiranda, cu ajutorul Inpiratului ceresc dau acest izvod
di zistri ardtitori de toati celi afierositi si lisati de maici-sa.

'833, Fevr. 18.

In numele T[ati]l[u]i:

O icoand zugrdvitdi Maica Domnului, ferecati cu argint.

1. Toati partia di mos#i ci i-au rimas de pi maici-sa in trupul
toare pi lingd casi si viia toati.

2. Sasi boi cu plugul lor cu fherili.

t A Botosanilor. V. vol. V §i VII din Studiile i documentele mele, precum
§i cartea recentd despre Botogani a d-lui Arthur Gorovei.
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9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

38

Patru vaci, insi doai cu lapti si doai stirpi.

Treizici matci stupi.

O cildari mari di stana.

O ladi mari di Brasov.

Plapomi cu saltia di cit.

. Salup di postav cu blani di vulpi.

Fermene de sal bldniti cu cacom.

Fermené de tradidan?.

Cinci rochii, insi trii mai buni si doai di cit.

O cataveici di sal cenuncheri (sic), blinitd cu vulpi.

Sasi perini.

Doai cultuceli.

Doai rinduri feti di perini, insi un rind di hdsa i un rind
di perni bunbac, ficuti di casi.

Doaizici sirviti ficuti in cinci ifi.

Doai feti di masi in cinci iti.

Zici cutiti cu furculiti.

Zici linguri di alami.

Sasi prosoapi in cinci iti.

Patru cimesi birbitesti.

Trii pérechi izmeni tij.

Doai birneti.

Trii cevreli de tulpan cusuti.

Patru prostiri, insi doai di hasa si doai di pinzi.

O farfurioard di argint, cu trii linguriti si cu tabliia.

Trii tarfuri di argint, cu felegenili lor.

Doai cildiri, una mai mari i una mai mici.

Doai talgiri cu cipaci.

Doai ineli, unul cu matostat si unul cu topaz.

Doai pirechi pirostei.

O scatulci.

Doai rinduri di asternut in casi.

Sasi ldiceri cu unul cu flori.

Un vitrari.

Ibric cu lighian di aramai.

Doai sfesnici di alam3, cu mucirili lor.

. O pirechi cercei di argint cu mirgérintari.

* Drap de dames. V, lorga, Ist. industriilor la Romini, Bucuresti 1926,
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39. Un blid di costori.

40. Doai saluri di pus in spati.
41. O tidva di arami.

42. O tigai di arami.

43. Doai sihani di arami.

Aceste sint toati cuprinsi mai sus prin izvod ramasi fiicii meli
di la maici-sa ci au fost sotii mii, micar cd mai multi au rdmas,
dar dupid intimplirili vremilor s’au pierdut, iar acesti cu buni-
vointa meé li afierosdsc si eu fiicii meli ca un ipitrop si purtdtori
di griji ci am fost acestor rimasi din partia sotii meli, §i le in-
credintiz fiicii i ginirului Dumitrachi Romano, ddndu-li si blagos-
lovenii pdrintascd. Insd si ginirili inpreund cu fiica-me, fiindci i-am
inputernicit pi toati, sint datori a m# sprijini cu toatd mul{dmi-
ria pin’ la sfirsit vietii meli, cum i dupd sévirsiria vietii, ca niste
fii adivdrati, si md pomeniascd dupd ridnduelile legii. $i, spre a fi
temeinic, urmiazi a meé iscilituri, poftind di a si adiveri si di
alti persoani cinstiti.

Neculai Stamati Postelnic.

Ficidndu-se acest izvod cu mul{imiria aminduror pirtilor, s’au
adiverit si di cdtri mini.
Ioan Bobeicid Stolnic. 1833, Mai 6.

Intru asimine s’au adeverit si de citri mini, c3 parte sa de mosiia
citd sd afld este de zistre de pi maica sa fiica sivirsitului Vasile
Temus, ci i-au fost giniri dum. Postelnicel Neculai Stimati, si spre
invoiri aminduror pértile, poftindu-mi si pi mini, s’au adeverit.

Neculai Dima, Vornic de Poarti. 833, Mai 6.

Din izvodul acesta ci di socru-meu cumnatii Zméirandii nu am
a tragi eu nimica, fiindcd eu mi-am luat zistre.
Anpnrpany Zedhy, Vornic, ’833, Mai 20.

3.
Lei

1443. Adecd una mie patru sute patruzaci si treilei ce cu sédnet
au avut a rdspunde dum-lui Postelnicel Neculai Stamati, cuscrul
mieu, dum. Costachi Stavri, pentru care are pus amanet doizeci
stinjani din trupul mosii Socrujdnii ce are din parte dum., si
care prin foaia de zidstre datd de dum-lui Smarandii, nurorii
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miele, dupi tratarisire pricini la cinstita giudecitoriia Tant. Bo-
tosdnii, s’au fost hotirit ca si dau chezis si si-mi eu scrisorile
amanetarisate. Insi, dupi invoiala urmati intre noi, au rimas ca
eu jos iscilita si rdspund banii de sus insdmnafi la 26 a viitoarei
luni Octv., anul urmitoriu 1833, cidnd si dum-lui Stavri, prin ve-
chilul dum-lui loan Angheli, are si-mi teslimarisasci scrisorile
pentru acei 20 stdnjini de mosie ce 1i are amanet firdi mai
multd prelungire. Pentru care urmiazi iscilitura me.

Monahii Zanaida. 1833, Iunie 30.

Giudecitoriia Tdnt. Botosanii
No. 2.475.

Acest sinet fiind supt insusi adivirata iscélitura Sfintii Salii
tmonahii Zanaida ci urmiazi citrd loan Angheli, vechil dum. Costachi
Stavri, dat dupi invoiala sivirsitd intri amundou pirtile, in urmi,
dupi tratarisiria acestii pricini si spre temeinici tirie, dupé ceriria
ianbilor pirti, si incredintazi de citri giudecitorie cu isciliturile
cuviinéoasi si puniria pecetii. 1833, Iuli 5.

Ioan Busild (?) Pah. Director, Mihail Dabija.

(Pecete cu tus negru cu dou#i coase, doud cumpene si ,,Tribu-
nalul giudecitoresc a Tinutului Botos&nii, 1833)

Amii primit toti banii dela monahii Zanaida.

1833, Noemvre 27.
Ion Angheli.

[Pe v-0:] Di la trebunal, pentru 20 stinjeni.

4,

Oridsgineasca Administratie
citrd d. Neculai telal-basa.

Giudecitoriia Tinutului Botosani, prin raportul ei de supt No.
1968, face cunoscut Divanului ci, in urmare jalubei a lui Alecu
Calistru, prin cari au cerut a si vindi de veci prin mezat partea
de mosde ce are in hotariul Socrujinie de la acel Tinut, rinduind
pe privighetoriul ocolului, Stolfni]c[ul] loan Bobeici, carile este si
rizds in acel hotar, ca sd cercetezi citi parti are jiluitoriul in
acel hotar si de nu urmeazi vre-o pricind de spre ceelanti rizisi,
care, prin raportul sdu de supt no. 237, face cunoscut acei jude-
citorii cd, dupd cercetare ce au ficut in fiin{a ridzdsilor si a me-
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giesilor, au aflat ci jiluitoriul are drapta parte sa noisprezeci
stinjini, sasi palme in acel hotar si cd n’au nicio pricind, fiind
alesi si stilpiti cu pietri hotari pe de amindod pdartile si cd esti
slobod a-i vindi administratia pe temeiul fidulii Divanului de ape-
latie a Tirii-de-sus cu no. 1464, scrii d. si pui in lucrarea vinzare
prin mezat acestor stinjini, publicarisdndu-sid cu necontenire pi toati
ulitili orasului si in Divan in curgire de 40 zile, spre stiinta acelor
ce vor fi ahotnici si cumperi, in care vadé in urmare condici po-
liticesti s’au poruncit a si publicarisi §i in toati fara si dupi in-
plinire termenului hotirit potrivit cu priimire publicatiilor di pi la
Tinuturile in ..irii (rup#) acelui Divan si va faci hareci asupra
mustiriului ci va da pretul cel mai folositori, cidruia musteriu, pi
lingd z[apisul] de vesnica vinziiri, i si va adeveri stipinire.
1833, Sipt. (rupt).
Oc#rmuire Post. adgesc (sic) Ghica.
Lei
300 Evel-mezat
2.800 adicd doi mii opt sute dau eu:
Neculai Stamati Postné.
Director V.... (rupt.)
2.805, doi mii opt sute cinci lei voiu da eu daci la intdiu Iunie
sd va hareélui cu hotirire a li si da indati in stipanire:
Alexandru Dan (?).
Drept dod mii opt sute doidzeci lei au luat sfirsit asupra lui:
Neculai Stamati Postné.

Divanul de apelatie al Térii-de-sus.

Cu pret de dod mii opt sute doizeci lei au luat sfirsit me-
zatul acestor nodsprezece stinjini, sasi palme asupra celui de pe
urmd mustireu Neculai Stamate Postelnicel. Pentru aceia si incre-
dinfazd de citre acest Divan.

Costachi Sturza Ban. M. Rusit Agi. Mih. Veisa Agi.

Iancu Anghelichi Ban.

(Pecetea Divanului: ,Divanul udecitorescu
a prinfipatului Moldavvie, 1832%.)

Sectia L Derector Pah.
’834, Dechemv. 21. Sef S. loan Pah,
No. 2.570. (rupt.)
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5.

Eu mai gos iscilitul, Alecu Calistru, fiiul sidvirsdtului din viiati
Tudurachi Calistru, prin acest zapis incredintiz c#, avind mos-
tenire de pe pirintele meu nousprezici stinjdni, sasd palmi in mo-
siia Socrujinii de la Tédnut. Botuséni, i-am scos 1in vinzari prin
mezat prin Divanulii de apelatie a Térii-de-sus inci de la trecutul
an 1833, luni, si, publicarisindu-si pdnd acum, s’au s#virsit ha-
riul in Divan cu mul{imire meé asupra celui de pi urmi musteriu,
dum. Dimitrii Romand, prin vechil socrul siu, Postelnicelul Ne-
culai Stamate, cu pret de 2.820 lei, adicd dou mii opt sute dou-
zéci lei.

Deci, pentru ci au luat sfirsit mezatul acesta asupra numitului
mai sus Romano, eu incd i-am dat acest zapis di ve¢nicid vinzare
inpreund sd cu toate scrisorili ci am avut asupra acestor stinjini,
cu cari si fie puternic cumpéritorul a stipini ariitatii mai sus 19
stinjini, 6 palmi in numitul hotar Socrujinii drept parte a mé in
veci $4 cu bund paci, rugindu si pi cinstitul Divan di au incre-
dintat acest zapis.

Anul 1834, Dechemvri 21, lasii.

Alecu Calistru, am vindutii cu buni voe me.
Nastasd Calistru, vir premari cu vinzitoriul, nistiind carti, imi
pun degitul la numi, si sint martur.

Divanul di apelatii a Tairii-de-sus.

Dupi jalobili ci au dat la acest Divan la 1833 Alecu Calistru
cu ceriri ca si vinzd prin mezat 20 stidnjini pamint din hotarul
mosii Socrujinii di la Tint. Botosanii, scriindu-si giudecatorii de
Botosani la 1833, Maiu, ca si limuriasci mai intii alegirea pir-
tilor de mosii a jaluitoriului §i si raportuiasci Divanului, iar la
dinpotrivd si dei legiuitul curs pricinii, s’au priimit raportul ei
supt No. 1.968 din 3 luni acelasi an, cum ci au randuit pe pri-
vighitoriul acelui ocol dumnealui Stolc. Ioan Bobeica, cari esti si
rdzds in acé mosii, $i au priimit raportul lui supt No. 231 cum ci,
aduniind pe tofi rdzisii din numita mosii, li-au ficut intrebare, si
toti intr’'un cuvint au aritat ci, cercetind, au aflat cd jiluitoriul
Calistru ari drepti stinjdni a lui 19 si 6 palmi §i ci nu au nicio
pricind, fiind si hotidrite cu pietri hotari pi de amindoi pirtili si
deosibiti cu brazde, avind voi a o vinde, insi numai prin mezat,
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fiind toti rizisii interesati de a aterdisi la acei stinjdni, dupd carj
slobozindu-si publicatii in tot cuprinsul acestui prinfipat, si adunan-
du-sd, s’au ficut si ali (sic) sprafcid si nicio pricind nu s’au ivit opri-
toari viinzirii acestor stinjini, deciit in publicatiili de la Tant. Botosanii
s’au viizut o in scris aritari citri Vorniciea di Botosani din ’833,
Sdptv. 16, din partea supusului austriicesc Grigori Hulubei cum
cd pentru acei stinj. el s’ar fi giudecat si ar fi numirat o sumi
de bani, cerind ca si nu dé sfirsit hareciului pdni nu si va gisd
si el de fa{d, spre a atardisi si el inpreund cu alti mustirei, ca,
sau asupra sa si ridmii acei stdnjini, dind cel mai folositoriu
pret, si si fii scidzut din banii ci i-au dat lui Calistru, ca unul ci
si gisisti si el rdzds, ori asupra altui mustireu ce va da mai mult
decdt dinsul. La 22 Mart ’834 s’au dat rezolutiea Divanului cd,
de vremi ce cerirea lui Hulubei urmeazi de acest feliu, apoi si i
sd facd cunoscut ca la 3 a viitoarii luni Apr. si vii la Divan,
Deci, la Iuni acestas an, aritindu-sd amindoi pirtili in Divan, nu-
mitul Hulubei prin jalobd au ficut aritari ci acei stinjdni i-ar
ave cumpdrati prin rizapazar cu 2.747 lei de la Alecu si sord-sa
§i cd au numdirat si tofi banii dupd tocmald si si cunoasti cd acei
stinjani ar fi drepti ai sdi, cerand de a si opri lucrarea mezatului
pand si va infifosa in giudecati cu numitii; iar prin al doile ja-
lobd aratd cum cd acei stdnjani i-ar fi luat in posésidi pe opt ani.
Dupi cari s’au dat rezolutiea Divanului la Iuni 2, ’834, ci di a si
opri lucrarea mezatului, fiindcd insusi jiluitoriul prin rispunsul
sdu citrd Vorniciea di Botosani din anul trecut 1833, Siptv. 16-
n’au propus-o, cerdnd numai de a si ingtiinta de a fi fati si e
la vinzari, nu si poate, iar asupra pretentii de posdsii si infito-
sdzi Hulubei contractul posisii, spre a si vidé si a si lucra &ali
cizuti.

Asa dar, prelungindu-si aZasta pini la ’834, Dechemv. 21, s’au
infdtogat in Divan numitul Hulubei si Alecu cu jalob3d ci preten-
tiea lui Hulubei de posdsorii rdmine zadarnicd, iar Calistru i-au
rdspunsu lui opt suti lei, rugindu-si ca della pricinii si si inchidi
pentru totdiauna, ca o pricind ci au luat sfirsit intre amindoi pir-
tili cu bund mul{imire, dupi cari s’au dat rezolufiea Divanului c4,
de vremi ci pricina pretentii di posisdi a jiluitoriului Hulubei prin
jaloba lor si vedi inchisd cu invoiald, apoi hareéluirea acelor
stinjani sd sd urmezi §i si sid i sfirsascd asupra mustereului ce va
da pretul cel mai folositoriu. Si aga atunce, la 21 Dechemv., fiind
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F4

Vineri, zioa mezaturilor, s’au poruncit lui telal-bagsa de au ficut
strigari in Divan, si s’au si sdvirsit hareciul asupra celui di pe
urmi mustereu, Postelnicel Neculai Stamati, vechil fiind din partea
lui Dumitru Romané ginerilui siu, cu formalnica vichilimé din ’834,
Maiu 18, in pref di doi mii opt suti doizéci lei, dupd multimirea
vinzitoriului Alecu Calistru, precum s’au insimnat si in t{ddula
mezatului.

Drept aceea, fiindci mezatul acestor noisprezici sténjini, sasi
palmi din numita mosii Socrujanii au luat sfirsit dupi toati legil:
si formili acestui printipat, si adiveresti de citrd acest Divan
vednica stipdnire numitului cumparitoriu.

Costachi Sturza Ban. M. Rusit Agi.
Mih. Veisa Agd. Iancu Anghelichi Ban.

(Pecetea Divanului : ,,Divanul §udecitorescu al printipatului Mol-

davvie, 1832%)) Director Pah
irector Pah...

Sectiea I.
No. 2.571. Sef. S. Ioan Pah.
1834, Dechemv. 24 zili. Reghistrator, Ioan Cimpanu.
lasii.

6.

Cu toate cd haresluire a nofsprezici stinjini, sasi palmi din mo-
sila Socrujdnii de la Tdnutul Botosanii, ci era a lui Alecu Ca-
listru, cum sd cuprinde in aasti tiduld, au luat sfirgit asupra me,
Postelnic Neculai Stamati, dar, findci eu am fost vechil formalnic
din parte ginerilui meu dum. Dumitrachi Romand dupi vechili-
miaoa ci este aldturatd la deld, si banii cumpiritorii au fost drepti
ai gineri-meu, apoi stinjinii aritati mai sus rimin drepti ai cum-
pardtorului, gineri-meu, fir’ a avé eu vre-o inpirtisire.

Neculai Stamati Postelnic. 1834, Dechemvrie 21.

(V-0:) Tdduld pentru viinzarea a 19 stinjini din hotarul mosiei
Sogrojénii, Ténutul Botosiinii, a lui Alecu Calestru.
7.

Cu agiutoriul lui Dumneziu i a Maicei pré-curate :
Izvod de zdstre ce dim fiicii noastre Marghioala, care in jos
anume si arati. 1839, lunii in 14.
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No.
1. O icoanii Maica Domnului, in musama, suflati cu aur.

2.

3.

4.

® N

9.
10.
11.
12,
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

O icoand mai mare Voivozi Mihail si Gavril, sipati, suflati
in aur.

Sasizici stdnjini din trupul mosiii Tegcureni, T&nutul Do-
rohoiului, dupi stri... re di astizi.

Noi stinjini mosij de Socrujini, precum si cu inmultire lor
la cimpii. Tari fiiului meu Iancu din acesti stinjini aritati,
atit din Tescureni, Ti#nutul Dorohoiul, precum si din
Socrujini, nu j-am dat si nici si aibd vre-o treabd, fiindci
la insurare sa l-am fost inzdistrat noi cu vite miscitoare
si cu brecicd cu cai, i boi cit ne-au dat mina'. Dar, pentru
cd in acest izvod si intemeiazi mai mult decit rdmdn, ca
una ce acesti stiinjini sint de pe mine, §i pomenescii i aice
cd birbatul meu, de au si slobozit vre-un izvod citrd fiiul
nostru, insi fird stire si vroinfa me, fiindii-[cd] 1-am risuflat
prin toate istantiile giudecitoresti, i dar numai acest izvod
va rdmine temeinic §i priivitor cu inzistrare citrd fiica
noastri.

6 zarfuri cu felegenele lor.

1, o testé cutite, cu furculitile lor.

Un tacim de masi cu 12 sirvete.

Doi fefd de masi.

Una ladd mare.

Un oghial de citii.

Doi perini mai mari si 6 mai mici, cu doi rinduri de feti.

Dofi prostiri.

Trei buccelicuri.

O pidreche cercei de argint.

Trei rochii bune,

Un salup de dibedd (sic).

Un sal rosu.

Un macat albastru de lani.

Patru livecere,

Cinci perind de pirete cu fefile albastre de lini.

O péreche sfegnicutd de alami.

' Deci §i fiul tnzestrat, ca §i fiica, legia din mogtenire, V, mai sus, Doc.
din Vilenii-de-Munte,

www.dacoromanica.ro



Documente botosanene 33

22. O tabla.

23. 12 cesti de cafe.

24, O pireche cercei de Litpca.
25. Doa inele de topazi.

26. Un sipetil mic.

27. O plapomi de citu.

28. Trei prosoape.

20, Opt ciamesi femeesti.

30. Un ibric cu ligheianu lui.

Aceste aritate mai sus, in nomir pir la 30, le am dat cu buna-
vrointa noastri fiicei noastre Marghiolifa, spre a-i sluji de vrednic
act inzistritori citrd dinsa, fird nici cum si aibi treabi fiiul mai
mare al nostru, Iancu. Pentru care, spre a avé temeiul lui, am
poftit si pe deosidbite fetd cinstite de s’au iscilit de martore.

Ecaterina Dima, ndscuti Criciun.
Neculai Dima, Vornic de Poarti, sot numiti de mai sus isciliti.

Plecat fiindii si eu in ponturile aritate de mai sus ce si dau
de citri maica mé mai micii mele surori, de la care nu pretende-
resisc nimic, si, spre stiin{d, am iscilit.

Iancu Dima.

Noi, marturii cari ne-am intimplat fajd la facirea acestui izvod
ci s’au dat di citrd dumnei Ecaterina Dima fiicii dum-lor pomeniti
mai sus, ce prin viu grai le-am afirosit, si, poftindu-ne si pre noi,
ne-am iscilit.

Dumitrachi Romano. larei Vasile m’am intiplat fati.

Fati fiind si eu la daria acistui izvod, m’am iscilit di martur.
Ionitd Raci... Post.

Fatd fidu si eu la dare alastu izvodu, m’am iscilit di martur.
Ionitd Tautu.

Fatd fiind si eu la atasti facire de izvod prin viiu grai a ra-
posatii mai sus iscilitii, am iscilit si eu.

Panaite Costandinu, Vel Capc. (sic).

Si eu Ilinca Costandiniu am fost fat.

Giudecitoria Tanutului Botosanii.
No. 864.
Acest izvod de zistre infitosindu-si cu jalobd de dumnei Mar-
ghioala, fiica riposatei Ecaterina Dima, si ceréind a si incredinta,
3
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pe acest temeiu trecandu-sa in cuvenita condici, sid incredinteazi
cu iscaliturile cuvenite si puneria pecetii, aga precum si unii din
marturi iscaliti mai sus, viind in presudstvie, au ardtat ci esti dat
cu bunid voae si priimire inzistritoarei.

M. Dabija Cém. N. Virnav.
(Pecetea judecitoriei) Director, Bobeica.
1841, Mart 5 zile. Pentru Stole. Iancu... (sters).
8.

Noi, mai jos iscilitii, facim stiut prin acist inscris ce s’au dat
la médna du. Dumitrachi Romano precum c# partia noastrd de mo-
sie din hotariul Socrujidni in no. de 12 stanjini pol. i-am vindut
d. di vecii cu hotariti tocmald cu 5 galbinei stinjinul, cari adunind
pisti tot fac siizici galbinei, avind a stipani atit d. aritatii
stanjani, precum i urmasii dumisale in vecii vecilor cu sporiul lor
la cimpu si lipsa la pidurei. lari pénd la faciria zapisului a ves-
nicii vinzérii cu informailuirele ci astdzi sa p#ziscu, pi cari avem a-i
da d., i-am dat di odati numai acist inscris, si tot odati aritim
cd acum la facirea acistii alcituiri am priimit arvoni zicii galbi-
nei blanc trasi cu pietri vi (rupt)... mé& comon (sic). lar dupi inti-
ritura zapisului ar#tat mai sus de judicitoria Tinutului, cheltuiala cit
sd va faci la scoatiria zapisului avem a fi di o potrivi pirtasi la
platd, adici du. giumitati si noi giumitati. lard cusurul piri la
inplinire di 60 galbinei ari a ne rispundi nou la impliniria di sasi
lunei di zile, ca in vremia aritati si sd poati publicarisii stinjinii
aratafi prin tot printipatul Moldovei.

Si, pentru a dumisale sigurantii, ne am iscilit insusi cu minule
noastre. ’843, Ghinar 25.

(degete:)

Eu Marghioala Caralatii, niscuti Tiutul.

Eu loan Cirlat, sotul d-ei.

Si eu Vasili (rupt) am fost fati si sint marturi.

Si eu Stefan Titian am fost §i sint marturi.

Si eu, poftit fiind, am scris si n’am iscilit di marturiu, Chiriiac
Dascalu. '

Patru sute doiziici i sidsd lei au mai dat d. Dumitrache Ro-
mano in fiinta me asupra a doisprizici stinjini pol in manule Mar-
ghiolii sotfiia d. loan Cirlatu. De atastia adeverim.

Vasili Bobeici, Stolnic.
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9.
Mirturie.

Savirsitul din viiatd Postelnicelul Neculai Stimate, la insotirea
fiicii sale Zmiranda cu d. Dimitrache Romano, incéd la trecutul an
1833, Fevr. 18, le-au dat si foe de zastre, adeveritd si de supt-
iscdlitul, si, intre altele, ia-i afiirosdste.si pariea de mosii din tru-
pul mosii Socrujinii, cu benalele aflitori pe ia, si toate alte acare-
turi. Apoi, tot in acel an, la luna Maiu, alt gineri a sivérsitului den
viiatd, prin giudecatd, s’au fost hotardt si-l dei in giumitate den
parte de mosii ce au fost datd lui Romand, care iar prin supt-
iscdlitul s’au invoit de au rdspuns Romand una mii patru sute pa-
truzici si trii lei inpreund cu maicd-sa, monahiia Zanaida, in ma-
nule d-sali Costachi Stavri, unde si gisa partea de mosii ama-
netarisiti, osibit ci multe lucruri de care sint aritate prin foia
de zistre a lui Romand nu le-au priimit nicicum, din pricind cd
socru-siu, sivirsitul den viiatd, rimisisi de si hriné cu milostenii,
pdn’ ce s’au sdvarsit din viiatd. Afasti stiinti o am cd Romand
n’au clironomisit nimici de a socru-sdu sau de a socri-sa, bainci
au pigubit multe din acele cuprinsi in foia de zistre. $i de stiinta
ce am pe adevir i-am dat acest inscris.

Joan Bobeicid Stolnic. 1844, Iulii 22.

De cuprindere acistii adeviratei mérturii am si eu buni stiinta
cd nu au rdmas nici micar cit de putind cliro[no]mii d. Dumi-
trachi Romano de la trecutul din viiatd Postelnicelul Neculai Sti-
mati, socrul lui Romano, ci incd cu multe lucruri din foia di zis-
tre ci i-au fost dat au rdimas si i le indeplinasci in urmi, dupi
inscrisul ce-l are péstrat, si nuiale’u mai indeplenit nici pard acum,
fiind om scidpitat. $i de stiinta ci am, in frica lui Dumneziu, am
iscilit de martur. 1844, Iuli 22.

Ionitd Negruti Postelnicel.

Intru asdminea am §i eu stiintd de cupiindire acigtii marturii, ca
nu au rdmas nici micar cat de putind averi d. Romano di la rapt.
so[c]rul sdu Post. Neculai Stimati, ci inci i-au rimas datori lui Ro-
mano. Pentru cari, de stiinfe ce am, am iscilit di martor, adeve-
rind si eu pecete sfinte biserici din acist sat Socrujeni.

Irei Vasele doh[ov]nic. 844, Iuli 22.

(Pecetea cu Sfintii Voevozi si: Bis. St. Socrujanii, Tt. Botosani,
S. Voevozi, 1843.)
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10.

Jos-iscilitii prin punerea degitilor noastri facim stiut prin acist
inscris ci am dat d. Dimitrachi Romand ci ne-am indatorit ci 1la
16 a curgitoarii luni negresit avem si vinim la d. ca intr’o uniri
sd mergim la giudicdtoriia Tidnut Botosani spre a faci zapis di
vesnicd vinzari si a-l da d. Romano informiluit di zisa judicitorii
pentru 12 stinjini pol. mosidi ci i-am vindut d. di veci, iar, daci
nu am fi urmatori a vini la insimnata vadé spre a-i pornisi pobli-
catdile cuvenite, apoi sd fim aspru invinovititi la intdmplari di giu-
decata.

Pentru cari spre sigurantii d. ne-am scris numili si degitili noastri.

'845, Ghenar 2.
(deget) Eu loan Cirlati.
. Eu Mariia, sotu.
» Eu Bilasa, cumnati d. Ioan Cirlate.

Intimpldndu-ne si noi di fati la facire acestui inscris, ne-am
iscélit di marturi in toati.
Ion Popa. Irei Vasele.

Principatele unite romane
Consiliul comunii Socrujénii.

Dupé incredintariia loatd de la d-lor Sava dascalu si Manolache
dascalu din a¢astd comuni, fii a rdpidusatului loan Popa si nepoti
drepti a répdusatului preut Vasile, cum cd isciliturile in inscrisul
de fatd ca de marturi sint sub adiviratile iscilituri a ridpiusatilor
Ioan Popa si preutul Vasile, sd legalizazad potrivit formilor.

(Pecete cu tus negru:)
Satul Socrujénii rizds. No. 302.
Tinutul Botosani, 1850,

(deget:) Eu loan Criciunu.
” Eu Petrachi a Catrinii. Membri.
» Eu Gneorghe Todirici.

No. 199,
1864, Avgust 24,
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11.
Zapis di vecinica vinzari.

Adicd eu Mariia ndscutd Tautul, din preuna cu mai micile meli
surori Soltana si Bilasa, care sintem fiicili savirsitului din viiata
Vasdli Tdutul, i soful meu loan Scirlati, cari mai gios ni vom is-
cili prin punire degitelor noastri, facem stiut, prin acest zapis di
vecénicd vinzari ci l-am dat dumisale Dumitrachi Romano, ci paarte
de mosidi ce o avem in trupul mos#i Sucrujini, clironomii di pi pi-
rintele nostru aritat mai sus, in no. di doisprizeci stinjini si pa-
tru palmi gospod, cu particularnicd alcituire, i-am vindut dumisale
de veci, nisdlit fiindii, nici asupritii despre nimeni, ci de a noastri
buni voe, cu preful de cinci galbini stinjinul, care alcituesc suma
toatd sdizdci si doi galbini §i giumatate blanc, cari bani i-am prii-
mit toti acum la facere zapisului si de astizi innainti si in veci va
stipani d-lui stinjini pominitli mai sus, cu sporiul lor la cimp si
cu scidere la pidure, atit dum-lui, cit si urmasii dumisale. Deci
ni-am invoit fird vre-o finpotriviri de citri cineva, cit de putini,
cdci din inpotrivd noi sa fim rdspunzitori ca pe o driaptd ocini
si mostinire ce o avem de la pdrinti nostrii. Pe lingd acest
zapis i-am teslemarisit si toati docomenturili ci am avut pe a-
¢asta parte de mosii, si cu orce feli de cuvinte indreptitoare. Daci
am voi in urmd de a pune innainte de ciitra alti fetd la vre-o ju-
decatd cu strimutare acestui veénic zapis de alcituire lui, si nu
fie ascultatii, ci in veci si sd pdzascd cu sfintiinie cuprindere a-
cestui zapis. Si pentru veénicid stipinire cumpiritoriului si deplind
siguranta am poftit scriitorul de ne s’au scris numele, nestiind
carte, si noi am pus degitili pi simnili cinstiti cruci, poftind si
pe alti cinstiti persoane ce s’au intimplat fati di au iscilit di mar-
turi. 1845, Maiu 10 zilii.

(Deget:) eu Mariia Scirlati, ndscuti Tautul,

” eu loan Scirlati, soful dum-li.
” eu Soltana Tiutul.
» eu Bilasa Tiutul.

Fatd fiind la acasti alcdtuiri, ne iscilim :
Ianache Corne Stolnic.
Poftit fiind di ibi partili, am iscilit di martur:...
Fiind poftit de amindoail pirfili de am scrit eu a dumilor sali
buni priimire gi am iscilit: Dimitrachi Mic[lescu] (?).
(Si alti form¥ scrisi de un ,,Chiriac pisir®.)
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12.
Mirturii.

Suptiscalitai prin atasta mirturii facim stiut cd dumnei Profira
Romand, niscuti Isacescu, iagte (sic) driaptd nepoatd ripdosatului
Gheorghe Isidcescul, fiind rapdosatul Gheorghe Isdcescul frate
drept cu rdpdosatul pirintele du[misa)le Profira Romano, anume
Toader Isidcescul. Spre buni stiintd [si] urmare am dat alasti
mdrturii Profirii drept si in frica lui Dumnezdu, cu cugete curate
si cu suflete nevitimate, ci avem buni stiintd. Pentru care, spre
temazinicd a“astd mdirturii, ne iscdlim insusi cu minule nostre care
am stiut carte, iar care nu am stiut carte ne’m pus numelz si de-
getele nostre pe sdmnul sfintei cruci.

(Urmeazi isciliturile indescifrabile, afari de un P#riu, un Cos-
tandin, apoi o altdi madrturie, cu data de 1848 si cu pecetea sa-
tului Vicoleni din Tinutul Dorohoiului, ilegibili, cerneala fiind
mai cu totul stearsi.)

Suptiscélitul preutul Ioan din satul Vicolenii, Tinutul Botosini,
slujitor sfintei bisdrici cu hramul Sfiantului Dimitre, am incredintat
atasta mdrturii cu finsusi iscdlitura meé i punire pececi sfintei
biserici, dinpreuni si cu vornicelul i cdtiva lacuitorii din acist satu,
precum cd dumnei cc. Profira s’au botezat de jos iscilitul preut
si-i dreptd nepotd trecutului din viiatdi Gheorghe Isicescul, de frate.
Pentru care, spre mai adevirati credinti, am iscilit.

Preut loan. (Pecetea bisericii :)

S. Dimitrie, 1843.
Vicolenii, Tdn. Botosani.
(deget:) Eu Toader viiariul, martur.

s Eu Grigori Bétd, martur.

» Eu Costandin ¢obanul, martur.

» Eu Petrachi prisicariul, martur.

" Eu Vasile prisicariul, vornic, si tot satul.
13.

In numele pré-inndl{atului Domn Grigorie Alexandru Ghica Vvd.,
stdpénitori prinfipatului Moldavii.

Anul una mie opt sute patruzici si noud, luna Septemvrie in
doudsprezice zile. Astdzi stind de fafd la presusfie giudecitor.
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femeia Marghioala Corlato §i d-lui Dimitrie Romand pentru a sa
cerceta reclematiili intinsi de cé intdiu inpreuni cu doud surori a
ei, Soltana si Balaga, asupra acestui al doilea, pentru sfirimarea
acturilor cu care numitele au vindut doisprezice stinjini din trupul
mosdi Socrujinii, acest Tanut, in trecutul an 1843, la Ghenarii 25,
s’au luoat dela pricinii in debatatie, din care s’au vizut ci, de
si terminul al doilea insdmnat prigonitorilor au fost la sasi a ur-
mitoarei luni, insi prelungirea urmati p#nd astizi si cunoaste cu
multimirea amindorora, asa precum singuri au cerut pentru a
tratarisi chipul invoelii, dupd cum dovedeste rezolutiea insimnata la
noud urmitoarei prin docladul inreghistr. No. 6055, afard de doud
surori, Soltana gi Balasa, care dupéd doud legiuite vestiri slobozind
rospisce n’au urmat a si infitosa. $i, asa astiizi cercetindu-si cu
toatd cuviinta dovezile infitosate de amindoud pdértile in nefiinta
acelor doud din jiluitoare, potrivit cu articul 305 din Reglement,
s’au vizut ci tot sprijinul reclematii este numai pe cuvintul ci
pardtul Romano n’ar fi rispuns toti banii deplin in numiritoare,
ce numai douizici si doi galbeni, si pentru cusur i-ar fi dat un
sinet a dum. Stolc. Ienachi Cornia, dupi care nici pini astizi nu
ar fi scos banii. lari apoi din dovezile infitosate la opisul pira-
tului si vede limurit, intdiu : cumpiritura ce au ficut la anul 1843
prin zdelcd, dupd care au numirat atuncea zice galbeni si patru
suti douizici si sasd lei arvond; al doilea, la 1845, Mai 10, si
vede cum au rdspuns toti banii deplin, ciite cinci galbeni pe stiin-
jin, dupd cum vorbeste zapisul din acé vreme, adeverit fiind de
mai multi marturi; al triilea, dintr’on inscris cu velet din doua
Ghenari 1845 si limureste cum numitele s’au indatorat a stirui
la giud[ecito]r[ie] pentru informéluire zapisului vinzirii ; al patrulea,
din copia jalbei numitelor titatd in opisul p#rdtulni cu let din 14
April 1845 iard si dovedeste stiruinfa ce au ficut la trebunal
pentru informailuirea vinzirii, care au rimas nepusi in lucrare nu-
mai din pricind cd numitele n’au infifosat titlurile propietitii, si,
al cincilea, pe lingi toate acturile vorbite mai sus, si vede limurit
cd pdritul chear dupid ce intdiu zdelcd din anul 1843 si pind
astdzi au urmat pacinic a stipdni piméintul cumpéirat fira vre o
inpiedecare din partia jiluitoari. Nu mai putin inci si pentru chipul
numirdri banilor si cunoaste ci i-au priimit deplin dupi cuprin-
derea zapisului, asa precum sinetul aratat de jiluitoare Maria si
vede fdcut chiar pe numele ei, firdi a si vorbi ceva despre cum-
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pardtoriul Romano. Deci presusfie, in priivire unor asaminea acturi
sprijinite pe temeiul § 1.410 din Condica {ivild si in urmarea vi-
zutei stipiniri de la 1843 si pind astizi, iardsi sprijinitd cu apli-
catia § 1454 din Condica tivili, cu unire inchei socotin{i cd pa-
ritul Romano sd rimie pacinic stipinitor pe pdmantul cumparat
dupd vorbitele mai sus acturi, iard jiluitoarelor le rimine dreptate
a stirui prin locul competent pentru scoaterea banilor de la dum-lui
Stolc. Cornia, dupi sénetul care nicicum nu poate fi amestecat in
protisul de fati.

Aceasta fiind socotinta giudecitoriei, s’au inchiet jurnalul de
fatd, care si vor chiema pe fetili inpricinate spre a-si vddi vrointa,
facindu-sid desteptare pirtdi ce ar rimidné nemultimitd cid nu poate
apelarisi la Divvan p#ri ce mai intii va depune cuvenita cautie,
fiind valora de competentia trebunalului.

Isciliti : Florescu, Bobeica.

Derector: Vasilievici.

Ne unim pe printipiile urmétoare: intii, c2 paritul Romano nu-si
are creditivdi dovadd ci au numarat banii precum prin zapis si
zice, pentru cd acest zapis nu-gi are formalitaoa pusi dupid legi,
nici din lduntru, precum nici din afari; al doilea, ci el n’au fost
indreptat de a cumpara mai innainte de a si indeplini legiuirea §
al 9-le din sobornicescul hrisov; al treilia, ci, mai innainte de a-si
capita actul cu formiluirea giudecitoreasci, cum au putut numara
banii tofi la niste feti agramate?; si, al patrulea, cii cé intdi ricli-
matie a lor aldturatd la delli spre stiin{i cu No.— nu urmeazi
pentru cd nu le-ar fi dat banii asupra cumpiriturii, decdt c4,
stdpdnindu-le mosiia in posesie, nu le pliteste ciistiul, care apoi
dupd rostirea prg. 304 dupd aceiasi urmeazi si limurirea valorii,
iard nu pe pretul cumpiriturii pimintului, despre care nici au ur-
mat tinguire si indestul de dovidit din insugi dovezile infifosate
de pdrdt ci, parte din mosdea jiluitoarei aviindu-o in posesie si cu
contract, au preficut din posesie in vinzare de veci. Pe aceste
cemeiuri socotinta suptiscélitului este ca dum-lui péritul si prii-
meascd formalnic giurdmint ci au numarat banii deplin precum
prin zapis sd glisueste, fiindcid sdnetul dum. Stolc. Ienachi Cornea
nicicum are aplicatie in intervalul acestui protis.

Iscidlit: G. Greceanu.
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Anul una mie opt sute cincizici, luna Septemvrie in douiizici si
sasd zili. Am ascultat cuprinderia acestui jurnal si am ramas mul-
timit, iard cu osibita socotinti nemulfimit.

Iscdlit : D. Romano.

Judecitoriia Tint. Botosani.

Copiia atasta posldduindu-si si fiind intocmai cu orighinalul, si
incredintazi de judec. potrivit formilor.
N. Bobeica.

(Pecetea S. (sic) Greceanu.
judeciitoriei.) Director: Vasilievici.
Masa I-iu.

No. 7300. Posliaduit, Sef grlefier] (?)
1850, Septemvrie 25. Vasilievici.

[Pe V-0:] No. 9. Copiia jurnalului pentru 12 stiinjini ci i-am
cumparat di veci di la Maria Cirlat si surorile ei.

14.

Izvod de citi stinjini mosdi au dum|[neajlor Dumitru Romand si
Post. Ioan Negrut in trupul Socrdjenilor cu sporiul lor la cdmp si
lipsa la imas. 1852, Fev. 10 zili.

Negruta:
Stanj. pal.

70 4 la Strahotin.

57 4 la Ciritei.

56 4 la Priloagi.

54 2 la Drumu-Sépat.

51 — la jatdrii.

39 — in selisti.

24 2 pi muchi la pdr, si scad

23 3 in capidt di spre Soldinesti,
Romano :

99 3 Ia Strahotin.

89 — la Ciritei.

80 2 la Priloagi.
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76 — la Drumu-Sipat.

72 — la jatdrii.

52 2 in selisti.

31 4  piminturi la pdr, si scad

28 1 fin capit di spre Soldinesti,

....Mortun (?) Stolc. Elenca Corlatanci....
15.
Actil

Prin care eu jos-iscilitul Scarlat Costandiniu, dinpreund si cu
sori-mea Marghioala Costandiniu, niscuti Volcinschi, facem stiut
cd prin particulari alcituire, neasupriti de nimeni, am®vindut de
veci d. Dimitrie Romand partia noastri de mosie Socrujinii, in
mirime de opt stinjini, cinci palme si doud palmace (cu sporiul
lor la cimp si lipsa la imas), ce-i avem ramasi clironomie dela
maicid noastri Elencu Costandiniu, niscuti Volcinschi, in pretii opt
galbini stinjinul, a ciruia somi totali este 69, adicd saizdci si
noud galbini, pe care banii-am priimit toti deplin in miineli noastre.

Drept aceia, in puteria acestui act de vecinica vénzari si a do-
comenturilor vechi ce i li-am teslemarisit, va stipdni atit d. cum-
pérdtoriul numita parte, in veci nesuparat de nimeni, precum si
urmasii sdi din neam in neam, cici, ivindu-si vre-o pretentie, noi
vom fi rispunzitori.

Pentru care, pe lingd cd am iscilit noi insusi, apoi prin cerire
am rugat pe onoratul Divan de intdrituri, de a-i incredin{a potrivit
formilor.

Scirlat Costandiniu. Anul 1856, luna lunie 4.
Marghiola Costandiniu.

16.
Practica.

Astidzi in 28 Avgust 1864, Curtea de Apel {ivild din lasi com.
plecti cu dumnealor :
Prezidentu : Dimitrie Meleghie.
Membrii : Alecu Manu de la Curtea creminali.
Gheorghi Gane.
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Costachi Cuza.

Costachi Cazimir.
Candidati : Grigori Tufdscu.

lancu Manu.

Au cercetatu :

Procesul infiintat dupi reclamatie surorilor Marghioala Scarlat,
Balasa si Zoita Chetririta, niscute Tdutu, asupra lui Dimitrie Ro-
mand pentru a se obori vinzare a 12 stdnjini pdmint din mosie
Socrujinii facuti de Marghioala Scarlat citrd piritul Romano. Pro-
cesul s’a cercetat in fiinta d. loan Malcoci, cari aratd de cumpi-
ritoriu dreptitilor numitelor fimeii in acest proces, fatd fiind i
una din reclemantele fimeii, anumi Zoita Chetririta, (cd) in nefiinta
tuturér celorilante fetd ce fac parte in acest proces, cici, de si
d. Romand s’au aritatu eri stiruitori cind s’au inceput cercetare
procesului, insi astdzi nu s’au mai infitosatii, si dupé, luare aminte
ficutid imprejuridrilor den actii si dovezilorii infitosate, ascultindu-si
si concluziile dmnului procuroru, Curtea au gisit dreaptd si le-
giuiti hotirirea judecitorii de Botosani den 12 Sdptemvrii 1849,
pentru cd, de si dumnealui Malcoci au infatosat o mirturie supt-
scrisi de numitul Romand, cu cari mirturie du-lui Malcoci au
stiruit a dovedi cd insusi dumnealui Romand ar recunoaste de
nevalabild eumpiritura sa, insi, dupid observatie ficutd acelui in-
scris, s’au vizut in o cuprindire cu totul deferiti de intélesul ce
vroeste a-i da d. Malcoci, cici acolo nu si zice alta decit si a-
testeazd ci pidmintul este a Marghioalei Scarlat si cd ar fi ne-
valabili vinzare acelui pimint ficuti de barbatul Marghioalii. Nu
rimine indoiali prin urmare ci acel inscris vorbeste de o altd vin-
zare a acelueasu pdmintu ficuti de barbatul Marghioalii citrd o
alti persoani necunoscuti, ear nicicum de vinzare ficutd de in-
susi Marghioala cétri Romano, fiind aproapi de intiles cd dum-
nealui Romanod nu ar fi dat singur mirturie in contra sa. De aceea
Curtea hotiriste a si urmi intocmai dupd otirirea citatd a jude-
citorii de Botogani. Cit pentru propunirile surorilor Marghioalii
Scarlat cd in pimintul cumpérat de Romano ar avea si ele parte, cum si
asupra suplicii razisilor de a si alegi pimintul cumpérat de dumnealui
Romano si apoi a li si da lorii dreptul de a-l rdscumpira, Curtea
nu s’au putut pronunta, fiindii-ci asimine propunire nu s’au ficut
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de la intdea instantie si nici s’au criticat de judecitorie, si rimine,
dacd si socot indreptate, si-si porneascd a lor reclematie de la
intdea instantie conformu cu rostirea legilor in asimine, pentru cari
sd va inchie¢ cuvenitul proces-verbal. Dat si pronuntat in sedenta
publici.

Subscrisi: Meleghi, Gane, Cuza, Casimir, I. Manu, Tufescu.

17.
No. 112.
Jurnal.

fn numele Miriei Sale Alecsandru loan I Domn Principatelor
Unite Romane, anul 1864, Avgust 28 zile, Curtea di Apel din lasi
au cercetat procesulii infiinfatii dupd reclematie surorilor Mar-
ghioala Scarlat, Balasa si Zoita Chetririta, niscuti Tautu, asupra
lui Dimitrie Romand, pentru a sid obori vinzare a 121/, sfinjini
pdmint den mosiea Socrujdnii ficutd de d. Marghioala Scarlat citrd
piritul Romano, si au vizut ci trib. destrict. Botosanii prin jurnalul
ce au inchietit la 1849, Siptemvrii 12, aratd cd au luat acest pro-
ces in tratafie in presenta du-sale Marghioala Scarlat i d. Dimitrie
Romano si in nefiinta dumnilor sale Soltana si Balasa, surorile du-
sale Marghioala Scarlat, pe temeiul artic. 305 din Regle., dar spri-
jinul reclematiei esti numai pe cuvint ci piritul Romando n’ar fi
rispuns totfi banii deplin in numdiritoare, ce numai douizici si doi
galbini si pentru rest e-ar fi dat un sinet a du-sale Stolnic Ianachi
Cornea, dupd cari nici pind astizi nu ar fi scos banii, ear apoi
din dovezile infifosate la opisul piritului si vede ldmurit: intdiu,
cumpdritura ce au ficut la anul 1843 prin zdelca dupd care au
numirat atuncea zidci galbini si patru sute doudzici si sasd lei
arvona; al doile, la 1845, Maiju 10, si vede cumu au rispuns toti
banii deplin, cite cinci galbini pe stinjin, dupd cum vorbeste za-
pisul din acea vremi, adiverit fiind de mai multi marturi; al triilea,
dintr’un inscris cu .data din 2 Ghenari 1845 si limuregte cum
numitele s’au indatorit a stirui la tribu[nal] pentru informiluirea
zapisului vinzirii; al 4, den copie jalobii numitelor citatd in opisul
pirdtului cu data din 14 April 1845, iari si dovideste stdruinfa
ce au ficut la trib. pentru informare vinzirii, care au ridmas nepusi
in lucrare numai din pricind ci numitile n’au infiatosatu titlurile
proprietitii; si al 5, pe lingd toate acturile vorbite mai sus, si
vedi limurit c# pirdtul chear dupid cea intdiu zelci den anul 1843
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si pind astizi au urmat paénic a stipini pdmintul cumpirat fir3
vre-o inpiedecare den partea jiluitoarii ; nu mai putin incéd si pentru
chipul numiririi banilor, si cunoaste cd s’au priimit deplin, dupd
cuprindire zapisului, asa precum sinetul ardtat de jdluitoare Marie
si vedi ficut chear pe numile eii, fird a sd vorbi ceva despre cum-
pardtoriul Romano.

Deci tribunalu, in priivire unor asimine acturi, sprijinite cu te-
meiul § 1410 din Codul tivil i in urmare vizutii stipiniri de la
1843 si pind astidzi, iardsi sprijinite cu aplicatie § 1454 Codul
tivil, au inchiet socotintd ca piritul Romano si rimide paénic sti-
pinitoriu pe pdmintul cumpdrat dupd vorbitele mai sus acturi, ear
jiluitoarelor le rimine dreptate a stirui prin locul competentii pen-
tru scoatere banilor de la d. Stolc. Corne dupé sinetul cari nici
cum nu poate fi amestecat in procesul de fati.

Cn aceasti hotérire a trib. du-neii Marghioala Scarlat rdméiind
nemul{imiti, in termin au apelat la aceastid Curte si dupi priimire
acteii de la trib. facindu-si chiemare inpricinatilor, astizi s’au luat
acest proces in tratatie in prezenfa d. loan Malcoci, cari sd ardtd
de cumpdritoriu dreptdfilor numitelor fimeii Marghioala Scarlat,
Balasa si Zoita Chetririta ndscutd Tautu, in acest proces fati fiind
si una den reclamantile fimeii, anumi Zoita Chetrérita, ndscuti Tautu,
si in nefiinta tuturor celorilante feti ce fac parte in acest proces,
cici, de si d. Romand s’au aridtat eri staruitoriu cind s’au inceput
cercetare procesului, insd astizi nu s’au mai infitosat si, dupd luare
aminte ficuti Impregiurdrilor den acte si dovezilor infifosate, as-
cultindu-si si concluziile d. procuror, Curtea au gisit dreaptd si
legiuitd hotdrirea zisului trib., pentru cd, de si d. Malcoci au infid
tosat o marturie suptscrisi de numitul Romano, cu care mirturie-
d. Malcoci au stiruit a dovedi cid insusi d. Romano ar recunoaste
de nevalabili cumpdrdtura sa, insd, dupd observare ficuti acelui
inscris, s’au vizut in o cuprindire cu totul deferiti de infilesul ce
vroeste a-i da d-lui Malcoci, cidci acolo nu si zice alta decit si
atesteazi cd pdmintul esti a Marghioalii Scarlat si cd ar fi neva-
labild vinzare acelui pidmint facuti de barbatul Marghioalii. Nu ri-
mine indoeald prin urmare ci acel inscris vorbeste de o altd vin-
zare a acelueasi pdmint ficutd de barbatul du-sale Marghioalei ci-
trd o alti persoand necunoscutd, ear nicicum de vinzare ficuti
de insusi Marghioala cdtrdi Romand.
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De aceea Curtea otiiriste a si urma intocmai dupa otirire citatd
a Trib. de Botosani. Cit pentru propunirile surorilor Marghioalii
Scarlat ci in pimintul cumpirat de Romanoé ar ave si ele parte,
cum si asupra suplicii rizisilor de a sid alegi pdmintul cumpdrat
de do-nul Romano si apoi a li si da lor dreptu de a-l riscumpira,
Curtea nu s’au put pronunsiea, fiindcad asimine propunire nu s’au
ficut de la intiea instantfie si nici s’au criticalu de judecitorie, si
rdmine, daci sid socot indreptate, si-si porneascd a lor reclematie
de la intiea instantie, conformu cu rostirea legilor in asimine.

Pentru care s’au ficut acest jurnal. Dat si pronuntieat in se-
dinta publici.

Subscrisi.

D. Meleghi, C. Cuza, Gane, Casimir, Mano, . Mano,
Tufescu, Dr. Petrovan.

sfs. G. Dimachi.
No. 372.
1865, Ghenar 28.

[Pe V-o0:] Jurnalul Curtei di 12 stiinj. pol.

18.
Atestatii.

Suptiscilitii prin punire degitilor noastri din comuna Socrujeni,
ardtim in cugit curat gi fird pértiniri: di sd rdpt. Vasili Cirlat au
luat intru insotirii pe fiica dd. Dimitrii Romano, numiti Mariia,
insd au luat-o noaptea, fird di stire si vrointa domnului Romano,
si in urmd, dupd treciri de cidtva timp, puindu-si unii si alti din
vecini si preoti cu rugiminti, l-au ertat di toati gresalili lui, pre-
cum Scriptura hotiresti, §i tot odati le-au figiduit si zestri 100
galbeni, asupra cirora bani le-au dat 40 oi, un cal di cilirii, o
vacd cu vitil, jumatati stog fin pentru ernatic si alti miruntusuri.
Toati aceste sus-titati au cuprins somi di 66 galbeni. Insi, dupi
ci au priimit numitul Cirlat toati aceste di la Romand, s’au in-
circat cu toati bejeniia si s’au dus in sdrviéu di vitaf la mosiia
Ipotesti i pi la alti locuri, vituind vremi di patru ani trecuti, in
cari timp au sfitorisit toati zestre ce-au priimit di la domnu Ro-
mano, incit au riamas di istov sirac. La continitul an 1869 au
vinit iardsi la urma lor, numai cu un cal, cari, dupi incetarea din
viatd a rdpt. Cirlat, neavind sofdia ript. cu ci-l inmorminta, au
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priimit d. Romano acel cal di la dd. Theodor Luchinescu cu sfi-
tuire si a celorlati rudi, drept 10 galbeni si giumitati si, cheltuind
bani gata di ai sdi, l-au inmormintat cu toati ridnduiala cresti-
neascd, si calul aritat au rimas ca cumpirat si drept a domnului
Romano inpotriva banilor ci au cheltuit. Iar numita mai sus Mariia au
rimas vidduvid, cu trii copii mici. cari neavind nicio inlesniri pen-
pentru zelnica hrani si crestire copiilor sii, i s’au ficut mili gi au
priimit-o périntili siu Romano la casa dum. cu copii cu tot.

Asa stim $i marturisim in frica lui Dumnezeu, despre cari am
adeverit cu a noastri iscilituri.

I. Volcenschi, preut. 1872, Fevruar 4.
Gheorghe Iliescu. Chiriiac....
[deget:] Eu I6n Kriciun. N. Sihleanu.
» Eu Petru a Catrinii. I Th. Iconom '
” Eu Dumitru a Catrinii.

! Cele mai multe cu litere latine, Public acest act din 1872 pentru interesul
lut de viatd la tard §i pentru caracterul conservativ al limbii,
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Se stie cd unuia din Tinuturile cele mai interesante ale intregu-
lui rominism, Vrancii, ii lipsesc cu tolul documentele.

Ele nu s’au strins la vreme: mare si condamnabild, neiertati
greseald! S’a adaus cumplita distrugere a razboiului incuibat mai
mult de doi ani in acesti munti si, adesea, peirea putinului care
se pistra pe la unii si alfit din sate.

Acum citiva ani, cineva, un student, imi spusese ci stie undeva
hirtii pe care mi le va comunica. Am auzit apoi cid se gindeste a
le publica singur. Acelasi pare a fi casul pirintelui care pistoreste
in Neruja. Pidnd acum ins3, si din aceastd pa te nimic n’a iesitl la
iveald. Indemnul mieu intr’o conferinti la Focsani a rimas fari
urmari.

Astfel, atunci cind cunoastem asa de bine viata celeilalte ,re-
pubici® sitesti, a Cimpulungului moldovenesc, despre Vrancea
sintem redusi a repeta citeva rinduri din Cantemir, a intrebuinta
o carte de judecatd de la inceputul secolului al XIX-lea. si aingina
dupi legenda.

O intimplare-mi aduce in mind trei acte vrincene, foarte noui
de sigur, dar, dat fiind indardtnicul conservatism al regiunii, foarte
caracteristice. D. Cotaru, student la Bucuresti, mi le-a comunicat
pe citeva ceasuri, urmind a fi restituite proprietarului .

Avem intdiu un act sitesc din 1726, scris miserabil pe un pi-
tritel de hirtie galbenid. Vedem o mare familie de acolo, cei trei
frati Nistoroiu, Mocani, mostenitorii unei Nistora, ,moasa® (in a-
cest cas se introduce sufixul de derivafie -oiu), cari, Impreuni
cu cumnatul lor Pricop, Pricopu (cu « intreg), care li e, dupi
dreptul traditional, ca un frate, impart silistea stribunei, iarisi’ o
»moasd®, Artimia. Vecinii sint aritafi : Anghel Dudu, dinir’un neam
care e pomenit in al doilea document, $i un Pitru Nogolos — am

! Tot acolo s§i un rdvas grecesc adresat ,Cinstitului al meu ca un frate dum.
coconului Gheo-ghe Sasu, vitaf plaiului SlAnic, cu friteasci dragoste* (pentru
un Sandu din Coca, fugar, care #A8sv elg tiv obppa tov gi a luat in fugd o cal-
dare a unui Tigan, care trcbuie restituitd).
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ciutat de mai multe ori la acest nume, care s’ar putea admite supt
o influentd ungureasci aflitoare si aiurea (Domokos, care di si Do-
miécus). Despartirea mosiei.se face probabil dintr’o funie, pentru
care se inseamnid numai curmezisul. Doud nume si rindurile finale
ramin neintelese in de ajuns: rindurile pomenite par un adaus de
delimitare ,,de vale®.

Al doilea act, mulf{ mai intins, e din 1819. Vornicii de Vrancea,
péstrati incd la o dati asa de tdrzie, judecd intre un Dudu (geni-
tivul e: Dudului), Toma, din Nereja, si un Vasile Carsochi (nume
curios, care se intimpind, de altfel, de mai multe ori in document).
Toma fusese ,,namesnic“ pe ,cotul Neruja“, impreund cu un Spul-
ber — asezdmint al ,namesnicului® si impartire a,cotului“ pe care
din lipsd de izvoare nu le putem urmiri si deslusi —, si avuse in
aceastd calitate o gilceavd cu ,vitimanul satului“, deci al Nerujei,
pentru ,,dreapta /ege a birului domnesc*, care, cum se stie, se ri-
dica de Vornici, constituind singura sarciné fiscald a vechiului grup
de sate. Satul e chemat a adeveri cd de aceasta e vorba, si el o
face. Datoria insdsi e a satului. .

Namesnicul cere deci banii ,,birului domnesc*“ de la Mihu ,,vi-
tamanul“. Acesta moare fird a plati, si fiul refusi mostenirea, for-
matd de o ,siliste cu pomi in sat, in Neruja. Nu ,vrea si intre
in clironomiia périntasca®. Carsochi e insi printre datornicii lui
Mihu, si el pune stapinire ,,pe aceasti livadid“, o face ,de la sine“,
fird judecald, si vinde locul pentru a-si scoatc banii.

Se face o intdie judecatd, care decide satisfacerea prin ,ana-
loghie“ a fufuror creditorilor, i Toma Dudu capitd, in proportie,
22 de lei. Acesti bani el nu-i poate primi insi, cidci ,,banii“ sint
n»domnesti“ si el avea a-i ridspunde intregi, si i-a §i pldtit. Se
aduce ,,mirturie doveditoare”“ dela sdteni ci asa este. E deci nevoie
a se profimisi, a se prefera aceastd datorie, a celor 66 de lei. In
acest sens se face, imediat, si ,implinirea®.

Dar datoria nu trebuie s’o pliteascd nici Carsochi, care avea
bani de reclamat. Vitimanul Mihu a lucrat in numele satului, si
acesta era adeviratul debitor. Deci ,,au afirnat a-i pliti satul lui
Carsochi“.

Aceste doud pagini de informatie tirzie sint astfel o adeviratai
comoard de cunostinti pentru Tinutul ale cdrui obideiuri de drept
istoric sint cele mai necunoscute din Romadnia.

. Dar acolo era si un hotar si, pe lingd Vornici, namesnici si vi-
tdmani, erail si pldiesii. Asupra acestora limureste o scrisoare, dela
1820, a vitafului de plaiu muntean adresatd ispravnicului siu.
Din satul Jiteni, un pliias, Stoica, ,afldindu-se strejuind la hotarul
plaiului, in muntele Furului, unde sd inpreund cu hotarul plaiului
de Moldova“, a fost oprit de ,,de pliiasi di Vrancea de la streaaja
Cilimanului“, atunci cind el ,strejuia poteca“. Avem astfel hotarul
precis, si avem si straja hotarului. Pentru intdia oari vedem cum
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se pizia granita la munte intre cele doud teri. A fost oprit Stoica,
nu ,,in hotarul Vrancii“, si ,in hotarul acestui plaiu®, ceia ce in-
seamnd cd ,au cilcat hotarul“ cei din Moldova, si i s’a luat si
pusca (pluralul e aici: pusci).

Ispravnicul de Rimnicul-Sirat e rugat deci si dea un pitac catre
Stidrostia ae Putna, de care atirna Vornicul, ,dvornicul“ de Vran-
cea, pentru restituirea armei. Altfel, daci e vorba, daci ,rdmine
lucrul“, ,,pe apucate si in silnicie, vor fi represalii. Si anume:
pliiesii munteni ,pd cidti Moldoveni ii va prinde dincoace, nu
numai cd puscile le va luoa, ci pot si-i si batd“.

Cei care vor ceti paginile urmitoare si caute cu sirguinta in
jurul lor rdméisitile acestei vieti care se dovedeste asa de caracte-
ristici supt toate raporturile, de la prima vedere.
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Noi frati Nistoroiu, Toader Nistaroiu, Bratu Nistoroiu i Toader
Pricopu, inpirtindu siliste dupd stribuna noastrd Artimia, rdmdindu
Anghel Dudu alituri de noi cu partia lui de siliste, de spre No-
golos (?) Piétru, din Pédrdu Cilnicului pind in Pérdu Izvoru lui
Dudu, curmezisu 24 prijini, ficindu si inscris intri noi.

1726, Martie 9.

Eu lon Nistoroiu.

Eu Toader Nistoroiu.

Eu Bratu Nistoroiu.

Eu Pricopu cumunat.

Eu lonagcu Giman Soltan (?).

...Cozon.

Dar din Anghel Dudu, de vale, rimine lon Gusali (?) Piicopu

1L
Di la Vornicie.

Fata s’au giudicatu innaintea Vornicii Toma Dudu din Nerej cu
Vasili Casochii pentru 66 lei ce au avut a lua Toma de la mortul
Micul Boboc, vatamanu satului, din drept[u] legi birului domnesc,
afldndu-sd atunce namesnic pe cotul Nerej. si Spulber, dupi insusi
marturie di socotiali ce au fitosat, ficuti de sat den vremia aceia
intre Mihu si Toma, in urmi cirue rimiindu un fi¢or si o siliste
cu pomi in sat, in Nerej., fitor[ul] sdu nevoindu a intra in cli-
conomie pirintasci si Vasili Carsochi avindu a lua 70 lei datorie,
de la sine au pus stipéniri pd livadd, §’au vindutu drept bani
ardtati, si la infitosdria ce au avut mai nainte era hotiriri ca si
sd inpdrtdsascd tofi creditorii mortului, ce nu s’au aritat cu do-
vadd atunci, - analoghisindu-se si Tomi pe 66 lei, 22 lei, intor-
cdndu-i Carsochi din 70 lei, pentru ci atunce n’au fost aritat acé

www.dacoromanica.ro



Trei documente vrincene 55

mirturie doveditoare cd sdnt bani domnesti, pe cari au plitit, iar
acum, fafi fiindu acé dovadd precum mai sus s’au zis, din insus
zisa sitenilor incredentindu-ne cd este adivaratd, dupd tot cuvintul
s’au protimisit pe jiluitor ca mai intdiu sd-si fragd bani dom-
nesti si apoi din ciia ci va riminé si sid inpidrtisascd si creditorii
di datorie, ficiindu-si si inplinire di la paritu Carsochii jiluitorului.
Dar, pentru ci tot satful] au incredinfat cd si bani de la Carsochi,
di au si fost din negoftitorii, 1i sar’aiu dat prin indemnirile satu-
lui si tot pentru sat s’au intrebuinfat, apoiu, di si rimine dator
acel vatamanu, rimine din bani ce i-au incredintat licuitorii, iar nu
cu a [ui Carsochi, i, ca un vatamanu pus disat, dreptatia au atir-
nat a-i pliti satul lui Carsochi. Iar di cercetaria urmatd s’au dat
adasta marturie di giudecati la mina lui Tomi Dudului.
1819, Dechemv. 15.
K. K. MMavohdny (?). (Incd o iscilituri romineasci.)

HL

Cu multd plecddune inchindndu-mé, sarut cinstita mina dumnea-
voastri. :

Ingtiintez dumv. pentru acest Stoica pliiasu ot satul Jiteni ci,
de sint acum trei luni aflindu-sa strdjuind la hotarul plaiului, in
muntele Furului, unde sd inpreund cu hotarul plaiului de Moldova,
-au intilnit acold pliiasi di Vrancea, de la streaaja Cilimanului, si,
cu cuvint cd au cilcat hotarul, i-au luoat pusca, neavind acum
cu ce mai strejui poteca.

Pentru care md rog ca sd sd dea la mdna numitului un pitac al
cinstitei isprévnicii citre cinstita stirostiia Putna, ca si porunceasci
dvornicului de Vrancea a-i da pusca, si aibd cu ce sa strejuiasca po-
teca, cdci, cind a rimidnea lucru pid apucate si in silnicie, atunci
negresit ci si pldiasi de aici, pd céfi Moldoveni ii va prinde din-
coace, nu numai cd puscile le vor luoa, ci pot sa-i si bata. Cu
¢dt mai virtos cid pd acest Stoica nu l-au prins in hotarul Vrancii,
ci l-au gisit chear in hotarul acestui plaiu, siiarasi plaiasi di Vran-
cea rimin invinovititi, ca unii ce au calcat hotarul. Si cu pleci-
Sune sant al dumv. Plaiu Ramnic.

18201 prea-plecati slugi

Matache (?) vitaf.

(Adresd si pecete rosd pe hirtie rupti.)

! Mi-a scdpat luna.
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Cronica lui Wavrin si Rominii
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Depuis presque un siecle la chronique dictée, certainement
d’aprés des letires contemporaines, dont quelques-unes ont été
retrouvées, par Walerand de Wavrin 2 son oncle Jean, un lettré
recueillant Phistoire des hauts faits et aventures de ce chevalier
inlassable 4 la recherche des prouesses, est, par deux éditions,
a la disposition des historiens.

On s’en est servi pour Pétude de la guerre entre la royauté
d’Angleterre et celle des Capétiens. Mais toute une large partie
ne concerne pas I’Occident.

Walerand a été a un certain moment capitaine de croisade sur
le Danube roumain: il est allé, partant des eaux byzantines, a la
recherche de ce jeune roi polonais de la Hongrie qui avait dis-
paru au moment le plus tragique dans la mélée de Varna en
1444 ; il a cherché vainement la collaboration du représentant de la
croisade dans le Sud-Est de VEurope, ce Roumain, fils de paysans,
devenu gouvern.ur de la Hongrie sans roi, Jean Hunyadi.

On ne pensait pas que ces renseignements de tout premier
ordre soient compris dans ces ,,Enchiennes croniques d’Engleterre®
du hardi Picard qui, un jour, marcha sur les traces d’un Phi-
lippe de Méziéres. Un hasard les mit sous les yeux d’un archéo-
logue roumain, en train de se distraire en feuilletant des livres
quelconques, feu Teohari Antonescu, qui étudia les dieux ca-
byres et les ruines de Sarmiségéthouza. Il en donna un résumé
dans 1’,Archiva societitii stiintifice si literare din Iasi®, revue
paraissant, comme on le voit, 3 Jassy. Depuis lors, c’est pour
I'histoire des Roumains a la moitié du XV-e siécle une source
capitale.

L’emploi des deux éditions cofiteuses et trés rares est cepen-
dant difficile pour les chercheurs roumains ainsi que pour tous
ceux qui s’intéressent au Sud-Est de PEurope et a la continuation
des croisades. C’est pourquoi, sans pouvoir essayer de fixer un
autre texte, nous avons cru faire oeuvre utile en reproduisant ces
chapitres et en les accompagnant de quelques notes historiques
et d’une table des noms. La matiére elle-méme a été tout récem-
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ment traitée par nous dans une étude sur la croisade de Bour-
gogne comprise dans le Bulletin de PInstitut d’histoire générale
de Cluj, publié par M. C. Marinescu. Nous y renvoyons pour
[a compréhension de Vensemble en y ajoutant notre article sur
les ,,emprises” de Hunyadi dans la Revue historique du Sud-Est
européen, année 1925,

' Enchiennes chroniques d’Engleterre, par Jehan de Wavrin, seigneur du
Forestel, choix de chapitres inédits, annotés et publiés pour la Société
de Phistoire de France par M-lle Dupont, II, Paris 1829 ; 2-e édition de Wil-
jam Hardy, dans les publications du Master of Rolls: Recueil des croniques
et anchiennes istories de la Grant Bretaigne, ¢ present nommé Engleterre,
V, Londres 1891.
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Comment le Grant Turcq manda le seigneur de la Vallaquie
qu’il venist parler G luy et comment par ftrahison il le decheut,

Environ ce temps dont nous parlons presentement, estoit sei-
gneur des Turcz ung nommé Moradbay ', lequel, pour ce qu'il vint
a sa congnoissance que en la Grant Vallaquie avoit ung seigneur
nommé Velacqde? Vaivode, moult famé de vaillance et de sagesse,
lequel avoit son pays fort riche et bien peuplé d’hommes grans et
puissans, de quoy ycelluy Turcq commenca de prendre envye,
desirant de embrachier et soubmettre a luy et soubz sa seignourie
ycellui seigneur des Valaques et tout son pays, sicque, pour a ce
plus aisement parvenir, il envoia ung sien soubachin? trés soubtil
et eloquent, en maniere d’ambaxade devers ledit seigneur de la
Valaquie. Lequel soubachin erra tant, qu’il vint ou pays des Val-
laques, et tellement exploita que il arriva au lieu oi1 ycelluy sei-
gneur estoit en ces jours. Si lui presenta de par le Grant Turcq,
son dit maistre, grans dons, saflus et amistiés 4 merveilles, disant
que ledit Turcq, son seigneur, estoit fort desirant d’avoir a luy
acointance d’amour et alyance, et que, pour a ce parvenir, le-
dit Grant Turcq lui prioit autant qu’il povoit, que il voulsist ve-
nir vers luy en la ville de Andernopoly; et, adfin de y aller plus
hardiement, soubz esperance de sceureté, ycelluy soubachin lui
presenta ung saulfconduit de par son maistre, le Grant Turcq.

Ycelluy seigneur de la Valaquie aiant oy la legation a lui faite
par ledit soubachin de par le Grant Turcq, il le recoeilly moult
honnourablement: si luy fist de grans dons et presens. Et, sur ce
que le soubachin avoit proposé, se conseilla auz princes et ba-

t Le Suitan Mourad Il
? Viad Dracul, ,le Diable*.
% Soubachi, chef de province,
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-2

rons de son pays, touchant ce qu’il avoit a faire pour le mieulx;
lesquelz luy desloerent grandement de y aller en sa personne,
mais seullement conseilloient de y envoyer une ambaxade, adfin
de scentir et scavoir en quele maniere ycellui Turcq voulloit a-
voir son amistié et alyance. Puis, ycelle responce_faite audit sou-
bachin ambaxadeur, il ne s’en tint mye bien content; ains par
plusieurs fois parla 4 part audit seigneur de la Valaquie, et, en le
blandissant par languages, juroit que son maistre, ledit Grant
Turcq, desiroit & veoir sa personne pour luy faire grans honneurs
et grans biens: disant qu’il ne doubtast ou differast eu riens a
y venir, car il le conduiroit sceurement. Et, finablement, fist tant
ledit soubachin, par atraiance de ses belles parolles et blandices,
que ledit seigneur de la Valaquie, en delaissant le conseil et con-
clusion que par avant avoit prins avecq les haulz princes et ba-
rons de de son pays, il se avoullenta d’aller avec le dit soubachin
devers le Grant Turcq, en Andernopoly. Lequel, de prime face, le
recheupt moult honnourablement. Et estoit logiés ledit Turcq
dehors la ville, en grant nombre de tentes et pavillons, luy et
tout son ost.

Et, lendemain que le seigneur des Valaques fut arrivé, ledit
Grant Turcq luy fist ung grant disner et convive, auquel il manda
tous ses soubachins et capittaines pour festoier ycellui seigneur
de la Valaquie. Et estoit ycellui Grant Turcq dedens ung pavillon,
tout doublé d’un veloux cramoisy, assis comme sur Iestablie
d’un parmentier, aourné et paré de riches coussins et oreilliez de
drapz d’or et de soye, lequel pavillon estoit roullé et troussé con-
tremont environ de dix piedz de haulteur, adfin qu’il veist ses
gens et capittaines. Et au dehors dudit pavillon estoit assis i terre,
sur coussins et tapis de drap d’or, ledit seigneur dela Valacquie,
a la dextre dudit Turcq, et & sa senestre estoit assis son bellar-
bay !, qui vault autant a dire comme seigneur des seigneurs ; et tous
les autres nobles furent assis comme en une grant carolle, partant
de la main dextre et senestre, de tele maniere que le Grant Turcq
les povoit tous veoir mengier. Et lors, le disner adcomply, ledit
Turcq se retyra en ses grans tentes; puis, tost aprez, envoya le-
dit soubachi quy avoit amené le seigneur de la Valaquie, adfin
qu’il le constituast son prisonnier, comme il fist, et Pammena

' Beglerbeg, ,beg des beys“. Il s’agit du beglerbeg d’Europe, de ,Roum*.
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dedens le chastel de Gallipoly, quy est assis sur le destroit de
Rommenie, que nous disons le bras Saint George', auquel lieu il
Pemferma et enferra. Mais tous ceulx qui venus estoient avec le-
dit seigneur .de la Vallaquie pour 'acompaignier, le Turcq les fist
conduire et guider jusques en leur pays, oit ilz raconterent la
grant trahison faite par le Grant Turcq en la personne de leur
seigneur; dont tous ses subgectz furent generalement troublez.
Car ilz concheureut et ymaginereut bien en eulx-mesmes que le-
dit Turcq avoit fait celle trahison esperant que, sans pasteur
ou gardien, ils les concquerroit legierement. Car ledit seigneur
-de la Valaquie n’avoit pour lors que ung seul filz, eagié de XIII
a XIV ans, lequel n’estoit mye habille pour conduire ung tel
royaulme, especialement en tempz de guerre; dont tres grand
dolleur estoit par tout le pays de Valaquie.

Et Pymagination qu’ilz avoient que le Turcq leur feroit guerre
estoit veritable, comme il aparut par experience. Car ycelluy Grant
Turcq, assez tost aprez, assambla ung grant ost, jusques au
nombre de cent mille Turcqz, desquelz estoit conducteur et capit-
taine beirlabay, quy, atout cest grant ost, passa la riviere de la
Dunoue, si entra ou pays de la Valaquie. Laquele venue sachant les
Vallaques, ils s’assamblerent au plus grand nombre qu’ilz peurent
et firent entr’eulz ung capittaine quy s’apeloit Johannes de Hongnac 3,
lequel estoit grant seigneur oudit pays et s’estendoit sa seignourie
entre Hongrie et la Valaquie, & scavoir en Transilvane. Et, pour ce
que les Valaques ne se scentoient pas assez puissans pour don-
ner battaille a4 tel multitude comme les Turcqz estoient, ilz con-
clurrent de eulx tyrer es montaignes, et nuncherent a ceulz du plat
pays, que hommes, femmes, enfans et biens se saulvassent es dites
montaignes, car ilz avoient certaines nouvelles que les Turcqz de-
voient passer la Dunoe, pour courre leur pays, comme ilz firent.
Car ilz passerent ladite riviere et prindrent aulcuns Vallaques;
par quoy ils sceurent que tout ’excercite des Vallaques et Tran-
silvanes s’estoit retrait esdites montaignes. Lesquelz Vallaques
ne s’aparurent oncques, sinon leurs guettes qui estoient sur
lesdites montaignes. Pourquoy ycellui beirlabay, lendemain qu’il

' Brachium S. Georgii. De fait: ‘lepdv confondu avec Tedpytog. Tout ce récit
est sans donte la reproduction d’une lettre.
! Jean Hunyadi, gouverneur de Hongrie, Roumain de naissance.
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s’estoit party de devant lesdites montaignes, il party son excer-
cite en trois, dont l'une des portions il envoia courre en la
Grant Valaquie, quy est aval le courant de la Donoe, Pautre
ou pays de Transilvane, contremont ladite Dunoe, et la tierce
partye retint avecq lui pour garder ses logis.

Ledit Johannes de Hongnag, quy, comme oy avez cy-dessus,
estoit avec les Valaques et les Trainsilvanes, sachant ainsi les Turcqz
estre partis en trois compaignies, faisant tres petite extime de
leur puissance, prinst conclusion avec ses gens, de lendemain,
a Paube du jour, assaillir les logis des Turcqz, quy ne faisoient
ne guet ne garde. Si le firent ainsi qu’ilz conclurrent, et se de-
partirent en trois battailles: les deux pour assaillir a chascun bout
des herberges, et Pautre par le milieu. Et, par ceste maniere, furent
envahis les Turcqz 4 despourveu et prestement desroyez et occis;
mais les fuyans prindrent leur chemin vers la Dunoe, dont aul-
cuns se saulverent et les autres furent noyez.

Comment messire Jehan de Hongnac combaty les Turcqz et les
descomfy.

Quant les Vallaques eurent concquis lesdis herbergues des Sar-
razins, ilz conclurent d’eulz vestir des habillemens des Turcqz oc-
cis: si envoyerent devers la Valaquie et la Transilvane aulcunes
espies, pour scavoir la revenue des courreurs sarrazins. Ausquelz
fut raporté que ceulz quy envoiez avoient esté vers la Transilva-
ne, revenoient. Pourquoy lesdis Vallaques firent embuschier une
grant partye-de leurs gens sur le chemin desdis Turcqz, qu’ilz lais-
serent passer oultre ycelle embusche, lesquelz estoient fort char-
giés de proyes, et aussi amenoient grant foison d’hommes et
femmes qu’ilz avoient prins comme esclaves, avec grant nombre
de bestail. Lesquelz Turcqz, non sachans riens de la descomfiture
des herberges, venoient celle part en moult grant joye et triumphe,
tamburant et huant, comme se ilz eussent tout le pays concquis.
Mais les Vallaques, quy esdis logis estoient, en habillemens de
Turcqz, leur firent tantost muer leur joye; car ilz leur coururent
sus asprement, et ceulz de ’embusche les encloyrent. Par quoy ilz
furent prestement desroyez et tous mors; et samblablement en
firent yceulz Vallaques ausdiz Turcqz quy estoient allez courre
la Vallaquie. Et fut ceste descomfiture si grande, que des cent
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mille Turcqz en morurent plus de HII xx [m.] Si concquirent yceulz
Vallaques grans richesses et tresors.

Les Turcqz qui se sauverent a nagier la riviere de Dunoe por-
terent ces nouvelles au Grant Turcq, qui en fist ung deuil mer-
veilleux, et, en signe de sa grant doulleur, se vesty de noir lui et
tous ceulz de sa partye, dont, depuis, pour vengier Ioultrage
qu’il disoit que les Vallaques lui avoient fais, il fist de P'un de
ses soubachins ung nouvel bailarbay, et envoya par tous ses pays
assambler le plus grant ost qu’il polt finer. Sy commanda de
passer la Dunoue, aller en la Vallaquie et Tansilvane et illec tout
destruire et metire a ’espee.

Ainsi que le commanda le Grant Turcq audit nouvel berlabay,
il se mit eu paina d’en uzer: et, pour ceste furieuse rage executer,
passa la Dunoe atout son grant exercite. Mais les [Vallaques],
preadvertis de leur venue, avoient fait les leurs retraire es mon-
taignes, habandonnant tout le plat pays, et yceulz Turcqz, comme
dessus, au pié desdites montaignes, si envoierent leurs coureurs
en grant puissance, ou pays de la Transilvane et en Hongrie. Mais
les Turcqs quy gardoient les herbergues furent, ceste fois, plus
sages que lautre; car ilz se misrent en tel conroy que les Valla-
ques ne povoient entrer dedens eulz sans grant adventure de dom-
mage. Pourquoy yceulz Vallaques conclurrent, et leurs aydans’,
conclurent, qu’ilz ne combateroient pas ces Turcqz sinon quand
ilz repasseroient la Dunoe. Car lesdis Vallaques avoient si bien
pourveu & leur fait que les Turcqz ne povoient recouvrer vivres
en leur pays, et si scavoient bien que jamais ilz ne les assaul-
droient es montaignes. .

Et en cest estat furent par ’espace de VII ou VIII jours, tant
que les coureurs turcqz, quy, comme j’ay dit un peu cy-devant,
estoient allez en la Transilvane et en Hongrie, revindrent, qui ra-
menoient foison prisonniers, hommes, femmes et enfans, avec grant
butin de bestail et auires meubles que gens d’armes, en tel cas,
peuvent emporter; lesquelz furent tres giandement recheus et con-
jouis des leurs qui gardoient las logis. Mais, pour ce que lesdis
Turcqz n’avoient de vitaille fors autant qu’ilz en povoient porter avec
eulz, ilz conclurrent de repasser la Dunoue atout ce que ilz avoient
guaignié, et ainsy eulz retraire en leur pays de Bolgarie. Aprez laquele

' Lisez: ,yczulz Vallaquez ct leurs aydans conclurent”.
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conclusion, ilz se misrent & chemin. Mais, quant les Vallaques vey-
rent qu’ilz estoient deslogiés et prendoient leur train vers la Du-
noue, ilz bouterent leurs coureurs et chevaulcheurs sur la queue
desdis Turcqz, en leur faisant moult grant dommage. Et lors yceulz
Turcqz, venus sur la rive de la Dunoue, commencerent de passer
en petis bateles, faisant nagier leurs chevauz. Et lors les Vallaques
furent conseilliés qu’ilz ne leur bailleroient quelque empeschement,
ne ne moustreroient leur puissance jusques ad ce que la pluspart
d’eulz feust pasgée. Comme ilz firent, car, sitost qu’ilz veyrent
grant nombre des Turcqz oultre la dite riviere, et que le demou-
rant de decha ne leur estoient pas trop fors, ilz vindrent avant
en moult belle ordonnance pour les combatre. Sy les eurent tan-
tost mis en desroy et desconfiture; et en y eult plus de noyés
que de mors par glave.

Mais le capittaine des Turcqz, nommé beylarbay, se saulva;
lequel s’en retourna vers le Grant Turcq, avec ce qu’il polt em-
mener de la grant proye concquise au pays de Transilvane et
es limites de Hongrie, cuidant que ledit Turcq le deust bien-
viengner pour la grant proye qu’il lui amenoit. Mais ycelluy Grant
Turcq, desja adverty comment ses gens avoient esté desconfis
au passage de la Dunoue, il fist prendre ycelluy baylabey et
mettre en prison chauldement. Nonobstant laquele chose, il le
manda depuis devers luy, disant qu’il luy rendist compte de la
grant armée de gens qu’il lui avoit baillié a2 conduire, dont il n’en
avoit gueres ramené plus de la moitié. Et ycellui baylabey luy
raconta tout au long la maniere de ladite desconfiture, en soy
excusant le plus qu’il povoit; mais riens ne vallut, car le Grant
Turcq luy dist: ,Je voeil que tu me restitues ceulx quy sont de-
mourez mors par ta deffaulte, lesquelz, se tu eusses vaillamment
combatu avecq eulz, gardant ta loyaulté, n’eussent pas esté
ainsi vaincus et occis; mais, par ce que tu te en es fuy et les
as faulsement habandonnez, tu leur as procuré la mort et les li-
vré es mains des annemis, tu dois souffrir teles doulleurs qu’ilz
ont enduré”. Et lors, incontinent ceste parolle finee, il commanda
qu’il eust la teste trenchié, et ainsi fut fait. Et, adont, ledit Grant
Turcq fit sollempnel serment, 3 maniere turquoise, que jamais, de
ce jour en avant, n’auroit capittaine general quy portast nom de
beylarbay. Puis prestement ordonna ung autre capittaine, qu’il fist
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nommer Karagabé ; lequel avoit autele puissance comme ceulz que
par avant ceSte heure, on avoil en covstume et uzance de nom-
mer beylarbay.

Comment Johannes Hongnac, capittaine des Vallaques, se gou-
verna aprez la desconfiture des Tuicqz Jaite, et du conseil
qui fut tenu en Hongrye pour subvenir a la necessilé du pays.

Or retournerons a parler de Johannes Hongnacq, carittaine des
Vallaques, lesquelz ensamble regracierent Nosire Seigneur de la
belle et evidente victore qu’ilz avoient eue de leurs annen is. Mais
es pays de Transilvane et de Hongrie avoit, au lieu de ceste joye,
grans pleurs et grans cris, pour les griefz et dommages que les-
dis Turcqz y avoient fais en la dite course, ravissant hommes,
femmes, enfans et toutes manieres de vivres et meubles portatifz.
Et, pour tant, ceulz desdis pays establirent 3 Bude, en la marche
de Hongrie, ung conseil general de trois estas d’yceulz pays:
auquel parlement fut requis de venir Johannes de Hongnacq, et
aussi furent pluiseurs grans maistres de la Vallaquie, adfin d’avoir
advis et deliberation comment on pourroit, d’ores en avant, par
provision remedier aux grans courses des Turcqz, et pour adviser
aussi quele chose chascun auroit a faire en droit soy, se teles
soubdaines envahies se continuoient. Auquel conseil general se
complaingnirent durement les seigneurs de Hongrie de ce que ’em-
pereur Frederic d’Allemaigne, tiers de ce nom, tenoit en sa main
comme prisonnier leur roy, appelé Lancelot?, lequel avoit esté filz
de Pempereur ancesseur du dit Fredrik. Et, comme ainsy feust que
les trois estas du pays de Hongrie eussent assez de fois envoié
ambaxade par devers ledit empereur Fredrik adfin de traitier pour
ravoir leur roy et seigneur naturel, toutesvoies, ce nonobstant, leur
avoit-il tousjours refusé. Pourquoy eulz, voians que leur excercite
ne se povoit bonnement, sans roy ou duc, conduire contre la
tyrannie des Turcqz, ilz conclurent, en ycellui conseil general, que
communement ilz eslisoient et faisoient Johannes de Hongnac le
vayevode du pays de Hongrie, quy estoit autant dire, en nostre
language a exposer, comme capittaine souverain ou general.

! Karadscha-beg.
t Ladislas le Posthume, fils d’Elisabeth, fille de Sigismond, et d’Albert d’Au-
triche. I mourut au moment od il devait épouser la fille de Charles VII.
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Comment ceulz de Hongrie, par deffaulte de naturel seigneur,
envoierent leur ambaxade aevers le roy de Poullane, pour
en faire leur roy et seigneur.

Aprez cedit conseil tenu et mené a fin, les Hongres, voians
qu’ilz ne scavoient trouver fachon de ravoir hors des mains de
Pempereur d’Allemaigne leur prince naturel, combien que, a ceste
cause, leur feissent guerre de tout leur povoir, ilz misrent sus une
ambaxade, laquele fut envoiee ou royaulme de Poullane, devers
le roy Lancelot', qui estoit jeune, en ’eage de XX ans, mais la
renommze couroit que son sens estoit bien de XL. Si manderent
yceulz Hongres audit roy de Poullane que, s’il voullolt venir en
Hongrye, ilz le recepvroient a4 seigneur et couronneroient roy du
pays, en luy faisant sermens et hommages, promettans de le servir
loyaulment, comme vrays et obeissans subgectz, en luy priant
humblement que ad ce se voulsist liberalement consentir et has-
tivement venir en Hongrie pour les conduire et secourir contre les
Turcqz maulvais et felons, quy desja, par leurs courses, avoient
fait 4 eulz de grans dommages.

Icelle ambaxade de Hongrye, doncques, venue en Poullane, fut
grandement reverendee et honnourablement recheue dudit roy Lan-
celot et des siens. Lequel, pour respondre a leur proposition, manda
A ung certain jour comparoir devant luy les trois estas de son
pays, auzquelz il fist moustrer les offres que les nobles et commu-
naultez de Hongrye luy faisoient. Lesquelz estas luy loerent bien
accepter tel et si noble office, et ancores luy conseillierent coeil-
lier grant exeercite de gens d’armes en son pays, pour yceulz me-
ner avec luy, moustrant ausdis Hongrois parfaite voullenté de les
ayder contre les Beduins de Turquie, et aussi d’avoir le bien pu-
blicque d’yceulz en tres grant recommandation et que, le plus
brief que faire pourroit, il se tyrast oudit royaulme de Hongrie.
Lequel conseil accepta ledit roy Lancelot de Poullane, et, le plus-
tost qu’il polt, atout grant armee, se transporta oudit royaulme de
Hougrie, et 1a le Conte Palatin de Hongrie avec le Vayevode et
les grans seigneurs du pays recheurent ledif roy en grant reve-
rence et honneur. Si le menerent en la cité de Bude, en laquele, i
grant sollempnité, ilz le couronnerent et advestirent du royaulme
de Hongrie.

! Vladislav, fils de Jagellon et de sa seconde femme russe.
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A ce couronnement estoient les trois estas dudit pays de Hon-
grye et plusieurs contes et barons du royaulme de Poullane. Et,
lorsque les sollempnités du couronnement furent adcomplies, ledit
roy nouvel tint grant parlement avec les trois estas du pays de
Hongrye, auquel estoient les barons de Poullane et aussi plusieurs
grans seigneurs de la Vallaquie, adfin d’avoir advis et deliberation
comment pour le mieulz on se porroit, doresnavant, conduire
pour resister aux faulses et parverses entreprinses du Grant
Turcq. Car ledit roy estoit adcertené que le felon Turcq, appelé
Moradbay, assambloit grant puissance es pays de Turquie,
Natollie et Grece et qu’en sa personne il voulloit venir, mesmes,
envahir les pays de Vallaquie et de Hongrye, adfin d’iceulz mettre
en son obeissance et totale subjection. Et en ce parlement conclud
le nouvel roy avec ses princes et barons dessusdis qu’il assam-
bleroit de Poullane, Hongrie et la Vallaquie, et generalement de
tous les pays a luy obeissans, la plus grant puissance qu’il pour-
roit. Et, pour inviter les corages des hommes et aussi trouver
maniere de finances accumuler, fut illec conclud d’envoier devers
Nostre Saint Pere le Pape une ambaxade, pour luy signifier la
bonne, grande et digne voullenté que ce nouvel roy de Hongrie
avoit de resister auz entreprinses dudit Grant Turcq, annemy de
la foy crestienne, pour laquele deffendre et exaulchjer il voulloit
devenir champion, luy priant et requerant humblement qu’en ceste
querelle le voulsist comforter et ayder de ycelle mener a fin heu-
reuse et, pour ce faire, envoiast ung legat, de science et pru-
dence garny, avec certaines indulgences, le imformant que ycelluy
roy n’avoit mie seullement voulloir de resister a I'encontre dudit
Turcq et ses legions infideles, en gardant ses royaulmes et sei-
guouries, mais estoit deliberé de passer la riviere de Dunoue et luy
aller au-devant en battaille, adfin de plus prouffitablement ses
terres garder d’oppressions.

Pour, doncques, deduire et habregier la matiere, ambaxadeurs
notables furent esleus pour aller 4 Romme devers Nostre Saint Pere
le Pape Eugene!, quy lors regnoit. Lequel les recheut en grant
reverence, et oy agreablement les propositions de leur ambaxade,
et ottroya ausdis legatz leur requeste benignement. Et tint lors
Nostre Saint Pere un grant concistore, ouquel, par Padvis commun

' Eugeéne [V,
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des cardinaux et par Passentement general de toute la prelature
ecclesiasticque illec assistente, fut esleu ung moult notable prelat,
prudent et preud’ homme, nommé le cardinal de Saint Angele’,
pour faire ce voyage et porter les indulgences plenieres, adfin
du peuple inciter et encoragier a ’encontre des annemis de la
foy. Lequel on expedia dilligament de sa besongne, pour ce
que la chose estoit hastive. Puis, quant il fut prest, Nostre Saint
Pere l'envoya avec lesdis ambaxadeurs de Hongrye devers le roy
Lancelot, garny de tout ce que requis avoit.

Lors, ledit cardinal ainsi expedié avec lesdis ambaxadeurs de
Hongrye, dilligenterent telement de retorner devers le nouvel roy,
pour ce que journelement ilz ouoient dire qu’il avoit desja assamblé
grant exercite pour son entreprinse adcomplir, qu’ilz arriverent
en la ville et cité de Bude, oii estoient ledit roy, contes et barons
et tous les chiefz de son armee; lesquelz tous, en grant triumphe,
allerent au-devant dudit cardinal pour le reverender. Si fut recheu
en grant honneur, puis incontinent furent esleuz prescheurs ydon-
nes et clercs habiles, lesquelz allerent prestement parmy les ro-
yaulmes preschier et adnunchier la croisié avec les graces, yndul-
gences et pardons que chasqun povoit audit voyage guaignier et
acquerre, tant de y aller en personne, comme de y envoyer de
ses biens, selon la faculté et povoir des contribuans. Lesquelz
prescheurs, publians les belles graces du Pere Saint, esmeurent
telement les coers du peuple a devotion que plusieurs prindrent
les armes pour aller, personelement et a leurs propres despens,
combatre les Turcqz infideles et deffendre la sainte foy crestienne,
et les autres y donnerent or et argent, pour gens de guerre
sauldoyer.

Quant toute Pexcercite fut preste et ordonnee, et vitailles furent
pourveues a Post soustenir, le roy Lancelot se tyra sur la riviere
de Dunoue, et,la, le roy et toute sa compaignie, en la benediction
et absolution du cardinal, passerent I’eaue, et se trairent preste-
ment vers la ville de Souffies %, en laquele le roy estoit adverty le
Grant Turcq soy tenir. Et tant errerent les crestiens des deux
royaulmes qu’ilz rencontrerent les coureurs sarrazins; par quoy les
deux ostz peurent bien aparchevoir qu’ilz estoient prochains 1'un

! Julien Cesarini.
! Sofia.
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de Pautre et qu’il ne restoit mais que de combatre. Et, pour ce
que le Turcq avoit grant peuple et inexstimable multitude de gens,
au regard dudit roy de Hongrie, il tenoit la grant plaine. Et le
roy fut conseillié de tenir pays plus estroit, convenable a son petit
nombre, comme il fist. Et 1a le Turcq, soy confiant en sa multi-
tude, le vint envahir. Si eut entr’eulz merveilleusement grant bat-
taille, et, pour le innumerable peuple que le Turcq avoit, qui se
bouterent au dessusdit lieu estroit du logis des crestiens, ilz estoient
(c’est a scavoir les Sarrazins) tant empressez que remuer ne se
povoient. Et lors les Hongres et Poullans se misrent au devant
d’eulz par tele resistence qu’ilz les acraventoient comme bestes
mues. Pourquoy les premiers entrez voulloient reculler et ceulz
de derriere voulloient eulz advancier et aller avant. Sicques, 4 pou
de perte et petite resistence, furent Sarrazins descomfis, et le
Grant Turcq s’enfuy villainement, foursenant et maugreant ses
dieux de ceste mesadventure. Car on tient de certain que, ceste
journee, y morurent plus de quarante mille Turcqz, et de prison-
niers larguement, et ceux quy saulverent leurs vyes ce fut par
fuite. En laquele battaille crestiens firent petite perte de gens et
grant guaing de chevance, car ilz eurent toutes les tentes, pavillons,
bagues et joyaulz, or et argent que les Turcqz, illec moult pom-
peusement venus, y avoient amené. Auquel lieu se logerent le roy
Lancelot et toute son armee, loant et glorifiant Nostre Seigneur
Jhesuscrist de leur belle victore. Et 1a fut guaignié une tente mer-
veilleusement grande, et la plus riche que jamais on avoit veue ; car
elle estoit par dedens toute doublee de veloux cramoisy. Si sejour-
nerent illec, sur le champ, le legat papal et le roy de Hongrie et
Poullane, trois jours, comme il apartient de faire auz vrais cham-
pions victorieux. Auquel ilz tindrent de grans consaulz, a scavoir
se ilz poursievroient le Turcq, ou se on s’en retourneroit au
pays. Et lors conseil leur aporta que, atout leur victore et leur
guaing, ilz ’en retirroient en Hongrye. Lequel conseil, ainsi conclu,
a depuis porté moult grant prejudice et dommage a la crestien-
neté, comme cy-apres porrez oyr. Car, se ilz eussent passé la
montaigne de Phlipoly et poursievy leur victore aigrement, ilz
eussent, sans faulte, reconquesté, 2 peu de fait, toute la Grece.
Car Turquie trambloit de paour, memorant les nouvelles victores
crestiennes.

Quant, doncques, yceulz legat et roy de Hongrie furent rentrez en
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la cité de Bude, ledit legat chanta messe en la grant église, ol
le roy, princes, barons et menu peuple regracierent Dieu, nostre
seigneur, de la belle victoire qu’il leur avoit donnée. Et ’en dist que,
pour le chault tampz qu’il faisoit, ilz avoient cremu & passer les
montaignes. Puis audit lieu de Bude fut tenu ung conseil general,
oit il fut conclu et arresté qne Pannee ensievant prouchaine le
roy rassamble:oit sa puissance, et, incontinentle mois d’aoust passé,
transporteroit son ost oultre la Dunoue: sy yroit concquester la
Grece. Et, sur Varrest de ceste conclusion, chascun se departy du
roy. Lequ:l prinst les promesses dz tous ses barons' que de re-
tourner sitost qu’il les manderoit. Laguele chose ainsi juree, s’en
retournerent tous en leurs hostelz, et 1z roy, avec luy lelegat car-
dinal de Saint Angele, demourerent 2 Bude. Si nuncherent, au
plus tost qu’ilz peurent, ceste belle victore a Nostre Saint Pere le
Papz et a Pempereaur de Constantinoble, quy lors regnoit, par
ambaxadeurs qu’ilz y envoierent, lesquelz d2 c2s nouvelles oyr fu-
rent moult joyeulz.

Commnent [empercur dz Constantinoble et le roy de Hongrie
ewoierent devers Notre Saint Pere lz Pape Lo’ sigiifizr les
belles victores de Nostre Seigneur envoiges.

Quant empereur de Constantinoble sceut la verité de ces be-
songnes, il s’en vint jojndre au jennz roy de Hongrye et de Poullane.
Si envoierent conjoinctement digne ambaxade dcvers Nostre Saint
Pere le Pape Eugene, par laqueale ilz le firent du tout certain das
choses dites advenues, dout toute la crestienneté fut grandement
resjouye. Par laquele ambaxade, ilz incitoient grandement Nostre-
dit Pere Saint qu’il voulsist & ceste euvre emprinse tenir la main
et envoiast inviter les princes chrestiens et aussi les communaul-
tez, comme Venisse, Jennes, Florence et aultres, adfin que chacun
fesist armee par mer, taut de gallees comme d’autres gros vais-
seaulz, pour garder les estrois de Constantinoble contre Penvahie
des Turcqz, qu’ilz ne peussent pas entrer de la Turquie et de la
Natolye en Grece, et que, par ce moyen, la Grece seroit aisible
a concquester.

Nostre Saint Pere eut tres agreables ycelles nouvelles, et fist
grandement son debvoir de les signifier auz roys et princes cres-
tiens, en especial au duc Phelippe de Bourguoigne et de Brabant,
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pour ce qu’il le congnoissoit tres crestien et aimable prince, es-
perant que legierement feroit secours i la crestienneté de son
povoir. Lesqueles nouvelles venues a la congnoissance du bon duc,
il luy prinst grant desir et voullenté de faire armee quy feust a la
loenge de Nostre Seigneur Jhesucrist et au prouffit de la cres-
tienneté. Et, pour ce qu’il n’entendoit pas bien en quele maniere
il povoit ou debvoit conduire le secours qu’il y desiroit envoyer,
transmist ung chevallier de sa Cour 3 Romme, nommé le seigneur
de Conté , frere au cardinal de Therewane?, auquel il bailla ins-
truction de ce qu’il avoit a faire d:vers Nostre Saint Pere le Pape.

En celiui tempz que ledit seigneur de Conté estoit allé 2
Romme, icellui duc de Bourguoigne estant en la ville de Challon
sur la Sonne, adcompaignié du duc de Bourbon et du duc de
Savoie, du conte de Nevers et de pluiseurs autres contes et ba-
rons, vint illec ung ambaxadeur de par P’empereur de Constanti-
noble devers ycellui duc, nommé Theodore Crystino ®, lequel ledit
duc recheupt moult honnourablement. Et ledit Theodore luy pre-
senta lettres de par son sire 'empereur, contenans credence tele
que vous orez: c’est 2 scavoir que Pempereur, aprez les recom-
mandations qu’il faisoit audit duc, il s’adreschoit 4 luy comme a
prince trés-crestien, renommé de voullenté et de fait pour se-
courir les crestiens contre las Infideles, et, en oultre, lui signifioit
les grand=s et belles victores des Vallaques et du roy de Hon-
grye, que ilz avoient eu sur les Turcqz, et mecmement la voullenté
que yceulz Hongres et Vallaques avoient de venir concquester la
Grece et comment le roy de Hongrye avoit signifié a luy, empe-
reur de Constantinoble, qu’il feist sa puissance en provision de
gallees et navires pour garder le destroit de Constantinoble,
par quoy les Turcqz ne peussent passer en la Grece. Pour laquele
resistence faire ledit empereur n’estoit pas puissant assez, sans
ayde de Nostre Saint Pere le Pape, des Venitiens et aultres prin-
ces et peuples crestiens. Et remoustra ledit Theodore au duc en
quele chetiveté ’empereur vivoit dessoubz le Tureq, en luy disant:
»O tres-noble prince, pense en ton corage se toy et tes sub-
gectz esti€s en pareille mendicité et subgection des parvers an-
nemis de la foy, tu requerroies et prieroies d’estre secouru : ainsy

! De Contay.
? De Thérouanne.
8 De Karystis ou Eubée, Karystinos,
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nostre empereur et tout son peuple crestien de par dela cryent
aprez toi, comme prince puissant et de pitié renommé, que tu les
voeilles secourir. Teles ou samblables et plusieurs autres parolles,
belles et doulces, dont ambaxadeur estoit aourné, dist-il au duc,
de quoy il eut grant pitié et compassion —, si se traist le duc a part
avec son conseil, et appelerent le seigneur de Wavrin, auquel on
bailla la conduite dudit ambaxadeur. Et lui dist le duc: ,En-
querez et demandez a ce legat en quele maniere je porroye se-
courir le plus prouffitablement & Pempereur et 3 son peuple”.
Lequel seigneur de Wavrin en fist demande a Pambaxadeur, au
nom du duc. A quoy il respondy que ce serroit que le duc en-
voiast a Pempereur ayde, ou plus qu’il porroit, de gallees et na-
vires bien armees pour aidier a2 garder ledit destroit. Et, aprez
que le seigneur de Wavrin eut reporté ceste responce au duc de
Bourguoigne, il fist appeler Pambaxadeur, auquel il dist qu’en
ses pays il n’avoit nulles gallees; mais estoit vray qu’il en faisoit
faire trois a Nisse, en Prouvence, auquel lieu il avoit une tres
belle nave et une cravelle, qui seroient de commencement. Et dist
ancore celluy duc 4 Pambaxadeur: ,Voeilliés nous aviser oit nous
porrions recouvrer des galees®. Et ’ambaxadeur respondy au duc:
»Envoiez gens, artillerie et argent 2 Constantinoble ; Yempereur vous
en delivrera quatre®. Et lors, scentant ledit seigneur de Wavrin que
c’estoit chose a 'adventure d’envoier si loingz gens et argent, dist
au duc a part (car il avoit autresfois ' esté a Venisse et veu le
grant nombre des gallees auz Venitiens): ,,Monseigneur, vous avez
les Venitiens, quy sont vos amis et quy, journelement, ont mestier
de vous en vostre pays de Flandres. Se vous voullez envoyer
devers le duc et seignourie de Venisse requerir qu’on vous
preste, pour vostre armee, quatre gallees, ilz ne le vous refuseront
pas; car 'armee est autant pour leur bien comme pour Pempereur
de Constantinoble. Vous veez que cest ambaxadeur, aprez ce que
lui avez presenté les trois gallees de Nisse, vostre grant navire et
vostre cravelle, qu’il ne demande que quatre gallees armees en
Constantinoble ; et sur ce, Monseigneur, vous porrez avoir advis
et deliberation de conseil quel chose il vous en plaira a faire.“
Adont dist le duc 2 Pambaxadeur qu’il avoit bien oy et en-
tendu tout ce qu’il avoit mis avant et proposé, et larequeste que
fait luy avoit de par son maistre 'empereur, disant que le plus
grant desir qu’il eust en ce monde estoit de donner secours, se-
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lon sa puissance, 4 la crestienneté, et que, pour ceste fois, se re-
tyrast en son logis.

Depuis ceste heure, tint le duc plusieurs consaulz sur ceste ma-
tiere, adfin de conclurre la response que on feroit & cest ambaxa-
deur. Si despecherent incontinent le duc et son Conseil ung
chevaulcheur qui porta lettres devers les duc et seignourie -de Ve-
nisse pour scentir se on pourroit a eulz finer de quatre gallees;
et, en briefz jours aprez, quant le duc et son Conseil eurent con-
clu la responce que len feroit audit ambaxadeur, ilz le manderent
devers eulz venir, ol il luy fut dit, par la propre bouche du duc
Phelippe : _

pVous scavez comment jay offert & Pempereur, et au secours
de la crestienneté, trois gallees et une galliotte que je fay faire et
armer en Prouvence, ung grant navire et une cravelle quy autres-
fois ont esté au secours de Rodes; et sur ce m’avez ancores re-
quis que de armer quatre autres gallees en Constantinoble, que
dites que I’empereur me prestera. Mais, pour ce que j’entens que
les Venitiens ont foison gallees, et qu’ilz sont plus prochains de
moy faire plaisir, soit en prest ou en achat, je armeray les qua-
tre gallees a Venisse. Et, ainsi, ce sont VII gallees, une gallyace,
ung grant naye et une cravelle que vouz direz & 'empereur de
Constantinoble que j’envoieray, bien armees et bien en point, au
secours de lui et de la crestienneté. Et pour ycelle armee conduire
j’ay ordonné le seigneur de Wavrin, ycy present, mon lieutenant
et capittaine general sur ledit [navire] es metes’ de Grece et de Le-
vant, et ay deliberé vous delivrer certaines lettres que j’ay escript
a Pempereur, lesqueles vous luy porterez de par ncus“.

Alors ycellui ambaxadeur, tres content de la responce audit duc
de Bourgoigne, prinst congié de lui; mais a2 son partement le
duc luy donna de moult beaulz et riches dons; par quoy il s’en
alla merveileusement lyés, aprez qu’il eut prins congié aussi au
seigneur de Wavrin. Puis s’exploita telement qu’il parvint en Cons-
tantinoble, ol il reconta & Pempereur ce qu’il avoit fait et be-
songnié, dont il et ses princes furent moult joyeulz et rescomfortez.

Comment le Grant Turcq, aprez ce qu’il eut esté descomfy, s’en
reforna fuiant jusques en la cité de Andernopoly.

Le Turcq, doncques, voiant que la fortune de la battaille luy
estoit ainsy tournee au contraire, et que nulement pe lui estoit

! Frontiéres.
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possible povoir, ce jour, recouvrer sa perte, prinst la fuite; aussi
firent tous ceulz quy eschaper peurent, et se saulverent en la cité
de Andrenopoly en Grece. Lequel Turcq fist grant duel et grant
plainte, car, a la verité, il avoit perdu tous les plus grans et meil-
leurs de son armee. Puis, le plus hastivement qu’il oncques polt,
repassa le bracz Saint George; s’y s’en alla en Turquie et ou pays
de Natolie, ot il tint plusieurs consaulz avec les sages de la
marche, pour adviser par quel maniere il pourroit recouvrer les tres
grans pertes qu’il avoit faites. Car il comfessoit que les Hongres
et les Vallaques, joingz ensamble, estoient une grant puissance et
que, pour bataille, faisoient durement a cremir. Et 1a luy aporta le
conseil de tous ceulz qu’il avoit assamblé qu’il envoiast ou chastel
de Nicopoly querir le seigneur de la Vallaquie, lequel il tenoit
emferré en ses prisons, comme il fist. Auquel, quant il fut venu,
dist qu’il voulloit avoir bonne paix et acord avec luy, et, se lors
luy voulloit jurer et promettre que jamais luy, ne nulz de ses sub-
gectz ne luy feroient guerre, il luy jureroit et prometteroit de le
renvoier quitte et delivré saulvement en son pays, en le asseurant
par ses lettres que jamais de sa vye guerre ne luy feroit, et mes-
mement que, se jamais avoit a faire contre qui que feust en fait de
guerre, il aideroit et secourroit a ses despens. C’est a scavoir
ledit seigneur de la Vallaquie qu’il avoit desja bien tenu prisonnier
moult chztivement Pespace de quatre ans, oi1 il avoit souffert
mainte doulleur et angoisse, ne il n’en contendoit jamais a es-
caper, sinon par mort. Et ainsi, moult joyeux en ceur de ceste
ouverture, il acorda au Grant Turcq tout ce dont il le requeroit, et
aussi le QGrant Turcq, pour luy complaire, jura et fist escripre
lettres de lui entretenir tout ce qu’il luy avoit promis. Et, par
ces moyens, le Grant Turcq renvoia le seigneur de la Vallaquie
saulvement en son pays, o il fut grandement recheu, honnoura-
blement et joieusement, comme cellui qui de son peuple estoit
moult amé. Mais, quant ses hommes sceurent la fachon de son
traitié, par lequel lui ne eulz ne povoient jamais de sa vye faire
guerre au Grant Turcq, les aulcuns en furent moult joieulz et les
autres tres doullentz; c’est a scavoir les jennes gens, quy, de cous
tume, voullentiers se excercitent en armes, et anchiens et paisible$
ne quierent que repos.

Or vous lairay a parler du seigneur de la Vallaquie tant que
il sera heure d’y retourner, et vous diray de ceulz que le cardi-

www.dacoromanica.ro



Chronique de Wavrin 77

nal legat et le roy de Hongrie avoient envoyez & Romme, devers
Nostre Saint Pere, et a Venisse, quy estoient retournez en Hon-
grye, lesquelz raporterent nouvelles comment le Pape se delibe-
roit de faire grant armee par mer, aussi faisoient samblablement
Pempereur de Constantinoble, le duc de Bourguoigne et les Ve-
nitiens, pour envoyer garder le destroit de Rommenie, qu’on appele
le bras Saint George. Ce raport fut fait, Selon la parolle de Nos-
tre Saint Pere, ausdis legat et roy de Hongrie, ou mois d’apvril,
Pan mil HII¢ et XLIl, desqueles nouvelles oyr furent moult con-
sollez.

Comment Nostre Saint Pere le Pape, le roy de Hongrie et les
Venitiens estoient deliberez de secourir et faire ayde a la
chrestienneté.

Le legat, doncques, et le roy des Hongres, quy fait avoicnt
grans dilligences, depuis la bataille, d’encquerir en quele maniere
le Grant Turcq Moratbay se maintenoit et qu’il fasoit, si eurent
tantost nouvelles comment il avoit delivré le seigneur de la Valla-
quye et faisoit grans mandemens parmy ses pays, et requeroit ay-
de et comfort a tous seigneurs infideles, ses voisins, et leur fai-
soit scavoir qu’il avoit bonnz paix et union avec le seigneur de
la Vallaquie et tous ses subgectz Vallaques; par quoy il avoit in-
tencion que, en dedens la fin d’aoust, il enterroit ou pays de Hon-
grye, adfin de soy vengier des injures que faites luy avoient, et
sur yceulz Hongres recouvrer les interrestz et dommages que par eulz
il avoit nouvellement recheuz.

Lesdites nouvelles venues au cardinal de Saint Angele, legat
papal, et au nouvel roy de Hongrye, ilz assamblerent les trois es-
tas du pays, avec lesquelz ilz tindrent ung grant conseil sur ce
qu’ilz avoient a faire touchant lesdites nouvelles cy-dessus reci-
tees, et porta lors conseil que le roy devoit faire plus grant amas
de gens d’armes que oncques mais, tant en Poullane, comme en
Hongrie, en la Vallaquie et ailleurs, en aultres lieux crestiens de
ses seignouries et allyances, et, quant il scentiroit que le Turcq au-
roit passé les montaignes, qu’il allast a Pencontre de luy atout sa
puissance, et ne le souffrist pas entrer en ses pays.

A ce conseil s’acorda le roy, et, selon ycelluy, envoia par tout
Hongrye, Poullane et la Vallaquye, et mesmement en Behaigne,
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pour y recouvrer de secours d’aulcuns ses amis, dont il en luy
vint plusieurs. Mais, quant on adrescha au seigneur des Vallaques
pour requerir son ayde, il s’excusa en mandant auz roy et legat
que bonnement il ne ppvoit ce faire, veu les grans sermens qu’il
avoit fais au Grant Turcq de non jamais se armer a I’encontre de
luy, et que au contracte de ce' il estoit eschapé du dangier de
mort et de prison. Aprez ceste responce eue, le cardinal de Saint-
Angele, legat de Nostre Saint Pere le Pape, y renvoya pour le dis-
penser et absouldre desdis sermens et promesses par luy faites
audit Turcq; mais riens n’y vailly, dont lesdis legat et roy de
Hongrye furent tres mal contens.

Le roy, doncques, non obstant ce, tint son armee preste pour,
quant il orroit la venue du Turcq, aller au devant de luy. Sy se
passcrent ainsi les mois d’aoust et septembre ; et, en la fin d’oc-
tobre, il oyt nouvelles que le Turcq esloit i Philopely !, pour
passer les montaignes. Pourquoy lesdis legat et roy marcherent
avant, atout leur grant ost, devers les Sarrazins. Et tant allerent
les deux puissances 'une contre Pautre que les Turcqz eurent passé
les montaignes et s’estoient logiés en la plaine au dessoubz. A une
lieue pres desquelz estoit logié le roi de Hongrye, en tentes et
pavillons, et mesmement de son corpz, en la grant tente qu’il
avoit guaignié sur le Grant Turcq, en Pannee precedente. Puis
fist le roy venir de Hongrye? son herault d’armes; sy luy dist
que, preparé en tel estat comme il apartenoit a son office, allast
de par luy devers le Grant Turcq luy nunchier la battaille 4 len-
demain. Lequel s’en cuida excuser, disant que les Turcqz ne
uzoient point d’officyers d’armes, et mesmes qu’il ne scavoit point
le languaige, par quoy on le tueroit cent fois avant qu’il peust
parvenir jusques au Grant Turcq, se tant faire on le povoit. Adont
le roy luy dist: ,Il convient que tu y voises: j’ay esperance en
Dieu qu’il te conduira®. Sicque, en graut paour et redoubt, ycelluy
roy d’armes, habitué comme herault, monta a cheval adfin de
obeyr a son seigneur, en adcomplissant et metant 4 euvre ce qu’il
lui avoit commande ét ordonné. Mais il n’eut point chevaulchié la
moitié du chemin, quant il encontra plusieurs Turcqz, Albanois et

! En faisant ce contrat, en acceptant ces conditions.
t Philopopoly; éd. Dupont.
8 Sans de, éd. Dupont: ¢’aurait été le nom du héraut.
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Esclavons renoiez, lesquelz le prindrent, et, pour ce que le lan-
guage d’Esclavonye et de Hongrye s’entresamblent aulcunement,
les Esclavons lui demianderent o il atlloit et qu’il queroit. A
quoy il respondy que il estoit officyer d’armes au roy de Hon-
grye, lequel I'envoioit devers le Grant Turcq luy faire ung mes-
sage; si leur requeroit que devant luy ilz le voulsissent adreschier.
Et yceulz prestement le menerent devers le Grant Turcq, auquel,
aprez les salus et reverence, il exposa la charge qu’il avoit de son
maistre. Et, quant le Turcq Peut bien entendu, il luy respondy que,
pour voulloir sondit maistre combatre, s’estoit-il de son pays
party et passé les montaignes, et que a lendemain le roy son
maistre feust tout asseuré d’avoir ladite battaille.

Alors le roy d’armes, aiant eu celle responce, s’en retourna de-
vers les legat et roy de Hongrye saulvement, faire son raport, en
leur certiffiant, de par le Turcq, que lendemain il venroit vers
eulz en arroy de combattre. Laquele chose, incontinent, les legat
et roy de Hongrye firent scavoir auz princes, seigneurs et capit-
taines de leur ost, eulz énhortant qu’en la nuitié sequente chascun
se volsist confesser et ordonner de sa consience et que, a 'aube
du jour, le legat chanteroit messe en la grant tente et puis, quant
tous serroient mis ou rengi€s en battaille, il leur donroit absolu-
tion generalle. Et ainsi chaschun se confessa et ordonna selon son
estat, le cardinal chanta la messe, et, quant ilz furent en bataille,
leur donna plaine absolution de tous leurs pechiés, de quoy force
et hortement leur creurent 3 moitié. Si estoient plus joyeulz que
par avant et tres desirans d’eulz trouver en besongne a Pencontre
de leurs adversaires.

Le Grant Turcq avoit fait trois eschelles de battailles, et aussi
en fist le roy, pareillement, trois. Le legat fist dreschier la croix
et porter devant lui, et le roy fist desploier ses banieres et mar-
chier ses batailles, ou nom de Jhesucrist, contre le Turcq. Si a-
borderent P'un a Pautre et combatirent longuement, que on n’en
scavoit 2 quy donner la victore. Mais les crestiens s’i porterent
tant vaillamment, par Payde de Nostre Seigneur Jhesucrist, que,
ja feussent-ilz petit nombre au regard des |Turcqz], toutesfois les
tournerent-ilz 3 desconfiture. Et s’enfuy le Grant Turcq en ses
montaignes; lequel ensievyrent tous ceulz quy porrent eschaper
vifz de la battaille. Si fut fait raport, par chevalliers notables, qu’en
ycelle bescousse morurent plus de XXX-m Sarrazins, sans les pri-
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sonniers. Laquele battaille fut ou mois de novembre, an mil
IIlle XLIIT', dont les crestiens eurent grant joye de la belle victore
que Dieu leur avoit donnee, car ilz guaignerent beaucop.

Lendemain, le cardinal chanta derechief la messe, et fut commandé
que chascuns regraciast Nostre Seigneur de la bonne fortune,
et, aprez, le roy eut conseil avec sa baronnie que le jour sequent
il se metteroit au chemin pour passer les montaignes, en pour-
sievant sa victore, et ne faisoient nulle doubte que, se iiz passoient
les destrois, que la Grece ne feust toute reconquise avant que le
Turcq peust avoir rassamblé grant armée. Mais ledit Turcq, en
fuyant et passant les montaignes, ordonna auz paysans quy de-
mouroient sur les chemins, d’abattre le plus d’arbres qu’ilz por-
roient sur les passages en yceulz, telement empeschant de boys
et pierres, que les Hongres y passaissent a grant paine. Lesquelz
se misrent en dilligence d’acomplir le commandement du Turcq
a leur povoir.

Le legat, doncques, et le roy, avec toute Parmee ciestienne, s’a-
cheminerent pour passer lesdites *montaignes; mais les arbres,
pierres et empeschemens que les Turcqz avoient mis sur les che-
mins leur empeschoient grandement le passage, sique, alors, dame
fortune, quy avoit esté amyable auz crestiens, leur tourna le dos.
Car une grande froidure de vent et de gellee s’aplicqua auzdites
montaignes, esqueles chut tant de nesges, par 'espace de trois
jours, que le legat, le roy et les seigneurs ne scavoient donner
conseil ne remede de ce qu’ilz avoient a faire pour le mieulz : feust
d’aller avant ou de retourner, gens et chevaulz; car ceulz quy n’es-
toient a couvert moroient de meschief et froidures. Les chemins
estoient tous couvers de nesges. Pourquoy, tout consideré, con-
clusion fut prinse enfin par le legat,le roy et les seigneurs de re-
tourner pour cause desdis empeschemens, et establirent gens de
pié allans” devant eulz pour les chemins tanter. Mais si sagement
n’en sceusrent ouvrer que, avant eulz issus dudit dangier, n’en mo-
russent plus de la moitié de leurs gens, et bien les trois pars de
leurs chevaulz, et fut ainsi comme ung miracle de Dieu, de ceulz
quy se sauverent. Si fut grand pitié, doulleur et dommage des
crestiens qui la perirent en si grant destresse; mais il en fault
laissier le secré en Nostre Seigneur, quy avoit esprouvé leurs bon-

' Ed. Hardy : mil quatre cens et chincquante (sic) trois.
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nes affections et voullentez, pour remuneration desqueles choses
il les voulloit herbregier en son paradis par tel martire. Le legat,
le roy et ceulz quy se peurent saulver revindrent 4 Bude, en Hon-
grye, en estat de deux manieres: 'une en joye et exultation de la
belle victore eue contre les Turcqz, et Pautre en pleurs de leurs
amis quy estoient ainsi finez, par martyre, des nesges et froidures.
Et, aprez ce retour, tindrent le legat, le roy et les estas de ses
pays entr’eulz de grans consaulz sur leurs affaires. Si conclurrent,
enfin, que le legat, cardinal de Saint Angele, se partyroit de la
court du roy de Hongrye et s’en yroit prestement devers Nostre
Saint Pere le Pape, et, par tous les lieux oi1 il passeroit, adnon-
cheroit les grans victores que lui et ledit roy avoient eu sur les
Turcqz; mais il se tairoit dés pertes que les crestiens avoient re-
cheu es montaignes, adnullant les parlers de ceulx qui en diroi-
ent aulcune chose!.

Or vous lairons de Parmee des crestiens qui estoient en Rodes,
et parlerons de Parmee de Nostre Saint Pere, que le cardinal de
Venise, son nepveu, conduisoit, et aussi de Parmee du duc de
Bourguoigne, que avoit 4 conduire le seigneur de Wavrin, son
lieutenant, et de celle des Venitiens, que gouvernoit messire Pierre
Leuridan®. Lequel cardjnal et messire Pierre Leuridan, pour ce
que leurs gallees estoient premieres prestes que celles dudit
seigneur de Wavrin, ilz partirent du port de Venise le XXIl-e
jour de jullet, ’an mil quatre cens XLIII3, et le seigneur de
Wavrin environ la fin dudit mois. Et tant naga qu’il vint a
Thenedon 4, un port de mer 12 ol jadis les princes de Grece, les-
quelz alloient assegier Troyes, prindrent terre. Et, quant ledit sei-
gneur de Wavrin sceut que c’estoit le mesme port ol les Grecz
avoient arrivé, il demanda & aulcuns quy scavoient ces marches
se le lieu ot la grant cité de Troyes avoit esté scituee estoit gue-
res loingz de 1a. Lesquelz luy dirent qu’il ne povoit passer oultre
le destroit sans transverser devant le port de Dardanelle, quy jadis
avoit esté le havre principal de la grande cité troyenne, 13 oi1

' Nous avons supprimé la partie concernant la campagne de Rhodes dans
ce chapitre 1X.

2 Loredano, parent du vaingaeur de Gallipoli.

8 Encore une fois: ,chincquante® ; éd. Hardy.

¢ Lile de Ténédos.
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les Grecz estoient descendus. Adont messire Pietre Vas et mes-
sire Gauvain Quieret, quy estoient a ceste interrogation, pour ce
que le seigneur de Wavrin avoit tres grant desir que, se a celluy
port on trouvoit les Turcqz, de descendre a terre et d’avoir a faire
a eulz, ilz luy loerent que la premiere descendue qu’il feroit feust
audit port de Dardanele, ou cas qu’on veist estre la descente em-
ployee et convenable.

Or, doncques, le second jour aprez qu’ilz furent entrez au port
de Thenedon, ilz eurent bon vent. 'Si se misrent 3 point pour
passer le destroit quy va a Constantinoble, et tant nagerent qu’ilz
arriverent audit port de Dardanele, auquel ilz ancrerent. Et Ia
veyrent venir plusieurs Turcqz, tant a pié comme a cheval. Si
commanda le seigneur de Wavrin qu’on tyrast les gallees prez du
rivage, pour prendre terre. Mais, a cause d’un teimpz noir et obscur
quy s’eslevoit, avec un grant vent quy monta, les patrons et ma-
ronnniers conseillerent de non aprochier le rivage; car, se fortune
de tempz s’eslevoit, comme il estoit aparant, les gallees se frape-
roient en terre et seroient perdues. Si failly boutter les barges des
gallees en mer et ainsi descendre a terre a plusieurs fois.
Ce jour messire Gauvin Quieret porta le penon du duc de
Bourguoigne; si fut commendé a chascun soy tenir prez du-
dit penon, en bonne ordonnance. En la gallee du seigneur de
Wavrin avoit ung gentilhomme venitien, nommé messire Cristofle,
parent au duc de Venise; lequel duc avoit pryé audit seigneur
de Wavrin qu’il le voulsist mener en sa gallee jusques en Cons-
stantinoble. Sy requist ledit messire Cristofle au seigneur de Wa-
vrin qu’il peust descendre a terre avec les autres, en luy priant
qu'’il le voulsist faire chevallier, comme il fist. Et, quant tous les
deputez eurent prins terre, les Turcqz, quy estoient a pié, s’ad-
vancerent a donner ’escarmouche et tyrer de leur arcz contre nos
chrestiens. S’y ordonna-on X archiers et VI culvriniers a main, et
X ou XII compaignons de gallees, ausquelz estoit ordonné de non
passer Pun devant autre. Mais ung archier anglois, gentilhomme,
quy estoit & messire Pietre Vasetse voulloit moustrer devant tous
les autres, sans tenir son ordonnance, marcha devant les autres
archiers ; lesquelz, soy voullans moustrer vaillans comme lui, se
commencerent 3 haster, adfin d’y estre aussitost comme cestuy,
en delaissant Pordonnance qw’il leur estoit ordonné tenir. Et lors
les Turcqz, quy les veyrent venir sans arroy, firent samblant de
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fuyr, et tous les archiers et autres compaignons a les poursievir,
tant que, lors, ung soubachin des Turcqz, qui estoit de cheval,
sur la costiere des pietons, adcompaignié de XVI ou XX chevaulz,
copperent le chemin entre les archiers crestiens qui chassoient les
Turcqz de pié et ceulz quy gardoient le penon, oil estoit mesmes
ledit seigneur de Wavrin, qui avoit fait le dessus nommé messire
Cristofle Cocq! chevallier. Lesquelz marcherent legierement pour
secourir leurs gens; et se porterent si bien lesdis archiers et com-
paignons de gallees, au grant et hastif secours qu’ilz eurent, que
force fut auz Turcqz, tant de cheval comme de pié, prendre
la fuite. Mais sur la place demourerent mors deux Turcqz et deux
compaignons de gallees venitiens, lesquelz n’estoient point armez,
sinon de pavaix?; et, comme il fut sceu depuis, y eut plusieurs
Turcqz navrez. Aussi y eut bien XXX de nos archiers blechiés, et
leurs jacques faulsez dudit trait turquois; mais ilz concquesterent
V lances des Turcqz qui y estoient a cheval, qui n’estoient gueres
longues ne grosses, et avoient les fers bien meschans.

Atant se retrahirent les Turcqz, et les chrestiens rentrerent en
leurs gallees. Si eurent, lendemain, bon vent et partirent du port
de Dardanele, singlant telement que au Illl-e jour arriverent a Galli-
poly, ol1 estoient 'armee de Nostre Saint Pere et des Venitiens,
en ung port nommé Lapso 3, " devant ladite ville de Gallipoly,
sur le rivage et terre de la Turquie. Lesquelz, quant ilz vey-
rent venir le seigneur de Wavrin atout ses gallees a rymes,
vindrent au-devant de luy et s’entrefirent moult grant chiere. Et 1a
le cardinal, qu; estoit fort mallade de fiebvres, conclud avec ledit
seigneur de Wavrin que, lendemain, tous deux partyroient pour
aller en Constantinoble, devers Yempereur, mais ilz ne menroient
que deux gallees chascun, et les autres demourroient en la garde
devant Gallipoly. Si ordonna ledit seigneur de Wavrin gardien
des deux gallees qu’il laissoit derriere, messire Pietre Vas. Puis,
quant nosdis seigneurs furent arrivez en Constantinoble, Yempe-
reur les rescheut en grant joye.

' Cocco.
! Pavois. Chez Hardy, par erreur: panais,
3 Lampsaque.
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Comment le roy de Hongrye s’esmerveilloit qu’il n’avoit nulles
nouvelles du cardinal Saint Angele.

Or est-il heure que je parle du roy de Hongrie et du cardinal de
Saint Angele, quy, comme dit a esté cy-dessus, estoit allé a Romme,
devers Nostre Saint Pere, pour impetrer ayde et secours. Duquel
cardinal et de l'armee qui se faisoit a3 Venise, le roy de Hongrye
ne ouoit nulles nouvelles; pourquoy il faisoit grant doubte que
toute Parmee ne deuist estre rompue, et que, de ce costé, n’euist
nul secours. Mais le Turcq, par le moyen des Genevois, scavoit
toute la conduite de Parmee qui se preparoit a Venise, laquele
armee il cremoit et doubtoit fort. Si faisoit courir la voix en
Hongrye que Parmee estoit rompue et que Nostre Saint Pere et
les Venitiens ne se povoient acorder ensamble; dont ledit roy
de Hongrye estoit a grant malaise. Puis, tantost aprez que le
Turcq eut fait celle voix courir, il envoia son ambaxade devers le
roy de Hongrye pour faire bonne paix avec luy. Et lors ledit
roy de Hongrye, quy ne oioit nulles nouvelles dudit cardinal de
Saint Angele, et si couroit la renommee parmy son pays qu’il n’au-
roit nul secours des crestiens de decha la mer, il assambla son
conseil, ot il fut conclu que il feroit paix avec le Grant Turcq,
_moyennant que ledit Grant Turcq renderoit au roy de Hongrye
plusieurs chasteaulz et passages scituez sur la riviere de la Dunoue,
comme il fist. Et par ainsi fut entreulz la paix concordee,
juree et scellee.

Tantost aprez ces concordances ainsi faites et promises entre le
roy de Hongrye et le Grant Turcq, retourna de Romme et ar-
riva oudit pays de Hongrye le cardinal de Saint Angele, quy de
ces nouvelles de la paix fut merveilleusement courouchié. Si en
blasma durement le roy et tous ceulz de son conseil, disant que
tele paix ne se povoit ou devoit nullement faire sans lalicence de
Nostre Saint Pere. Mais le roy et les seigneurs de Hongrye s’excu-
serent sur lui-mesmes, en disant que ce venoit par sa faulte, pour
ce quilz n’avoient pas eu nouvelles de luy, et si couroit com-
mune renommee en Hongrye que Nostre Saint Pere et les Veni-
tiens ne se povoient acorder et que trop longuement il avoit
mis a leur faire scavoir la voullenté de Nostre Saint Pere et que,
veu la grant perte de gens et de chevaulz qu’ilz avoient faite I’an-
nee passee, comme dit a esté cy-dessus, se le Turcq les feust
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venu assaillir, ilz n’eussent trouvez puissance pour le combatre et
rebouter; sicque, par ces moyens, avoient-ilz esté constrains de
faire paix, quant ou les en requeroit, et leur sambloit ung beau
chief d’euvre de ravoir les chasteaulz et passages sur lariviere de
Dunoue.

Mais, nonobstant ce, ne quelconcque autre chose queles Hon-
grois sceussent dire au cardinal de Saint Angele, il prendoit tant
mal en celle paix faite que merveilles, et leur disoit tousjours que
la paix estoit de nulle valleur, veu que Nostre Saint Pere ne s’y
estoit point acordé et sans sa licence et congié il ne se po-
voit bien faire, et qu’il tenoit la paix nulle et de nulle valleur,
et que des sermens qn’ilz avoient fais, en jurant le nom de Dieu,
de tenir ladicte paix, il les absouldroit, de la puissance de Nos-
tre Saint Pere quy luy estoit donnee. Et leur faisoit commande-
ment, de par ycelluy Nostre Saint Pere le Pape, qu’ilz tenissent la-
dite paix faite estre nulle et de nulle valleur. Et leur disoit:
»Pensez-vous, se le Turcq feust puissant pour convenir a battaille
contre vous, qu’il vous eust convoquié a paix et rendu les for-
teresses ? Certes nennil. Nostre Saint Pere a eu nouvelles, par les
Genevois et Venitiens marchans, que le Turcq est si au bas et a
tant perdu es preterites batailles contre vous et autres, qu’il ne
scet olt recouvrer gens et que ores est-il heure de reconcquerir
la Grece ou jamais“. Disant, oultre, que 'armee de Nostre Saint
Pere, celle du duc de Bourguoigne et celle des Venitiens estoi-
ent desja en Constantinoble, au passage garder.

Tant prescha le cardinal de Saint Angele ou pays de Hongrye
que le roy et les seigneurs furent contentz de rompre la paix qu’ilz
avoient faite avec le Turcq; et ledit cardinal leur donna absol-
lution de leur sermens et promesses. Sy escripvi le roy lettres
parmy son royaulme de Hongrye, en Poullane et Behaigne, que
incontinent se montassent et armassent a toute puissance, en leur
signifiant la voullenté de Nostre Saint Pere, et aussi qu’il avoit
intencion, au Dieu plaisir, de reconcquester toute la Grece; car le
Turcq n’avoit point de puissance pour venir a battaille. Si fist
le roy grant dilligence et amasser le plus de gens qu’il polt; sy
envoia devers le seigneur de la Vallaquie, lequel fut content d’en-
voier certain nombre de Vallaques en la compaignie du roy ; mais
il luy manda que, de sa personne, il ne s’armeroit point.

Ceste armee se faisoit en Parriere-saison, c’est a4 scavoir aprez
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aoust. Si se doubta le cardinal de Saint Angele, et eut paour
que les nouvelles de celle dite paix ne s’espandissent en Constan-
tinoble, jusques a la congnoissance de Parmee de nos crestiens,
quy la sejournoient a P’ancre et que, s’ilz en estoient adcertenez,
que chascun ne s’en retournast en son pays. Pourquoy il fist grant
dilligence : si trouva trois hommes qui scavoient parler le turcq,
lesquelz il habilla 2 mode turquoise et les envoia par divers che-
mins en Constantinoble, ad fin tele que, se 'un estoit prins, 'autre
eschapast et que son message peust sortir son effect. Et puis
bailla 4 chascun d’eulz lettres adreschans ausdis crestiens quy
tenoient la mer, contenans comment le roy de Hongrye, en grant
puissance, passeroit briefment en la Grece et que, se ilz ouoient,
par aulcune adventure, de nouvelles vollans parler de paix d’entre
ledit roy de Hongrye et le Turcq, qu’ils n’en voulsissent riens
croire; car ce ne seroit que toute abusion.

Or vous lairons un peu a parler du roy de Hongr,e et du car-
dinal de Saint Angeie: sy dirons de Parmee de mer que conduis-
soient le cardinal de Venise et le seigneur de Wavrin, lesquelz
estoient en Constantinoble devers ’empereur, olt furent faites les
ordonnances pour garder le destroit de Constantinoble.

Des ordonnances que firent Uempereur, le cardinal et le sei-
gneur de Wavrin pour garder le destroit de Constantinoble et
de la Mer Majour.

Les ordonnances, doncques, furent teles, que les gallees de Nos-
_tre Saint Pere et celles de Venise, avec deux du duc de Bour-
guoigne, garderoient le destroit devant Gallipoly, qui estoit le
principal passage des Turcqz, et le seigneur de Wavrin, atout deux
gallees armees et envoiees par le ro; de Hongrye, garderoit en-
tre Constantinoble et la Mer Majour. Tantost aprez que chascun
fut en sa garde, vindrent les Turcqz, et firent signes, en requerant
de volloir parler 2 ceulz des galees; &4 quo, faire le seigneur de
Wavrin ne s’acordoit point, disant que ce n’estoient que trom-
peurs quy voulloient veoir les gallees, 'armee et les manieres
qu’ilz tenoient. Mais le capittaine des gallees du roy de Hongrye,
qui estoit de Raguise, dit au seigneur de Wavrin qu’il n’y auroit
point de mal a les oyr parler et que les gallees estoient en belle
et bonne ordonnance, et qu’ilz n’en povoient faire que tout bon
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raport. Et, ainsi, deux Turs eurent sceureté pour venir parler au-
dit seigneur de Wavrin; lesquelz, sitost que ilz furent venus, de-
manderent 2 qui estoient les gallees et les gens estans dedens,
et de par qui ilz estoient 1a venus. On leur dist que au duc de
Bourguoigne : a quoy ilz respondirent que pas n’avoient guerre au
duc de Bourguoigne, en demandant la cause pourquoy il les ve-
noit guerro,er. Et on leur dist: ,,Au commanpdement de Nostre
Saint Pere le Pape, qui envoie toute ceste presente armee en ce
destroit, au secours et a de du roi de Hongr,e“. Mais preste-
ment ilz dirent que le Turcq, leur seigneur, avoit bonne paix au
roy de Hongr,e, et qu’ilz le moustreroient souffisamment par la
probation de son seel, offrant, plussieurs fois, de aller querir les
lettres du traitié, priant que on les voulsist voir. Si conseilloit le
capittaine de Hongrie au seigneur de Wavrin qu’on les leur lais-
sast aller querir, et qu’il les verroit voullentiers: ce que enfin leur
fut accordé. Si s’en ret rerent en un chastel seant sur la riviere
la Legro, puis tantost revindrent, et leur raporterent le traitié fait
entre le Grant Turcq et le roy de Hongr e, lequel fut bien veu
au long, et sambloit audit capittaine des gallees que la paix es-
toit bien faite, et que on n’avoit cause de guerro,er; mais n’en
donna rien 4 congnoistre auz Turcqz, ne ne fist-on quelque sam-
blant de voulloir pour tant cesser la guerre.

Les Turcqz avoient aussi desja esté moustrer ledit traitié de
paix A nos chrestiens de P'armee estant devant Gallipol . Si fut
lors le seigneur de Wavrin conseillié de soy traire en Constanti-
noble, adfin de advertir empereur dz ces nouvelles, et aussi au
cardinal de Venise, legat de ’armée du Pape. Et, quant il vint au
port de Constantinoble, y estoit desja arrivee une des gallees de
devant Gallipoly, qui aportoit audit cardinal samblables nouvelles.

Quant le seigneur de Wavrin vint devers le cardinal de Venise,
il le trouva bien esbahy des nouvelles d’jcelle paix. Mais, ainsi
qu’ilz estoient ancores illec ensamble, arriva 'un des trois messa-
giers de Hongrye, lequel presenta ses lettres de par le cardinal
de Saint Angele, quy contenoient en brief, aprez toutes recom-
mandations, que, se ilz ouoient aulcunes nouvelles que paix feust
entre le ro; de Hongrye et le Grant Turcq, qu’ilz n’en voulsis-
sent riens croire, et que le roy de Hongrye, 3 grant puissance,
partant ou mois d’octobre, passeroit la Dunoue et enterroit en
Grece pour la reconcquerre, et que, a toute dilligence, on gar-
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dast bien le passage contre les Turcqz. D’o,r lesqueles nouvelles
chascun fut moult joyeux, combien que, par avant, ilz ne scavoient
que conseil prendre entr’eulz, cest 4 scavoir 12 demourer, ou s’en
retourner. Mais ilz furent, par la teneur de ces lettres, confermez.
Si fut prestement ordonné que chascun retourneroit 2 sa garde
sur les destrois. Et renvoya le cardinal sa gallee, qui lesdites nou-
velles luy avoit aporté, devers son armee devant Gallipoly, leur
nunchier le contenu des lettres venans de Hongrye, priant que,
pour Dieu, ilz gardassent bien leur passage. Et le seigneur de
Wavrin s’en retourna vers ses gens quy I'atendoient sur la bouche
de la Mer Majour, ausquelz il raconta lesdites nouvelles de Hon-
grye, desqueles tous furent resjois.

Tantost aprez fut nunchié, par marchanz genevois, 2 nos cres-
tiens que le Grant Turcq, qui estoit adverty comment le roy de
Hongrye avoit rompu la paix, amassoit grans gens, la ol finer les
povoit, et s’apprestoit pour passer le destroit de Constantinoble,
de la Turquye en Grece. Et furent infourmez le seigneur de Wa-
vrin et le capittaine des gallees du roy de Hongrye que ledit
Turcq venroit passer a Pendroit de leur garde, pour ce que
ceulz de devant Gallipoly estoient trop puissans; car ilz avoient
plus de XX gallees. Et si furent ancores advertis que les Genevois
voulloient du tout favoriser le Turcq 4 leur povoir, comme il estoit
verité, ainsi que vous orez. Car lesdis Genevois, par nuit, faisans
semblant d’aller peschier, menoient plusieurs grans bracques aus-
dis Turcqz en ung chasteau nouvel fait, environ ledit destroit, sur
une riviere courant qui 1a descendoit. Dont ledit seigneur de Wa-
vrin et les Hongres ne se donnoient garde, car lesdis Genevois
faignoient estre leurs amis. Lesquelz, quant ilz revenoient de Tur-
quie en Constantinoble, passant parmy la dite armee, ne rapor-
toient que bourdes et menchonges. Et aulcuns Venitiens, qui fai-
gnirent estre Genevois, passerent en Turquie; lesquelz, 4 leur re-
tour, raporterent certaines nouvelles qu’ilz avoient veu au Chastel
Neuf bien XXX grosses barques bien sievees et en point de rimes
et autres choses quy avoient a ycelles mestier; lesqueles barques
avoient esté livrees auz Turcqz par les Genevois, et que le Grant
Turcq, nommé Moratbay, avoit mandé en la Grece, par lesdis Ge-
nevois, a Chailly le basac, gouverneur de la Grece' et gardien de

! Chalil-Pacha, beglerbeg de Roum.
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son fils, nommé Machometbay, que, a toute la puissance que finer
porroit en Grece, venist, au plustost que possible lui seroit, par
ce costé, sur le rivage du destroit de Constantinoble, atout autant
de bombardes et de canons qu’il porroit finer, & Pendroit du
Chasteau Neuf; et que, au jour qu’il y mettoit, y seroit atout une
partye de sa puissance.

Comment le Turcq, atout son armee, passa Uestroit de la Mer
Majour, sans ce que nos gallees l'en peussent oncques des-
tourber.

Les nouvelles dessus dites o,es par le seigneur de Wavrin et
le cappitaine des gallees de Hongr, e, atout leur navire visiterent le
destroit, depuis Constantinoble jusques a la bouche de la Mer
Majour, pour experimenter en quele maniere ilz se pourroient con-
duire ou maintenir en destourbant audit Turcq son passage. Si ve, -
rent que la mer y estoit si estroite que une cullevrine porroit t,-
rer d’un bort 4 Pautre, test & scavoir de la Turqu,e en Grece et
de Grece en Turqu,e, et que, journelement, les Turcz du Neuf
Chastel t,roient canons quy passoient par deseure les gallees. Les-
queles choses considerees, ilz eurent advis et deliberation ensam-
le que, se le Turcq venoit 4 puissance du costé de la Turquye et
son capittaine Chaill; le basacq de Pautre lez, atout canons et
artiller, e, il leur serroit impossible tenir audit destroit, ne tenir le
passage. Et aussi que la Mer Majour est une mer o1 il n’a que
une bouche d’entree; car il fault que tous ceulz qu; y entrent
vuident par 1a. Toutes les plus grosses rivieres du monde, qui
descendent en la dite mer, rendent si grant courant audit des-
troit, que a grant paine, i r,mes, peult monter un gallee contre-
mont. Et ainsy ils envoierent devers empereur de Constantinoble
messire Gauvain Quieret, seigneur de Dreves, et Jehan Ba,art,
tresorier de Parmee, en luy signifiant que impossible estoit a eulz
deffendre le passage au Turcq, tant qu’il euist les deux rivages
pour luy, c’est 4 scavoir de Turquie et de Grece, et que, pour
Dieu, il voulsist amasser toute sa puissance pour combatre les
Turcqz qui vendroient par le costé de la Grece et que ledit sei-
gneur de Wavrin se offroit de vuidier, avec tout ce qu’il avoit de
gens, hors des gallees et estre des premiers a la bataille. Et, avec
ce, fut signifié au cardinal de Venise, estant en Constantinoble,
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qu’il voulsist inciter 'empereur de tout son povoir, adfin de pour-
veyr auz choses dessus dites et que hastivement on donnast la
battaille & ceulz de la Grece, c’est & scavoir 4 Chailly le bas-
sacq, quy venoit A grant puissance de ce costé pour se joindre
avec le Turcq.

Quant Pempereur oy ces nouvelles, il respondy et dist en tele
maniere : ,Je n’ai que ceste cité de Constantinoble, olt il n’y a
gueres de peuple; se je les fay aller & la bataille, je les congnois
qu’ilz ne sont gueres puissans: je ne voeil pas meltre moy et ma
cité en adventure de perdition totalle. Car, Constantinoble perdue,
tout Pempire de Grece seroit concquesté legierement par le Turcq.
Faites le mieulz que vous porrez; quant 13 vendra, je vous en-
voieray a secours deux gallees“. A quoy lesdis seigneurs de
Dreves et Jehan Bayard respondirent: Il est impossible que gal-
lees se puissent tenir au destroit, tant que les deux rivages soient
occupez par les Turcqz“. Mais, ce nonobstant, autre responce ne
peurent yceulz commis avoir de Pempereur; laquele ils reporte-
rent auzdis seigneurs quy les avoient envoiez, et, pour tant, con-
clurent de faire chascun le mieulz qu’il plairoit 2 Nostre Seigneur
Jhesucrist eulz envojer.

Les Turcqz quy, comme dit est, estoient favorisiés des Genevois,
trouverent maniere, par nuit, au dessoubz de Gallipoly, de, au
desceu des nostres estans es gallees, passer une partye de leurs
gens et conseillerent au Grant Turcq de sa personne venir pas-
ser au destroit de Constantinoble, 4 I’endroit du Chasteau Neuf.

Environ aussi le XV-e jour d’octobre, an mil quatre cens XLIIII,
le dessusdit Chailly le basacq, atout la puissance de Grece, a
scavoir VII ou VIII mille Turcqz, vint prendre et occuper le droit
rivage du destroit de la mer, vers la Grece, en t rant auz gallees
de canons et de cullevrines que leur avoient baillié et delivré les
Genevois de la ville de Perre. Et veoient ceulz de nos gallees aller
et venir y ceulz devers les Turcqz: s; t,roient aussi ceulz des gal-
lees aprez eulz. Mais ilz avoient pyeur party, car les Turcz qui es-
toient du costé de la terre se povoient tauder! ou pavisier, et
eulz non.

Lendemain, au matin, vint le Grant Turcq du costé de la Tur-
quie, atout environ trois ou IlII" combatans, qu; se loga sur le

' Cf.: taudis.
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rivage du destroit, au dessoubz du Chastel Neuf vers la Mer Ma-
jour, en une tente toute vermeille. Sy descendirent des montai-
gnes, aprez, bien V ou VI’ camelz, tous couvers de rouge, quy,
comme on sceut depuis, portoient metal, dont, la nu, tié prochaine,
furent jectez canons et bombardes, dont au matin berserent fors
nos gallees. Et si s’apercheurent tantost nos gens que les Turcqz
passoient es barques qu’ilz avoient eues des Genevois; pourquoy
ilz leverent leurs ancres et allerent au devant d’y ceulx, en coppant
chemin. Mais, incontinent que les gallees les aprochoient, ilz se
retraiolent aus rivages du costé de la Turquye ou de la Grece,
la olt les Turcqz les recoeilloient et deffendoient de leurs engiens
a pouldre et aultre trait, ot ilz povoient advenir. Et les gallees,
qui estoient peu puissantes pour les combatre en terre, s’en re-
tournoient & P’ancre, pour ce que tenir ne povoient sur rymes, pourla
radeur de P’eaue. Et lors, incontinent que les Turcqz veoient leurs an-
cres gectez, ilz recommenchoient leurs passages, et tousjours ceulz
des gallees levoient leurs ancres et alloient a Pencontre ; mais, pour
ceulz qui gardoient les rivages, ne leur povoient faire nul mal.

Or advint que, droit a jour faillant, ung grant orage et tempeste,
venant de Ia Mer Majour, s’esleva avec le courant de Peau, qui
descendoit de ladite mer, telement que les gallees n’avoient pas
puissance, & rymes, de monter amont Peaue pour les annemis
aprochier. Telement  qu’en celle nuit passerent beaucop de Turcqz
qui alloient monter, au dessus du courant, esdites barques; lequel
courant les portoit au rivage de la Grece. Ceste fortune et tem-
peste de vent, comme se ce feust chose dyabolicque, estoit si forte
que a grant paine se povoient les gallees contenir a Pancre. Pour
quoy, quant les Turcqz ve_rent ainsi fortune estre pour eulz, ilz le
reputoient a fast de leurs dieux. Si s’en vindrent afuster leurs
bombardes et canons a chascun costé du rivage, dont ilz dom-
magerent grandement lesdites gallees: si furent aulcunes per-
chiés et travees, et aulcuns hommes mors et affollez.

L’empereur de Constantinoble avoit envoié deux gallees, qui se
tenoient derriere les gallees de Bourguoigne et de Hongr, e. Comme
se ce feust miracle, les pierres d’engiens [passoient] par deseure
celles de Bourgoigne, si battoiant celles de I'empereur et dom-
mageoient plus que nulles de autres. Le Turcq fist affuster une
grosse bombarde contre les gallees, portant pierre de bien qua-
rante polz de tour; laquelle gecta trois copz joignant les gallees,
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dont ceulx de dedens eurent grant freeur; mais, par layde de
Dieu, au Ill-e cop elle rompy, sans oncques porter dommage i
nul crestien. Et, se eust ataint une gallee a plain cop, elle ’eust
envoié au fons de I'eaue, par la fortune du tempz, la radeur du
courant et ’'ayde du deable.

Les Turcqz, donc, passerent en deux jours et deux nuitz, ce
qu’ilz n’eussent fait jamais, se les gallees eussent peu monter con-
tremont le courant dz Peaue, en quinze. Et, entandis que nosdites
gallees se contenoient a force d’ancre, vingt ung Turcq surla dic-
que de la mer, qu leva ung petit penon blancq au bout de sa
lance, qui, a leur uzage, signifie sceureté, et voulloir parler a aul-
cun. Sy fut le seigneur de Wavrin conseillié d’en lever ung pareil
dedens sa gallee, et lors ledit Turcq vint sceurement parler i luy,
par une vaissele, et luy dist en ceste maniere: «Le roy de Hon-
gr e et les Hongres ont parjuré et faulsé leur loy. Moratbay va
a bataille contre eulz». Et, en frapant de sa droite main sur la
manche de son espee, dist: ,Mais, par ceste espee, nous vain-
quirons la bataille”. Et atant se party.

Ainsi doncques, comme vous oez, passerent les payens de Tur-
qu, e en Grece, et, au vra; dire, il n’est point possible que gallees
gardent le destroit, se elles nont I'un des deux rivages de leur
partye'.

Comment, aprez ce que le Turcq eut passé les destrois, il s’en
alla sejourner a Andernopoly, en atendant le roy de Hongrye
et sa puissance.

Le Turcq, doncques, et sa puissance, ainsi passez comme dit
est, tant au dessoubz de Gallipoly comme parm ' le destroit contre
Chasteau Neuf, alla 4 ’encontre duroy de Hongrye, emmenant avec
lui tout le peuple de Grece, tant crestiens comme Sarrazins, quy
estoient tous genz non armez, et de petit fait,—ce disoient ceulz
qui les avoient veus. Mais le roy de Hongr,e n’eut pas son
armee sitost preste comme il cuidoit, et si ne fut mye sa puis-
sance aussi grande qu’il esperoif, a2 cause que l'empereur Fre-
drik d’Allemaigne guerroioit fort les Hongres, pour ce que,
comme dit a esté c,-dessus, ilz avoient esleu, pour eulz gouverner,
le vaillant roy Lancelot de Poullane. Lequel empereur avoit ensa

' On V' bien vu pendant 1a grande guerre,
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garde et gouvernement le vray roi de Hongrye, lequel il n’avoit
point voullu delivrer auz seigneurs de son pays, quant resquis I’en
avoient. Si ne passa point ledit roy de Hongrye la Dunoue qu’il
ne fut la fin du mois d’octobre, et, ancores, ne fut pas sa puis-
sance fort grande, pour ce qu’il lui convint laissier garnisons
a Pencontre des Alemans. Pourquoy il n’avoit en sa compaignie,
tant Hongres comme Poullans et Vallacques, que environ VHI™
hommes. Et pour tant le Grant Turcq sejourna longue espace en
Andernopoly pour assambler son peuple. Et le roy de Hongrye,
quy estoit entrez en Grece, venoit selon la Mer Majour, conc-
querant villes et chasteaulz, jusques & ung port appelé Varne, la
oil, le tempz passé, avoit eu ville et chasteau. Lequel est ung tres
beau port de la Mer Majour; mais il n’y avoit pour ce tempz
autre habitacion que anchiennes murailles. Et 1a vint le Turcq a ’en-
contre de luy, a toute sa puissance.

En celle premiere nuit que le roy de Hongrye et les siens se
logerent audit lieu de Varne, ils veyrent grans feux sur les mon-
taignes en plusieurs lieux. Si demanda le roy que ce povoit es-
tre; et il luy fut dit par aulcuns crestiens grecz que ce povoient
estre les paysans qui boutoient les feux es secques herbes, pour
avoir les nouvelles au printemps. Mais Johannes Hoignacq, vai-
vode de Hongrye, dist au roy: ,,Sire, ne me creez jamais se ce
ne sont les Turcqz qui viennent a bataille contre vous®. Puis monta
a cheval, et erra celle part pour en scavoir la verité. Si alla tant
qu’il oy plainement les tambours, et, ce fait, s’en retourna dire
au cardinal et au roy qu’ilz feusent asseurez que c’estoient Turcqz
et que lendemain au matin ilz auroient la bataille. Pour quoy lesdis
roy et cardinal signifierent parmy Post que tous bons crestiens se
volsissent confesser et adreschier de leurs consciences et que
lendemain au matin les autelz seroient couvers et preparez pour
chanter messes et adminisfrer & chascun son Createur, quy recep-
voir le vouldroit.

Ainsi doncques comme il fut dit il en fut fait. Puis, quant les
messes furent dites, chascun s’arma et mist en point pour com-
batre. Et les avant-coureurs du roy, quy estoient montez contre-
mont Jes mointaignes pour aprendre du convenant des Turcqz et
veoir quant ilz vendroient, si en revindrent aulcuns devers le roy,
quv lui dirent qu’ilz ne veoient nulle apparence que le Turcq volsist
partir de son lieu. Pourquoy le roy de Hongrye voulloit conclurre
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de transmonter lesdites montaignes et aller yceulz Sarrasins en-
vahir. Mais aulcuns estoient d’oppinion que le roy les atendist
la. Sur quoy ilz eurent grant deliberation de conseil, 3 scavoir
lequel seroit meilleur. Mais conseil porta que le roy les aten-
deroit la. Car Varne est en une vallee, si ne povoit ledit Turcq
descendre les montaignes, pour yceulz venir combattre, que par
d’estrois passages et, especialement, par ung grant chemin ferré,
par oil les chariotz, en tempz passé, amenoient ou emmenoient
les marchandises du port. Et, pour ce que le roy avoit nouvelles
de ses coureurs que ancores n’estoit nulle parte aparition de bat-
taille devers les Turcqz, il commanda que on beust chascun ung cep,
et mengast de ce qu’on avoit. Car ja estoit I'heure de midy la
nuit, et Saint Martin d’yver. Et, environ deux heures aprez, revin-
drent autres chevaulcheurs du roy, lesquelz luy raporterent pour
verité que le Turcq le venoit combatre atout trois escades: l'une
a cheval et les autres & pyé. Pourquoy le roy fut conseillié d’en
faire aussi pareillement trois, dont le vaivode de Hongrye, qui,
depuis, eut i3 nom le Blancq Chevallier, eut 'avant-garde et fut
commis a garder ce grant chemin qui venoit desdites montaignes
au port; lequel fist incontinent trebuschier pierres et buissons en
son chemin. Le roy et le caidinal faisoient la seconde escade, et
deux grans seigneurs de Poullanne conduissoient la tierce, comme
arriere-garde.

Le Grant Turcq, comme il fut sceu depuis, bailla son advant-
garde 4 ung Sarrazin, appelé Caraiabay ', qui vault autant a dire
comme le seigneur de l’ost ou de l’armee, auquel il bailla tous ceulz
quy estoient & cheval. Le Turcq faisoit la battaille en personne,
quy estoit de Jainuseres & pié: ce sont crestiens renoiés et es-
claves, tous archiers, quy tous portent chapeaulz blancqz. Et la
tierche escade, quy vault autant comme arriere-garde, conduisoit ung
Turcq nommé Baltaugly 2, oit estoit toute la communaulté de Grece,
tant Turcqz comme crestiens, qui se monstroient estre grant com-
paignie de gens.

Comment les Hongres et les Turcqz assamblerent devant Varne.

La battaille, doncques, se fist en la maniere qui s’ensieut. Ca-
raiabay sy conduissoit bien XXX™ hommes de cheval; lequel, quant

! Karadscha-beg.
! Baltaoghli. — Ed. Hardy : Baltaughy.
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il vint sur la montaigne et vey Parmee du roy de Hongrye si
petite, il le prisa moult peu et brocha des esporons, en cryant
auz Turcqz que chascun le sievist; et se vint boutter oudit grant
chemin, courant contre val, et les Sarrazins aprez lu;, cn grant
presse, chascun desirant estre le premier sievant. Et ledit Johan-
nes Hongnacq, vaivode, estoit a Pentree du chemin, en bas, quy
leur courut sus, et, d’une grosse lance qu’il portoit, rua jus Ca-
riabay avec tos les premiers venans. Et trouverent les Turcqz si dur
rencontre au commencement de celle battaille, qu’ilz tournerent le
dos pour fuyr. Mais ceulz quy venoient derriere, par grant ra-
deur les reboutoient contre les Hongres, quy les occioient de
leurs longues espees et grans couteaux. Et, adont, le vaivode de
Hongrye, quy percheut la malheureté des Turcqz, fis monter aul-
cuns de ses gens sus Porriere du chemin, contremont la montaigne,
oll ilz occirent les Turcqz i grant confusion. Car entr’eulz n’avoit
sens ne conduite, telement que ceulz quy premiers estoient entrez
oudit grant chemin voulloient retourner, et ceulz de derriere
voulloient venir avant; et ainsi s’entrebatoient. Par quoy les Hon-
gres avoient grant marchié de les tuer. Si fut, & mon samblant,
ung beau benefice de Dieu, donner telle victore a si petit nombre
de crestiens contre tel multitude de Turcqz. Car Bartoglius, quy
conduissoit la communaulté de Grece, voyant les Hongres, qui
n’estoient pas plus de trois mille, si vaillamment combatre, prinst
la fuite pour salut souverain. Mais le Grant Turcq, avec sa mais-
nie, se tint tousjours tout coy sur une montaigne.

Ceste battaille dura plus de deux heures, olt plusieurs Turcqz
furent prins et mors. Et auz prisonniers demanda le roy de Hongrye
se son annemy le Grant Turcq estoit ne mors ne prins; et ilz lui
dirent que non, ains se tenoit sur une montaigne que ilz luy mons-
trerent, avec lesdis Jainuseres.

Adont, le roy et le cardinal voulloient conclurre de Paller com-
batre sur la montaigne. Mais, quant le vaivode vint, il dist au roy
la maniere comment il avoit descomfy les Turcqz, par la grace de
Dieu, et desloa au roy d’aller envahir le Turcq sur la montaigne,
disant: ,,Sire, la journee est huy pour vous; ne vous voeilliés pas
mettre 4 Padventure d’aller combatre ces archiers en la montaigne,
car ilz tueroient vos chevaulz et vos gens metteroient a perdition.
Mais grant nombre de chevalliers et escuyers et gens de bien,
tant de Poullanne comme de Hongrye, lui dirent: ,Sire, le vai-
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vode a fait sa battaille, dont il a honneur; ceste battaille seconde
doit estre & nous”. Et le vaivode dist au roy et au cardinal:
«Seigneurs, ne perdez pas ce que vous avez guaignié ; car le Turcq,
qui est en la montaigne, ne vous puelt mal faire; s’il vous vient
ycy combatre, c’est a vostre advantage. Tenez-vous en bonne or-
donnance : il fault que demain il s’enfuye, ou qu’il se viengne ren-
dre a vous. La pluspart de vos gens qui ont combatu sont lassez,
ilz ont perdu lances et trait; si aproche desja la nuit, le solleil est
couchié : par quoy vous auriés tres grant desavantage a combatre
ou envahir de nuit ceulz quy vous atendent de pié coy; lesquelz,
voians que vous monterez la montaigne, a leur prouffit eulz, tous
fres et reposez, se deffenderont de grant corage. Pour 'honneur
de Dieu, ne vous mettez pas en necessité de perdre ce qu; est
guaignié, car le plus fort de toute Parmée des annemis est des-
confy“. A quoy aulcuns chevalliers de Hongrye dirent: ,Et, puis
que la plus grant part ne la puissance du Turcq est desconfite,
assaillons doncques le remanant et poursievons nostre victore;
car, a ceste fois, il est heure. Se ce Turcq nous eschape ancores,
revenra il a battaille; et, s’il et mort ou descomfy, la Grece sera
leglerement reconcquestee. Forgons le fer entandis qu’il est chault®,

A ce conseil s’acorderent cnfin le roy et le cardinal, lesquelz
commanderent que tout homme les sievist. Et lors ledit cardinal,
qui avoit oy le vaivode, pensant qu’il ne voldroit pas sievyr les au-
tres, cryant 4 haulte voix qu’il excommunioit tous les refusans
le roy compaignier i la bataille, il fist marchier la croix devant
luy. Puis le roy et tout son ost monterent contremont la mon-
taigne, quy, par grant corage et hardement, envahirent le Turcq
avec ses Jainuseres, lesquelz, comme en une grantkarolle, estoient
entour luy. Lors les Hongres et Poullans se misrent au ramper
comme tygres, et malmenerent grandement ceulz qui estoient au
front de ladite karolle, combien qu’ilz se deffendissent vaillam-
ment, tant qu’ilz occirent et mehaignerent plusieurs crestiens et
leurs chevaulz.

Mais le roy et ses Hongres se transporterent si avant, que
renommee couroit que le roy eut mesmes i faire au Grant Turcq
corpz contre corpz, telement que ung Jainusere coppa une
jambe au cheval du roy. Par quoy il chey, et eut la teste tran-
chié. Non obstant lequel inconvenient, les Hongres et Poullans
combatirent si vigoureusement jusques a la nuit obscure, que I’en
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he scavoit 3 quy des deux partyes en donnet la victore. Car les
ungs et les autres fuyoient, cuidant chascun estre desconfy, et se
tassambloient cy ung cent, la deux, cy XXX, la XL. Mais aulcuns
Hongres ont tousjours maintenu que le roy et le cardinal eschaperent
de la battaille; si ralyerent pluiseurs de leurs gens et conclurrent
que, atout ce qu’ilz en avoient rassamblé, ilz s’en retourneroient
de 1a la Dunoue, en leur pays. Et, ceste conclusion prinse, chascun,
tant Hongres comme Poullans, s’advancherent pour aller devant.
Et dient les Hongres qu’en ceste fuite, passant parmy bois et
montaignes, le roy fut perdu; duquel oncques depuis on n’oy
nouvelles. Et le cardinal de Saint Angele, en passant la Dunoue,
fut desrobé et noyé par les Vallaques.

Mais le vaivode de Hongrye assambla ses gens a part, atout
lesquelz, ordonneement et en bon arroy, il repassa la Dunoue saul-
vement, ralyant avec luy plusieurs Hongtes et Poullans. Sy s’en
retourna en Hongrye, portant les doullereuses nouvelles, qui furent
bien ameres auz royaulmes de Hongrye et de Poullanne. Et disoient
ceulz du pays d’environ ol ceste battaille avoit esté, qu’il fut trois
jours que Turcqz ne crestiens ne se moustrerent sur la place, et
qu'on trouvoit les corpz des Turcqz mengiés des pourceaulz, mais
ilz n’atouchoient auz crestiens. Et, ainsi comme lesdis crestiens s’en-
- fuyoient, en y eut aulcuns prins esclaves par les Turcqz, dont les
Genevoix en acheterent d’eulz aulcuns gentilzhommes, en la cité
d’Andernopoly ; lesquelz ilz menerent en Constantinoble, o ilz de-
vulguerent la pyteuse adventure de ladite dolloureuse journee, —
qui fut chouse moult deplaisant & ceulz de Parmee par mer et a
tous loyaulz coers crestiens. Et furent illec yceulz interroguiés,
mais ilz en respondirent en diverses manieres, et ne sievoient
pas Pun Paultre, ne ilz ne scavoient pas riens parler du roy ne du
cardinal. De quoy chascun estoit en moult grant doulleur; car les
ungz disoient que le roy de Hongrye estoit rétourné a victoire
en son pays, et les autres qu’il avoit eu la teste tranchié.

Ancores, en ce meismes tempore, vindrent nouvelles, par mes-
sire Pierre Leuridan, capittaine des Venitiens quy estoient a la
garde devant Nichopoly, que les Turcqz luy avoient fait requerre
qu’il envoiast devers eulz au chastel de Gallipoly, et la ilz luy
moustreroient la teste du roy de Hongrye. Lequel y envoia, et
les Turcqz moustrerent, en une laye ‘de bois plaine de coton, la
teste d’un homme qui avoit ningz graos cheveulz blonds. Lesquelz,

1

www.dacoromanica.ro



63 Chronique de Wavrin

quant ilz furent retournez devers leur capittaine, ilz luy raconterent
la chose ainsi comme elle alloit, et qu’ilz Pavoient veu. Et,adont,
plusieurs esclaves dirent qu’ilz avoient assez de fois veu le roy
de Hongrye, et qu’il avoit la chevelure noire: si ne scavoit on,
par ainsi, ymaginer que le roy povoit estre devenu.

Adont, le cardinal de Venise et le seigneur de Wavrin re-
quisrent a Pempereur de Constantinoble qu’il leur ‘volsist baillier
une gallyotte armee pour envoier jusques en la Mer Majour, en
ung chastel appelé Messemble’, quy estoit 3 Pempereur, pour illec
scavoir plus a plain de toutes nouvelles. Laquele, quant elle fut
retournee, raporta aux crestiens de par ceulz de Messemble, 2 la
relation d’aulcuns Grecz qui avoient esté au lieu de la battaille,
qu’il y avoit eu trop plus de Turcqz mors que. de crestiens; les
corpz desquelz Turcqz les pourceaux mengoient, laissant les.corpz
desditz crestiens, lesquelz ilz congnoissoient ad ce qu’ilz estoient
circoncis.

En ce tempore que la- gallyotte estoit revenue, arriva én Cons-
tantinoble messire Geffroy de Thoisy, avec lui messire Regnault
de Confide, qui avoient aidié a garder la ville de Rodes, comme
cy-dessus a esté touchié ®. Et, adont, Pempereur de Constantinoble,
soy doubtant durement que le cardinal de Venise et le seigneur
de Wavrin, pour les nouvelles quy journelement venoient, ne s’en
deussent retourner, sachant que les trois gallees que ledit sei-
gneur de Wavrin, leur general capittaine, avoit envoiees en I'ayde
de Rodes, estoient illec venues devers luy, il manda venir devers
luy ledit seigneur de Wavrin, et qu’il amenast les seigneurs venus
de Rodes; et ilz y allerent. Lesquelz venus devant luy, il leur pro-
posa plusieurs matieres touchans ses affaires, dont le principal
propos estoit qu’il avoit nouvelles que le Turcq le venroit asse-
gier dedens sa cité de Constantinoble. Sur quoy le seigneur de
Wavrin demanda a Pempereur jour d’ayis pour luy respondre; ce
qui luy fut acordé. Si se trayreat nos gens ensamble, adfin d’a-
voir deliberation de ceste matiere. Et ainsi, aprez plusieurs con-
saulz et parolles retornees, fut conclu que le seigneur de Wavrin
feroit responce a Pempereur, c’est-a-dire que ’empereur et sa cité ilz
aideroient, luy: et les siens, 4 garder et deffendre autant que faire

t Mésembrie.
* Nous avons supprimé le chapitre.
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pourroient. De laquele responce Pempereur et tous les Grecz de sa
cité furent moult joyeulz. Mais il fut dit a2 empereur qu’il envoieroit
ambaxadeurs devers le Grant Turcq, pour avoir paix a lui, s’elle se
povoit trouver. A quoy il s’acorda voullentiers, doubtant ladite armee
des gallees parftir]. Et se fist ce traitié au desceu desdis cardinal et
seigneur de Wavrin; dont ilz furent moult mal contentz de ce
qu'on les avoit ainsi abusez. Car il leur sambloit que XX ou XXX
gallees garderoient bien le destroit de Rommenie, qu’on dist le
bras Saint George, qui porte en longueur plus de deux cens lieues
franchoises : mais il seroit impossible de le tenir, s’il n’estoit ainsi
qu’il y eust armee par terre puissante, pour garder 'un des ri-
vages.

Lors le cardinal, le seigneur de Wavrin et le capittaine des Ve-
-nitiens, voians la chose en tele disposition, et qu’il estoit ja bien
avant en la saison, comme la Nostre Dame des Advens', que les
gallees ne pevent plus naviguier jusques au printempz, ilz con-
clurrent, tout consideré, que cest yver ilz sejourneroient a3 Perre
et en Constantinoble. Pendant lequel tempz, nouvelles vindrent
devers eulz que le roy de Hongrye estoit retourné en son pays,
et qu’il rassambloit Hongres et Poullans en grant nombre, pour
’esté prochain retourner en Grece. Quy estoient toutes bourdes
faulses et maulvaises. Aultres disoient que aulcuns Grecs P’avoient
saulvé et emmené en ung fort chastel, oit ilz le tenoient celee-
ment. Laquele voix aulcuns grans seigneurs de Hongrye creoient
mieulz que nulle autre, et requirent plusieurs fois, moult instam-
ment, au seigneur de Wavrin, que au printempz il voulsist entrer
en la Mer Majour et soy transporter par toutes les forteresses
-appartenans auz crestiens, scavoir se ledit roy de Hongrye ne pour-
roit jamais estre trouvé.

Et ainsi le seigneur de Wavrin, aiant grant voullenté de ce
faire, se trouva ung jour devers le cardinal et le cappitaine
de Venise, ausquelz il fist une ouverture pour prendre con:
clusion avec eulz, & scavoir qu’il estoit de faire. Si trouva
que les Venitiens avoient desja conclu avec le cardinal qu’ilz
s’en retourneroient en PArche-Pelage, ol il avoit plusieurs chas-
teaulz de la Seignourie auz Venitiens, que le Turcq tenoit. Les-
quelles nouvelles sachant le seigneur de Wavrin, -il s’en retourna

! 8 décembre.
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4 son logis, et envoia querir les Hongres qui avoient esté ta-
chetez, et leur demanda s’il pourroit aller atout ses gallees par la
riviere de Dunoue en Hongrye; de quoy ilz ne luy sceurent que
dire. Et, pour tant, manda venir devant lui deux marinniers quy
estoient de Grece, et avoient autresfois esté en la Duneue; les-
quelz il interrogua, present les Hongres, de la nature d’ycelle
riviere, et se par ladite Dunoue on porroit aller en Hongrye. Les-
quelz dirent que non, mais on yroit bien jusques & Licocosme' ou
a Brilago?, et, de 1a, on porroit sceurement envoyer, par terre, en
Hongrye.

Si prinst illec conclusion ledit seigneur de Wavrin, avec les
Hongres et avec ses chevalliers et gentilz hommes, qu’il en-
terroit en la Mer Majour et yroit cerchier tous les casteaulz de la
frontiere, & scavoir s’il trouveroit nulles certaines nouvelles du-
dit roy de Hongrye, et mesmes jusques au chastel de Licocosme,
quy apartenoit au seigneur de la Vallaquie; et si ramenroit les
chevalliers et gentilz hommes crestiens quy prins avoient esté a
la battaille, jusques 13, & ses depens. Et, se le roy n’estoit point
trouvé, et autres nouvelles venissent de luy, de mort ou de vye,
il envoieroit messire Pietre Vastz et son secretaire, maistre Ro-
bert Lobain?, avec eulz, en rescripvant lettres audit roy, s’il estoit
vif, et auz seigneurs de Hongrye, qu’ilz se voulssisent armer a
puissance et repasser la Dunoue, venant en Grece ceste saison,
et qu’il se joinderoit avec eulz, atout VII ou VIII gallees, aussi
avant qu’elles pourroient aller sur ladite riviere.

Aprez ladite conclusion ainsi prinse, ledit seigneur de Wavrin
alla devers le cardinal, auquel il declara ce qu’il avoit conclu de
faire. Ce que le cardinal luy loa grandement, disant que, se Hon-
gres se rassambloient 3 puissance, que on luy nunchast, et il yroit.

! Lykostomon, Licostomo, la Chilia insulaire des Bouches du Danube. Voy.
‘nos Studil istorice asupra Chiliei §i Celdtli-albe, éd. de P'Académie Rou-
maine.

3 Briila. Le voyageur bavarois Schiltberger y signalait dés 1400 la pré-
sence de galéres du Levant. Voy. notre Isforia comerfului romdnesc, 1, 2-e
eédition,

8 Lovain, dans ’éd. Hardy,
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Comment le seigneur de Wavrin assambla son conseil pour avoir
deliberation comment il enterroit en la Mer Majour, pour
entrer en la Dunoue.

Adont s’en retourna le seigneur de Wavrin moult joyeux en
son logis de ce que le cardinal luy avoit loé son emprinse. Si
mgnda lendemain venir vers luy les chevalliers et gentilz hommes
dé ca compaignie; patrons et maistres maronniers, ausquelz tous
ensamble, il dist qu’il avoit voullenté d’entrer en la Mer Majour
et mener avec luy les chevalliers et gentilz hommes hongrois quy
avoient esté prins a la precedente battaille, et, 4 Pinstance d’yceulz,
aller par tous les chasteaulx crestiens quy seoient sur ladite Mer
Majour, du costé de la Grece, pour enquerir et scavoir se onne
porroit en nulle fachon trouver le roy de Hongrye. Et, oultre,
estoit son intencion d’entrer en la riviere de Dunoue et aller jus-
ques au chastel de Lycocosme, quy sciet en la Vallaquye, adfin
d’avoir certaines nouvelles de ce quy se fait en Hongrye, et la
mettre i terre seure lesdis chevalliers et escuyers hongrois, et
d’illec envoyer messire Pietre Vaast en ambaxade devers les
grans seigneurs de Hongrye, adfin de les inciter a eulz preparer
auz armes puissamment, pour retourner en Grece et eulz signi-
fier que, en cas que ce feroient, le cardinal de Venise et le sei-
gneur de Wavrin se joinderoient avec eulz.

Quant tous eurent oye Poppinion du capittaine et furent ad-
certenez que le cardinal luy avoit loé de ce faire, tous s’acorde-
rent de bonne voullenté a aller avec luy. Sy fut illec ordonné auz
patrons, committres' et maronniers de mettre en point les gallees,
ét a Jean Bayart, tresorier de Tarmee, d’acheter vitailles et toutes
choses necessaires esdites gallees, au furnir le voyage.

Alors estoit tempz de Quaresme. Si dirent les patrons et ma-
ronniers qu’il n’estoit point possible, devant Pasques les gallees
estre prestes. Si fut loé et cdnseillié audit seigneur de Wavrin
d’atendre les festes de Pasqiles passees, car, autrement, pour bien
faire, licitement n’y povoit proceder; i quoy il s’acorda voullen-
tiers. Et, VIII jours devant la sollempnité de Pasques, ledit sei-
gneur de Wavrin assambla derechief ses chevalliers et escuyers,
patrons et maronniers. Si leur dist que, pour tant que tel nombre

L

! Les supracomiti des Vénitlens.

www.dacoromanica.ro



102 Chronique de Wavrin

de gallees crestiennes allassent ensamble, jamais les Turcgz ne les
venroient envahir ou combattre. Pourquoy il estoit deliberé que
lui et messire Pietre Vast ne prenderoient rien que deux gallees
pour entrer en la Mer Majour, pour ce qu’il luy sambloit que,
quant les Turcqz scauroient qu’il n’y aroit que deux gallees cos-
toiant la Grece, ilz les venroient plus legierement combatre que
a plus grant nombre, et messire Geffroy de Thoisi, avec luy
messire Regnault de Confide, atout trois gallees aussy, enterroient
en la Mer Majour et yroient costoier la bende de Turquie, de-
vers Trabesonde. Si s’en yroient ainsi cerchant l'un d’un costé,
Pautre d’aultre, toute ladite Mer Majour, jusques i la mer de la
Thane 1. Et leur sambloit, par ce moyen, que, se les Turcqz avoient
jamais voullenté de les combatre par mer, a ceste fois ilz le
moustreroient sur P'une des deux costieres, c’est a scavoir de
Grece ou de Turquye. Les Turcqz leur estoient trop puissans par
terre, et 2 eulz estoient les gallees trop puissantes, toutes en-
samble, par mer; et ainsi estoit impossible que, licitement, les
Turcqz et les chrestiens peussent combatre les ungz aux autres :
car ce que les gallees povoient prouffiter sur terre, c’estoit de
descendre au desceu des Turcqz et prendre hastivement ce qu’ilz
povoient happer, et puis de retourner esdites gallees.

Ces conclusions furent agreables a tous ceulz de Parmee. Si
tindrent, le seigneur de Wavrin et tous ceulz de sa compaignie,
la sollempnité de Pasques en la ville de Perre, devant Constanti-
noble. . Puis, incontinent les festes passees, ledit seigneur de Wa-
vrin et sire Pietre Vast monterent chascun sur une gallee, avec
eulz ceulz de Hongrye qui' avoient esté prisonniers, et monterent
ou entrerent en la Mer Majour. ‘Si errerent tant, qu’ilz vindrent au
chastel de Messemble, ouquel ilz envoyerent pour avoir’ vittailles
et rafreschissemens. Et, 13, ung seigneur grecq, capittaine dudit
chastel de par Iempereur, quant il sceut que c’estoit le sei-
gneur de Wavrin, il vint devers luy. Si luy fist aporter vitailles, ce
qu’il en povoit finer, et lui dist que, depuis deux mois, estoit
venu ‘en son chastel ung Hongre eschapé des mains des Turcqz,
lequel il avoit recoeilli et cellé; si luy pryoit qu’il le voulsist re-
coeillier’ et recepvoir en ses gallees, car il ne Posoit plus tenir, de’
paour que les Turcqz ne le venissent assegier.

! Tana, la colonie vénnitienne & Pembouchure ‘du Don.
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Quant les autres Hongres, qui estoient esdites gallees, oyrent
ces nouvelles, ilz pryerent d’aller querir ledit Hongre, car ilz
avoient en leur ymagination que ce porroit estre leur roy. Mais
ilz trouverent que non; ains estoit ung gentil homme du pays,
lequel ilz amenerent avec eulz es dites gallees. Lendemain, se par-
tirent de Id nos crestiens: si eurent bon vent, et arriverent 2 ung
port appelé Panguala', lequel estoit bien estrange, et maintient-on’
que Panthasilee, royne d’Amazonnes, le fist faire aprez que Her-
cules et Theseus eurent entrez oudit royaulme celeement et com-
batu Ypolite et Menalipe. Lequel port est d’une grant-muraille, quy
est en la mer, quy est bien de XXX ou XL piedz de large,.et est
la mer et le port entre la muraille et la terre; et, ou tempz passé,
nulz ne povoit entrer ou royaulme de Amazonnes par mer, qui
maintenant est dit autrement, le royaulme de Sycie?, qu'il n’entrast
entre la muraille et la terre, quy duroit bien XX lieues francoises.
Mais, de present, ladite muraille est degastee et abatue en moult
de lieux, sicque, maintes fois, plusieurs bateaulz, par fortune de
tempeste, se vont 1a rompre. Mais on voit bien ancores la scitua-
tion comment la muraille et le port estoient; et dist-on que, &
Pautre costé du royaulme, i terre ferme, il est avironné de si
haultes montaignes que bonnement nulz n’y povoit entrer, sinon
a grant dangier.

Lendemain se partyrent nosdis seigneurs crestiens de la. Les-
quelz errerent tant par mer qu'ilz vindrent 2 la bouche de la-Du-
noue, quy est merveilleusement grant riviere entrant en la Mer
Majour. Oir ilz entrerent, et tant firent qu’ilz arriverent au chastel
de Lycocosme, oil ilz trouverent les Vallaques. Ausquelz on de-
manda des nouvelles du roy de Hongrye et de la battaille. Dont
a la verité ilz ne scavoient riens, ains en parloient en diverses ma-
nieres, dont la pluspart maintenoient que ledit roy estoit en
Hongrye. LA eut le seigneur de Wavrin conseil qu’il metteroit a
terre messire Pietre Vast ét ceulz de sa gallee, avec eulz les Hon-
gres esclaves. Lesquelz lui conseillerent d’escripre unes lettres a
Johannes Hoignacq, vaivode: de Hongrye, 'en le invitant de faire
nouvel - exercite. de gens d’armes pour retourner en la Grece,
promettant que, atout VI ou VII gallees, il enterroit en la Du-

' Pangala, [a Mangalia actuelle.
1 Scythie.
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noue, aussi avant qu’il seroit possible, pour se joindre avec eulz.
Et bailla ledit seigneur de Wavrin i messire Pietre Vast son
secretaire et ung gentil homme nommé Jacques Faucourt. Si fust
lors advisé par les Hongres et Vallaques quel tempz ledit mes-
sire Pietre Vast pourroit mettre a faire ce voyage, et trouverent
qu’il seroit bien ung mois avant qu’il peust retourner. Pourquoy
il fut conclu quye le seigneur de Wavrin renterroit en la Mer Ma-
jour et circuyroit toute la costiere d’ycelle, depuis oit il estoit
entrez jusques en Caffa de la mer de la Thane, et, dedens ung
mois, il retourneroit illec, en une ville appelee Brelago, pour
atendre la revenue de messire Pietre Vast, sans nulle faulte.

Comment messire Pietre Vast et les Hongres allerent en Hon-
grye et le seigneur de Wavrin s’en retourna, atout ses deux
gallees, en la Mer Majour.

Aprez que ledit seigneur de Wavrin eut baillié ses lettres a
messire Pietre Vast et chargé d’aller en Hongrye, ilz prindrent
congié P'un de lautre. Si s’en retourna ledit seigneur de Wavrin,
atout ses deux gallees, en la Mer Majour, sur ses adventures,
pour trouver les Turcqz et combatre a eulz. Sy arriva ung jour
a ung port appelé Moncastre', oit il y a ville et chasteau aparte-
nans aux Jennevoix ; la ol il trouva beaucop de navires estans a
ceulz de Trapesonde et auz Hermins. Si encquist fort se les Turcqz
avoient quelque armee sur la mer. Lesquelz dirent que non, et
que le Turcq avoit deffendu que nulz Turcqz n’allaissent par mer,
pour ce que, d’efficace, luy avoit esté reporté les gallees des
crestiens estre ancore waucrans sur la Mer Majour. Et si dirent
nouvelles comment ilz avoient veu trois gallees du duc de Bour-
guoigne vers Trapesondex Par quoy ledit seigneur de Wavrin en-
tendoit qu’il ne trouveroit quelque rencontre des Turcqz. Si prinst
le droit chemin’ pour aller ¥ Caffa, quy est la fin de la Mer Ma-
jour, esperant de trouver lesdites trois gallees que, comme dit est,
il avoit envoiees en la costiere de Turquie, allant audit Caffa;
Et trouva en sor oirre trois navires turquoises chargiés de bledz,

! Le Maurokastron des Byzantins, le Moncastro des Génois, qui le possédé-
rent jusque vers 1400-1410, 1a Cetatea-Albd des Roumains (dont, en turc:
Akkerman, uom retenu par les Russes, qui usurpérent en 1812 cctte Bessa-
rabie).
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lesqueles il prinst: si les mena & Caffa. Auquel lieu il trouva deux
de ses gallees, messire Regnault de Confide et messire Gieffroy
de Thoisy, tesquelz lui raconterent de leurs nouvelles, comment ilz
avoient besongnié. Et luy dirent comment ilz avoient esté en Tra-
pesonde devers Pempereur et que ledit de Thoisy, atout une
gallee, s’estoit esvanuy, au deslos dudit empereur de Trapesonde,
sur la costiere de la Georgie, pour ce qu’il avcitentendu que ala
devoit passer ung gros vaissel chargié de grosses marchandises, le
cuidant concquerre. Ja luy deist ledit empereur de Trapesonde
qu’ilz estoient crestiens; nonobstant laquele chose ne s’en voullut
deporter, allegant qu’il avoit commandement de guerroier tous
scismaticques non obeissans a Nostre Saint Pere. Mais aulcuns
Grecz de Trapesonde le nuncherent a,ceulz du pays; pourquoy
ilz, parchevans venir la gallee, se misrent en armes et en em-
busche, laissant descendre ledit messire Jeffroy a terre, au port
de Vaty', quy avoit grant voullenté de pillier le village. Et, quant
il aprocha les embusches, ilz saillirent sur lui. Si tuerent beaucop
de ses gens, et le prindrent prisonnier, et ceulz qui se peurent
saulver rentrerent en la gallee, raportant que leur maistre estoit
prisonnier. Ce que les patrons avoient bien vu, mais ne sca-
voient §’il estoit mort ou vif: pourquoy ilz misrent une tente
noire sur la poupe de gallee, en signe de duel. Sy arriva ycelle
gallee en Caffa, trois jours aprez le seigneur de Wavrin, au-
quel ilz compterent tout; ce dont il fut moult doullent. Si eut
advis que hastivement ledit messire Regnault Comfide retour-
neroit en Trapesonde, atout lesdites trois gallees, prier a ’em-
pereur du.liew, en son nom, que, pour Dieu et de sa grace, il
voulsist envoier au pays de la Georgie pour scavoir se messire
Geffroy de Mhoisi estoit mort ou vif; et, §’il estoit en vye, que,
pour Pamour du prince a qu; il estoit, voulsist tant faire qu’il feust
mis a delivrance et rendu en ses mains.

Prestement, la conclusion prinse, ladit messire Regnault party,
atout les trois gallees, de Caffa et alla devers 'empereur de Tra-
pesonde, auquel il fist son message et bailla les lettrea du sei-
gneur de Wavrin. Lequel empereur fist incontinent grant dilligence
d’envoyer au pays de la Georgie, par tel fachon que ledit mes-
sire Geffroy luy fut rendu, et il le remist saulvement en sa gallee.

' Lo Vati des ltallens.
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Ce fait, le seigneur de Wavrin, quy voulloit tenir la promesse
par luy faite a messire Pietre Vast et auz seigneurs de Hongrye,
se party de Caffa et alla tant par la Mer Majour qu’il rentra en
la riviere de la Dunoue et arriva au port de Brilago, auquel vint,
trois jours aprez, ledit messire Pietre Vast, avec luy ung cheval-
lier de Hongrye. Lesquelz raconterent au seigneur de Wavrin com-
ment, quant ilz vindrent & Bude, et que, 13, ne scavoient nulles
nouvelles du roy de Hongrye, ilz se trouverent bien esbahis. Mai$
ilz furent advertis que le Conte Pallatin, le vaivode de Hongrye
et tous les seigneurs du pays estoient assamblez audit lieu de
Bude, ol ilz tenoient un grant parlement. Si leur fist signifier
messire Pietre Vast qu’il estoit 1a venus de par le capittaine ge-
neral du duc Phelippe de Bourguoigne; et prestement, les sei-
gneurs, en grant reverence, envoierent querir. Lequel, quant il fut
venu devant eulz et les eut saluez, leur dist: , Messeigneurs,
cuidant que le roy feust ycy en son royaulme, je luy aportoie
lettres de par le lieutenant general du duc de Bourguoigne en
ceste partye, lesqueles, en son absence, je vous presente.

Quant les seigneurs eurent recheu les lettres, ilz firent retraire
le chevallier en une chambre. Et, lorsqu’ilz eurent leu le conteny
en ycelles, ilz le rappellerent et luy allerent demander du passage
du Turcq. Ausquelz il en compta la verité, et, pour ce que 'em-
pereur de Constantinoble avoit abusé toute Parmee de mer, ledit
capittaine general s’estoit party de Constantinoble et entré en la
Mer Majour, pour encquerir la verité du roy de Hongrye. Lequel
cappitaine se presentoit & eulz, atout VI ou VII gallees, en cas
qu’ilz voldroient faire novelle armee, et qu’il se joinderoit a eulz
sur la Dunoe, aussi avant que les gallees pourroient aller. Et leur
dist la renommee de la grant perte que le Turcq avoit fait en la
precedente battaille.

Lors les seigneurs hongrois prindrent journee de respondre sur
la credence desdites letres. Et, depuis, fut ledit messires-Rietre
Vast a leurs consaulz, par plusieurs fois. Entre lesquelz ilz Juy de-
manderent : se ilz faisoient excercite par terre, quele sceureté ilz
auroient dudit cappitaine qu’il deust estre au devant d’eulz surla
Dunoe avec ses gallees. Ausquelz messire Pietre respondy: ,,J’ay
ycy son secretaire avec moy, quy a de blans seellez sur luy, oil
nous metterons les promesses teles que vous voullez qu’il face,
moyennant qu’elles soient licites et raisonnables, et vous aussi
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nous baillerez sceureté de quel nombre de gens d’armes vous
metterez ensamble, et le tempz et le lieu olt vous trouverez P'un
Pautre®. Sur toutes lesqueles choses prindrent jour d’avis, adfin
d’avoir deliberation de ce qu’ilz auroient a faire. Sy interroguerent
les chevalliers hongrois que ledit messire Pietre Vast avoit ra-
menez. Lesquelz leur firent grant foy tout ce que ledit messire
Pietre disoit est veritable. Si tindrent sur ce consei] privé, et puis,
deliberation eue, remanderent ledit messire Pietre, auquel ilz di-
rent qu’ilz voulloient avoir le sellé dudit capitaine de Bourguoigne
que, en dedens la my-aoust, il seroit, atout VIII gallees, montant
contremont la riviere de Dunoue, et venroit & la ville de Nyco-
poly, laquele sied en Vulguarye. Et c’est la ville pit Pempereur
Sigismond d’Allemaigne et le duc Jehan de Bourguoigne tenoient
le siege, quant ilz eurent la dolloureuse journee contre les Turcqz.
Disant audit messire Pietre qu’ilz bailleroient leur seellé audit
capittaine, par quoy ilz lui promettroient d’estre, audit jour, de-
vant ladite ville, atout VIII ou X™ combatans; priant audit mes-
sire Pietre Vast que, en retournant, il voulsist aller devers le
seigneur de la Vallaquye et le inviter a4 faire puissante armee,
pour estre audit terme devant ladite ville. Et si luy requirent qu’il
voulsist aller jusques en Constantinoble et faire tant qu’il peust esle-
ver ung seigneur turcq qui avoit nom Saoussy ', fils a Paisné frere du
Turcq nommé Morathbay.

Ledit messire Pietre Vast, doncques, bailla les sellez desdis
seigneurs de Hongrye, et, 4 son retour, parla au seigneur de la
Vallaquye 2, lequel luy promist, moyennant que ledit capittaine de
Bourguoigne voulsist demourer, avec ses gallees, a Brilago jus-
ques ad ce seullement qu’ilz auroient recoeilli leurs bledz, il feroit
le plus grant amas de gens qu’il porroit, et se trouveroit au jour
nommé, par terre, avecques ceulz de Hongrye. Mais, premiers, il
voulloit parler audit capittaine de Bourguoigne. Et, pour ce qu’il
estoit loingz de luy, promist d’envoyer son filz* a Brilago, devers
ledit capittaine, comme il fist depuis. Et ledit messire Pietre
dist lors * au seigneur de la Vallaquye qu’il le convenoit aller en

! Saoudschl, sur lequel voy. notre Geschichte des osmanischen Reiches, 1l

2 Viad.

* Probablement ce Mircea qui devait étre tué, avec son pére, par les Hon-
grois.

¢ Et lors ledit... dist au Seigneur; éd. Hardy.
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Constantinoble devers Vempereur querir Soussy, le seigneur de
Turquye, et, avec ce, V ou VI gallees. Mais, s’il se voulloit trou-
ver 4 quatre ou chyncq lieues prez de Brilago et envoier chevaulz
audit capittaine, il se faisoit fort de, a son retour, le mener. vers luy.

Celes nouvelles raporta messire Pietre Vast &2 son cappitaine.
Dont lui et tous ceulz de sa compaignie furent moult joyeux, di-
sant que tout ce que promis avoit en son nom il I’aveuoit, et
’adcompliroit, au Dieu plaisir, sans quelque faulte. Sicques, pour
toutes les promesses et traitiés dessusdis adcomplir, le seigneur
de Wavrin escripvi prestement devers le cardinal de Venise tout
ce que ledit messire Pietre avoit besongnié en Hongrye et en
la Vallaquie, par la maniere que j’ay dit, le requerant, au nom
de Dieu, qu’il luy voulsist entretenir la promesse que faite luy
avoit au partir, et venir en la Dunoue, atout autant de gallees
qu’il pourroit finer. Sy rescripvy a2 messire Gauvain Quieret, qu’il
avoit laissié mallade & Perre, et auz aultres, qu’ilz venissent, atout
leurs gallees, devers luy.

Audit port de Brilago avoit une petite nave, quy avoit aporté
marchandise de Constantinoble et y retournoit, en laquele entra
messire Pietre Vast pour aller en Constantinoble, devers ’empe-
reur. Auquel le cappitaine charga de ramener une bombardelle qui
estoit sur la grant nave, avec les pierres et pouldres a ycelles
servans. Lequel messire Pietre Vast besongna en tout telement
que le cardinal vint, atout trois gallees, en la Dunoue. Mais, pour
ce que messire Geoffroy de Thoisi estoit retourné devers le duc
de Bourguoigne, il ne trouva que deux gallees et celle que le
capittaine avoit illec laissié avec messire Gauvain Quieret, quy
estoit aussy retourné devers ledit duc, et toutes trois les ramena
avec luy. Aussi fist-il le seigneur turcq, luy XXX-e, avec ladite
bombarde, pierres et pouldres. Et arriva & Brilago VIII ou X jours
avant le cardinal et les autres- gallees.

Et, incontinent luy venu, le filz du seigneur de la Vallaquie envoya
devers son pere querir chevaulz. Puis luy et messire Pietre me-
nerent le capittaine devers ledit seigneur de la Vallaquie, environ
la fin de jullet, an mil II* XLV. Et, 13, avec ceulz de Hongrie,
ilz conclurrent de leurs besongnes. Et promist ledit seigneur de
la Vallaquie au capittaine luy donner assez bledz et chars pour
ses genz, parce qu'ilz avoient tenu le pays paisible durant la mois-
son, que les Turcqz n’y avoient pas couru. Et conclurrent ensamble
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que, quant toutes les gallees seroient venues, il yroit par terre
et les gallees par eaue, assaillir une ville qu’on appeloit Triest!,
qui, autresfois, avoit esté prinse et ruynee des Vallaques, et
n’y avoit gueres de muraille entiere; mais fort estoit remai-
sonnee et repeuplee: si estoit ung passage quy grandement
grevoit au pays de la Vallaquie. Et promist ledit seigneur des
Vallaques que, pour conduire les gallees parmy la riviere, il bail-
leroit quarante ou chinquante bateaux, appelez manocques ?, qui
sont d’'une pieche, comme ung nocq aux pourceaulz, longz et
estrois, et beaucop de Vallaques dedens, en Pun plus, en Pautre
moins.

Et, aprez que ledit seigneur de Wavrin eut besongnié en
la manijere dite au seigneur de la Vallaquye, il envoia ledit mes-
sire Pietre Vast derechief en Hongrye, adfin des Hongres ad-
vanchier, disant que les gallees estoient desja toutes prestes entrees
en la riviere pour monter contremont, certiffiant que le seigneur
de la Vallaquie les adcompaigneroit a grant armee. Et, pour ce
que ledit messire Pierre Vast avoit promis a Saoussi, le seigneur
turcq, qu’il ne le livreroit en autruy mains que auz seigneurs de
Hongrye, le capittaine luy bailla une gallee pour soy et ses gens.
Sur laquele ledit Turcq mist une gallieuse baniere rouge, atout ung
gros pommeau doré, et, par dessus, VI lambeaux tous vermaux,
ventelans au vent. Et ainsy I'emmena messire Pietre Vast en Hon-
grye. Et dedens deux jours aprez qu'il fut party vindrent le
cardinal, messire Regnault de Comfide et Jacot de Thois ‘, atout
chincq gallees, lesqueles, joinctes avec les trois du capittaine, fu-
rent VIII, autant qu’il en avoit promis.

Incontinent que le cardinal fut arrivé, alla devers luy le seigneur
de Wavrin et, entre leurs devises, luy racompta la conclision
qu’il avoit prinse avec ledit seigneur de la Vallaquye; lequel ren-
voia son filz & Brilago devers nos seigneurs, atout V ou VI no-
tables hommes, pour les entretenir en leurs bons propos. Et si
vint illec aussi, en ce tempore, ung messagier de Hongrye, quy
leur noncha que le vaivode amassoit le plus de gens d’armes qu'il
povoit, mais il ne seroit pas devant Nycopoly qu'il ne feust la
Nostre Dame en septembre. Et, pour ce, nos seigneurs, avec le

! L’ancienne Durostolum, Drastor pour les Roumains, Drstr pour les Bul-
gares, Silistrie pour les Turcs (‘¢ Aplotpav).
* Monoxyles byzantins.

www.dacoromanica.ro



110 Chronique de Wavilin

filz de la Vallaquye, conclurrent d’aller assaillir les villes et forte-
resses qu’ilz trouveroient, depuis 1a ol ilz estoient jusques 4 Ny-
copoly: c’est a scavoir la ville de Triest, Tour Turcain', Georgye?
et Rossico ®, et que le seigneur de la Vallaquye yroit par terre, cos-
toiant la riviere et les gallecs, atout sa puissance, pour leur don-
ner secours et vittailles. Et prindrent certain jour A estre devant la
ville de Triest pour Passaillir; laquelle ville seoit en Vulgarye, sur
la costiere de la Grece. Mais les Turcqz, quiavoient leurs espyes
en la Vallaquye, sceurent ycelle conclusion de faire, comme cy
aprez poITez Oyr.

Le cardinal et le seigneur de Wavrin firent doncques bien a-
douber leurs gallees et mettre & point; et, pour ce que les Hon-
gres avoient ralongié le jour jusques aprez la Nostre Dame de sep-
tembre, ilz ne partirent de Brilago tant quz lendemain aprez la
my-aoust, et misrent grant tempz & monter amont le courant de
la riviere jusques a Triest; car il y avoit bien trois cens .milles,
quy vallent environ cent bonnes lieues francoises.

En ce voyage, souventes fois le seigneur de la Vallaquie, atout
sa puissance par terre, venoit sur la rive de P’eaue parler a nos
seigneurs crestiens. Tant que, une fois, il leur dist qu’ilz gectas-
sent leurs ancres, car ilz aprozhoiznt la ville de Triest, et que, len-
demain partans de 13, serroient devant la vilie en deux heures. Sy
ancrerent et s’assamblerent i conseil pour scavoir se, lendemain, on
assauldroit la ville. Auquel conseil furent appelez tous les capit-
taines et patrons des gallees; aussi furent les seigneurs vallaques
quy leur estoient bailliés pour les conduire. Sicque, quant la chose
fut bien debatue entr’eulz, la conclusion fut tele que, i la pryere
et requeste du cardinal, pour ce qu’il n’avoit que trois gallees, le
seigneur de Wavrin porteroit la baniere de P'Eglise (et luy bailla
ledit cardinal tous ses gens), et messire Regnault de Comfide por-
teroit la baniere du duc de Bourguoigne. Si se partiroit ledit
seigneur de Wavrin une heure devant le cardinal, pour ce qu’il
feroit 'avangarde, et solliciteroit les Vallacques, pour ce qu’il avoit
congnoissance a eulz. Si leur fut fait scavoir comment heure es-
toit prinse & VI heures du matin, lendemain, d’assaillir la ville.

! Turtucaia pour les Roumains, Toutrakan pour les Turcs et les Bulgares.
* Giurgiu.
3 Roustchouc.
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Ainsi comme il fut devisé du partement, il en fut fait. Si vint
ledit seigneur de Wavrin devant Triest i solleil levant, et trouva
les Vallaques quy, desja, se logoient sur le bort de la riviere en
tentes et pavillons. Desquelz aulcuns vindrent prestement devers le
seigneur de Wavrin demander ou estoit le cardinal; quy leur res-
pondy que tantost venroit, en moustrant les voilles des gallees quy
venoient, et que, incontinent luy venu, il estoit deliberé qu’on
commenceroit I'assauit.

Ceulz de la ville ne faisoient quelque samblant de guerre ou
d’avoir paour, ne ilz ne tyroient de canons ou autre trait. Sy
veyrent, tost aprez, ledit seigneur de Wavrin et les Vallaques, aux
gallees du cardinal caller le voille. Dont Vallaques furent esbahis;
si demanderent que ce povoit estre qu’ilz ne venoient avant. A
quoy le capittaine respondy qu’il ne scavoit, et que ce estoit
contre la conclusion d’entr’eulz prinse, et par grant couroux leur
dist: ,,Quant on fait ung prestre chief de guerre, il n’en pourroit
pas bien venir®. Si conclurrent ensamble que on envoieroit la bar-
que de la gallee devers ledit cardinal, 4 scavoir pourquoy il se
tardoit. Si veoient tousjours la barque aller, laquelle, quant elle fut
arrivee ala gallee, quy prez estoit loingz de 1a une lieue francoise,
ilz veyrent ung homme qu’on sacquoit contremont le mast d’ycelle,
les mains lyees derriere son dos. Et, pour ce que c’est une jus-
tice qui se fait communement es gallees sur les malfaiteurs, le
capittaine dist auz Vallaques: ,Esgardez; le cardinal fait justice
de ses genz, quant on doit assaillir ceste ville“. Si estoient les-
dis capittaine et Vallaques tant courouchiés qu’ilz ne scavoient
que dire, car aprochoit neuf heures, que le solleil estoit ja chault
et ardant; par quoi ce leur seroit chose nuysable de donner assault
par tel challeur. Et ce dont ancores plus se troubloient, estoit qu’ilz
ne veoient ﬁoint retourner la barque.

Tant regarderent, doncques’, les gallees, qu’ilz les parcheurent
faire voille pour venir avant; A laquele heure ledit capittaine ma-
nechoit fort ceulz de la barque, qu’il avoit illec envoiez, pour cause
que tant demouroient. Et, quant ledit cardinal vint, il passa de-
vant la gallee du seigneur de Wavrin, ouquel regardant, commen-
cha a rire. Mais ledit de Wavrin luy moustra visage felon et
courouchié. Si entra prestement en une barque, aulcuns seigneurs

! Ed. Hardy : Tant doncques regarderent.
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vallaques avec luy, et, quant il aprocha la gallee du cardinal, il
crya en hault: ,,Monseigneur, est-il bien heure d’assaillir la ville ?%.
Et le cardinal, en souriant, respondy: ,Je vous diray autres nou-
velles®. Puis, prestement gu’ilz furent entrez en sa gallee, leur dist ;
»Dieu nous a veu, et ne veult pas que nous soions ancores pe-
ris ; car les vaisseaulz des Vallacques, nommez manocques, entre-
rent 3 ce matin en une petite riviere; si prindrent ung Turcq quy
peschoit et Pamenerent; lequel a esté interroguié et jehiné, qui a
congneu et dit qu’il y a bien XXX™ chevaulz de Turcqz dedens la
ville de Triest, et que tous les soubachins du pays de Volgarye
y sont assamblez ; disant qu’il veult morir de la plus dolloureuse
mort qu’il est possible, ou cas qu’il ne soit verité®. Et fist ame-
ner ledit Turcq devant les Vallaques, quy le interroguerent, et il
leur nomma tous les soubachins quy estoient en ladite ville.
Adont les Turcqz, quy aparcheurent qu’on ne les assauldroit
point et que aulcunement ilz estoient descouvers de leur embusche,
commencerent 4 gecter de canons et serpentines; mais, par la
grace de Dieu, nulles des gallees ne furent ataintes; ausqueles
fut force d’eslongier et aller plus avant ancrer. Si fut conclu que
chascun s’en yroit disner, et ne se adventurroit-on pas d’assaillir
si on n’oioit autres nouvelles. Mais les Turcqz de dedens la ville
firent une faulseté; car ilz boutterent le feu 4 ung des deboutz
d’ycelle, et faisoient courir & grans cris les femmes et enfans
hors de la ville. Et les Vallaques dirent que c’estoit bien la ma-
niere des Turcqz d’en faire ainsi, pour attraire les crestiens d’as-
saillir la ville. Nonobstant laquele chose,ilz se retrayrent en leurs
tentes pour aller disner, et aussi allerent ceulz des gallees prendre
leur repas. Et, entandis que ilz se dignoient, sailly de la ville un
Turcq a cheval, tout rouge vestu, atout une courte lance et ung
petit penon, lequel courut plusieurs fois sur le rivage de ladite
riviere. Et, tost aprez luy, saillirent biens trois ou quatre cens, atout
une baniere rouge, quy se commencerent 3 pourmener sur les
rivages et plaines d’entour la ville. Aprez, sailly de ladite ville
une grande bariere vermeille, 23 ung pommeau d’or par dessus, atout
VI lambeaux, toute pareille a celle du seigneur turcq Saoussy;
puis issirent plusieurs autres enseignes. Sy disoient les Vallaques,
a leur exstimation, qu’ilz povoient voirement bien estre de XXV
a XXX™ chevaulz turcqz, selon le dit du Sarrasin prisonnier.
Adont, le Turcq Saoussy, quy estoit en sa gallee, voyant saillir
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les enseignes hors de la ville, pour ce que bien les congneut,
prya de parler au seigneur de Wavrin, comme il fist prestement,
et luy dist: ,Je congnois bien les soubachins et capittaines des
Turcqz qui cy sont. Il me samble, se je povoie parler i eulz, que
je les convertiroie 2 moy“. Auquel le seigneur de Wavrin res-
pondy que, de sa part, estoit assez content; mais il estoit de ne-
cessité d’en advertir monseigneur le cardinal. Auquel, incontinent,
ledit seigneur de Wavrin alla conter ceste nouvelle, Dont il fut
moult joyeux. Et luy dist: ,Je vous prye, trouvez maniere de le
faire parler a eulz“. Pourquoy, prestement, ledit seigneur de Wa-
vrin s’en retourna devers ledit Saoussy, olt il manda messire
Regnault de Comfide, quy conseilla qu'on feist bien mettre 4 point
les rimes des gallees, et que le seigneur de Wavrin et luy allas-
sent avecq le Turcq. Puis fut demandé par nos seigneurs audit
Saoussy comment l'en trouveroit maniere d’avoir sceureté pour
parlementer. A quoy il respondy qu’il en feroit bien. Si fist in-
continent lever sur une lance une baniere blance; laquele apar-
cheue, les Turcqz en firent lever une autre. Et, quant Saoussy I'a-
parcheut, il dist: ,Allons hardyement, nous avons sceureté“.

Lors les gallees a la ryme se tyrerent vers la terre au trait
d’un archier prez des Turcqz, sicque tous les Turcqz, qui se te-
noient en quatre ou en chincq batailles, se vindrent tous rengier
sur la riviere, leur grant baniere et les soubachins a I’encontre de la
gallee du capittaine. Puis, incontinent, ledit Saoussy vesty une
robe de drap d’or bleu. Si monta hault sur le bancq, atout ung
chapel de Turcq blancq et ung cercle d’or sur sa teste; ouquel
estatle povoient bien veoir tous les Turcqz, entour luy, bien XXX™
Turcqz, tous archiers. Et, lors, commanda ledit Saoussy que la
barque feust mise en I'eaue pour aller querre ceulz quy seroient
deputez au parlementer. Dedens laquele entrerent quatre Turcqz des
plus notables, quy, prestement, s’en vindrent arrester devant ledit
Saoussi. Lequel leur dist en languaige turquois hault et cler aus-
dis Turcqz: ,Allez 2 ces soubachins®, qu'il nomma tous par leurs
propres noms, ,et leur dites que je suy le seigneur Saoussy, filz
de Paisné frere au pere Morathbay, et me appartient par raison
Pempire de Turquie. Sy leur prye qu’ilz me voeillent recongnois-
tre pour seigneur, en leur disant que je prometz a eulz faire plus
de bien que ne fist oncques Moratbay, lequel ilz ont tenu a sei-
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gneur en mon absence, et se pardonneray a tous quancques ilz
meffirent oncques & monseigneur mon pere et 2 moy*“.

Et lors, prestement, la barque auz rimes s’en alla vers les Turcqz.
Mais, ainsi comme ilz s’en alloient, messire Regnault de Comfide es-
crya au seigneur de Wavrin: ,,Monseigneur le capittaine, veez-vous
pas ce que je voy ?“ —, Je ne scay“, respondy le capittaine, ,,se vous
ne le dites”. — ,,Je voy*, dist-il, ,,ces ribaux turcqz qui aportent des
canons et les affustent contre nous®. Si luy demanda le capit-
taine que chose il luy sambloit sur ce bon de faire: ,,Vous avez
quatre canons en vostre gallee, et moy autant en la mienne; fai-
sons-les aussi affuster contre celle bataille des Turcqz, et, se ilz
gectent contre nous, que le feu soit tout prest pour gecter con-
tre eulz: ilz auront le moitié pyeur®,

Quant la barcq[ue] fut 2 demy-gect de pierre prez de terre, elle
s’arresta. Et, 13, le serviteur dudit Saoussy exposa auz dessusdis
soubachins ce que son maistre luy avoit chargié. Laquele legation
finee, ilz se tyrerent a part, oit ilz furent bien le quart d’une heure
en conseil. Puis vindrent sur la rive dela Dunoe; et dist I'un des
soubachins auz messagiers dudit Saoussy, si hault qu’il le po-
voit bien oyr: ,Retournez a vostre maistre, et luy dites que nous
avons ung seigneur auquel nous avons longuement obey et servi;
si ne congnoissons autre seigneur, ne n’en povons avoir deux“.

Le seigneur Saoussy, oiant ceste responce, changa coulleur et
contenance, moustrant signe de doulleur. Par quoy on parcheut
bien que la responce ne luy pleut pas. Et aussi il avoit la ung
truceman quy racontoit au seigneur de Wavrin tout ce qu’on di-
soit d’un costé et d’autre.

Et lors, incontinent le parlement finé, les Sarrazins commence-
rent 3 gecter canons contre ceulz des gallees. Lesquelz, pareille-
ment, gecterent en la battaille des Turcqz, quy s’enfuyrent autant
qu’ilz peurent, par grans tropeaulx, comme moutons quant le leu
se frape au milieu. Puis s’en retournerent nos seigneurs devers
le cardinal, auquel ilz raconterent comment ilz avoient besongnié.

Ce fait, les seigneurs de la Vallaquie allerent devers ledit Sa-
oussy, et firent tant qu’il s’avoullenta de descendre en terre avec
eulz. Si manda le seigneur de Wavrin venir devers luy ; auquel il
declara qu’il voulloit descendre Sur terre avec les seigneurs val-
laques. Auquel le capittaine respondy : ,,Et comment !, vous m’avez
fait promettre que je ne vous livreray a nul autre que auz seigneurs
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de Hongrye. Voullez-vous que je faulse maintenant mon serment ?.
Et le seigneur Saoussy luy replicqua, felonneusement: ,Ne suis-
jou pas en ma francise pour aller oit il me plest? Me tenez-vous
pour vostre esclave?“. Adont lui dist le seigneur de Wavrin:
»Venez avec les seigneurs vallaques devers le cardinal, moy quit-
ter devant luy la promesse que fait vous ay; et puis allez oit bon
vous samble”. Comme il fist. Puis, incontinent, luy et tous ses
Turcqz descendirent a terre; si s’en allerent vers le seigneur de la
Vallaquie.

Et, pour ce qu'on perdoit tempz devant ceste ville de Triest,
tant qu’il y eust tele multitude de Turcqz, il fut conclu de
lever les ancres et trasmonter la riviere, pour s’en aller joindre
auz Hongres, le plutost qu’on pourroit, devant la ville de Nico-
poly. Et, pour ce que le bescuit estoit failly es gallees du seigneur
de Wavrin, par la longueur du tempz qu’ilz avoient esté sur la
mer (si n’avoit que bledz et farines que les Vallaques leur livroi-
ent), il s’acorda avec le cardinal de partir une heure ou deux
devant luy, et yroit tant qu’il trouveroit place pour faire grans
feux et charbon, a cuyre ladite farine, car autre pain ilz n’avoient
que les wasteaulz qu’ilz faisoient journelement sur le charbgn;
et aulcunes fois les compaignions et galliotz ne mengoient que
bled cuit.

Et, quant le seigneur de Wavrin fut party, le filz du sei-
gneur de la Vallaquye le poursievy, costoiant la terre atout
ses manocques. Sy advint que ledit seigneur de Wavrin, pour le
bon vent qu’il avoit, non sachant ol il estoit, arriva 2 une lieue
prez d’un chasteau turcquois, nommé le Chasteau Turquant®, ol
il trouva bois et lieu convenable A faire le charbon. Si descen-
dirent & terre, pour faire pitance. Et, lors, le filz de la Vallaquie,
quy ne povoit aller si fort 2 rymes comme les nostres a voilles,
venoit derriere. Lequel, quant il vey le capittaine ancré, il envoia
des plus notables de ses Vallaques vers luy, dire en tele maniere:
,Le filz de la Vallaquie se recommande & vous, et vous fait sca-
voir que vous estes ycy ancrez i deux milles prez Chastel Tur-
quant. Sy vous prye que demain au matin vous soyez prest pour
le assaillir avecq luy, qui a bien en sa compaignie V¢ Vallaques“.

Alors estoit solleil couchié; pourquoy le capittaine, voiant qu’il

v Cest encore Turtucaia-Toutrakan,
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avoit illec esté plus de trois heures, et si ne veoit nulle aparence
du cardinal, ne de ses gallees, avoit le ceur mal & son aise. Car
Pheure estoit passee qu’il devoit estre venu, veu le bon vent qu’il
avoit, quy ancores estoit fort monté depuis qu’il avoit ancré. Sy
n’en scavoit que penser, ne que respondre auz Vallaques: ou oyl,
ou nennil. Car il n’estoit pas certain quele adventure ou necessité
le cardinal povoit avoir de si longuement demourer. Toutesfois,
il se conseilla auz gens de bien qu’il avoit en sa gallee, qui lui
dirent: ,,Ces Vallaques ycy se offrent de, demain, avec vous as-
saillir ce chastel. Se vous le refusez, il vous sera contourné i
grant deshonneur et lascheté, Supposé que le cardinal ne soit pas
venu, il ne peult longuement demourer qu’il ne soit ycy ceste
nuyt“. Le seigneur de Wavrin, doncques, esperant que ledit car-
dinal deust venir, sans lequel il ne voulloit riens ou peu faire,
respondy auz Vallaques: ,J'ay esperance que monseigneur le car-
dinal venra ancores annuit, et aussi mes autres gallees; et demain
au matin je seray prest. Enveiez devers moy quant vous volrez
passer; si m’en yrai assaillir ledit chastel avec vous”.

Aprez ce que les Vallaques furent partis, et que la nuit obscurcy,
ledit capittaine et tous ceulz de sa gallee estoient tristes et ma-
ris pour le cardinal et leurs autres gens, desquelz ilz n’oioient pas
nouvelles. Mais ilz ne scavoient mye de leur adventure fortuneuse,
quy fut tele que je diray. Car, quant le cardinal devoit partir
pour tyrer apres eulz, sa gallee frapa en terre: si furent bien
quatre heures empeschiés a le deschargier et rechargier, pour le
ravoir jus de la terre. Et Parmee des Turcqz quy estoient a Triest
cuidoient que ce feust une tromperie qu’on leur feist, pour veoir
se ilz sievroient point par terre les gallees qui estoient premiers
partyes, et puis, tout a cop, les trois gallees retourneroient pour
prendre la ville. Sy eurent les Turcqz conseil ensamble de retour-
ner en ycelle, et le garder celle nuit. Quy fut la propre cause
pourquoy le dit Chastel Turquant fut prins, comme vous orez. Car,
se les Sarrazins eussent poursievy les deux premieres gallees par
terre jusques la, jamais on ne Peust envahy. Car ledit chastel
seoit en Vulguarye du costé de la Grece, comme fait la ville de
Triest.

Le capittaine, doncques, fist toute celle nuit ceulz des gallees
tenir en armes, faisant grant guet. Lui-mesmes dormy sur le tillas,
tout armé, avec les autres, et, lendemain, au point du jour, que
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les Vallaques, atout leurs manocques, passoient la riviere, ilz en-
voierent devers le seigneur de Wavrin dire qu’il leur tenist sa
promesse. Lequel, incontinent, fist sonner ses trompettes et lever les
ancres pour sievyr les Vallaques le plus tost qu’il peut. Mais les
Vallaques, quy s’estoient hastez pour descendre devant luy, quant
ilz furent a terre, les Turcqz, qui estoient dedens le chastel environ
cent et chinquante, les rebouterent jusques a leurs manocques.
Mais le seigneur de Wavrin, qui ses gens avoit preparez en grant
point, vint atout ses deux gallees, et 1, i force d’arballestres, cul-
levrines et canons, secourut les Vallacques telement qu’ilz se recoeil-
lerent et descendirent en la maniere sequente. C’est d scavpir,
le seigneur de Wavrin bailla le penon du duc de Bourguoigne i
ung tres vaillant escuyer, nommé Dyeric de Vyane, natif du pays
de Hollande, et tout les arballestriers, culvriniers et canonniers
sievoient ledit penon. Et la banniere du duc bailla & porter a ung
chevallier de Henault, nommé le seigneur de Houes; laquele ba-
niere sievoient les hommes d’armes et les compaignons des gallees ;
et ledit seigneur de Wavrin, tousjours joignant a la banniere. Si
reboutterent, de la premiere venue, les Turcqz tant raddement de-
dens leur basse-court qu’ilz le prindrent d’assault.

Ce Chastel Turquant, seant sur la rive de la Dunqe, estoit de qua-
tre pans de mur en quarrure, en tele maniere que a chascune des trois
quarrés avoit une petite tour, et A la quatriesme quarré desdis pans
de mury avoit uné grosse tour quarree quy estoit massice, bien de
dix piedz de hault. Et y montoient les Turcqz par une montee de
bois, quy estoit toute couverte de grandes plates plures de bois,
ainsi qu’on les poille quant les arbres sont en seve. Et il y avoit,
par deseure, ung grand bacicol, et grandes allees d’aisselles de
bois, duquel bacicol se deffendoient fort les Turcqz ; et par der-
riere estoit la basse-court, qui avironnoit les trois pans de mur
et la tour, et y avoit grans fosses et pallis de bois entour ycelle.
Laquele, nonobstant, fut prinse comme vous avez oy, de venue,
au tres villain reboutement des Turcqz, lesquelz furent si rade-
ment poursievys qu’ilz n’eurent pas loisir de le deffendre, de haste
d’eulz enfuyr dedens lesdis tour et chastel.

On ne scavoit comment le chastel assaillir, pour 'empeschement
de ladite tour, qui tant fort deffendoit les murailles d’ycellui. Car
les Turcqz qui estoient dedens le bacicol et allees de bois ruoient
‘grans pierres et mairiens, telement que nulz ne lés ozoit aprochier,
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Et, pour tant, le seigneur de Wavrin envoia querir VIII canons, quy
estoient esdites gallees: si les fist affuster al'encontre du bacicol
et allees quy estoient par dehors. Aussi fist-il, celle part, arrengier
cullevriniers, arballestriers et archiers, oit chascun tyra si rad-
dement, qu’il n’y avoit layans Turcq si hardy quy s’i ozast tenir. Et
lors, incontinent, on assailly ledit chastel vigoreusement, a tous les
quatre pans de mur: et fut prins generalement, excepté ladite
grosse tour.

Et, quant on fut entré dedens, trouva la montee de bois toute
couverte de plures d’arbres. Laquele fut prestement tyree jus; car
on crombioit les fers des lances & crochés, de quoy on sacquoit
tout par terre. Et n’avoient les Turcqz autre deffense en ladite
tour sinon par le bacicol et les allees de bois, ou ilz ne se po-
voient plus tenir, pour les canons, arballestriers, culvriniers et ar-
chiers. Mais ilz deffendoient bien leur montee, 4 cause d’une fre-
nestre et deux barbacannes de pierre bien machonnees, telement
que ceulz quy assailloient la montee, et voulloient monter contre-
mont, estoient souvent ruez jus et leurs pavaiz rompus; dont il en
y eut plusieurs blechiés. Et fut ’assault deffendu, pour ce que c’es-
toit chose impossible de prendre ladite tour par la montee. Si
envoia le capittaine querir en ses gallees gros barreaulz de fer,
fais & pié de chievre, et commenchier 2 miner la tour, non sa-
chant qu’elle feust si massiche. Mais ung Vallaque lui fist dire que,
quant ladite tour fut faite, il estoit esclave aux Turcqz, non pri-
sonnier : si portoit les pierres audit ouvrage et le mortier. Par
quoy il estoit certain ycelle estre toute massiche, aussi avant que
ladite montee estoit haulte. Dont les assaillans furent moult es-
bahis, disant qu’elle serroit imprenable.

Et toutesfois les Turcqz parlementoient auz Vallaques, par semblant
fainct d’eulz voulloir rendre. Mais ce n’estoit que pour faire cesser
assault ; car ilz ne tenoient chose qu’ilz promeissent. Si sambloit bien
qu’ilz atendissent aulcun secours briefment. Par quoy ledit capittaine
eut conseil avecques les Vallaques qu’on abatteroit les pallis de bois
de la basse-court, et que chascun, endroit soy, aporteroit autant dudit
bois qu’il pourroit, et le metteroit contre le pan dudit mur quy
estoit au radot du vent; et tant en y gecteroit-on, qu’il attain-
deroit jusques au bachicol, quy pareillement estoit charpenté de
bois. Auquel bois porter furent les premiers commenchans ledit
seigneur de Wavrin et le filz de la Vallaquie; sicque les autres, de
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grant corage, se penerent d’en porter autant qu’ilz povoient. Tele-
ment qu’en moins de deux heures, c’estoit merveilles du bois
qu’ilz y porterent, tant en fagos comme autrement. Si le firent
monter jusques au bachicol, tot a leur aise, sans destourbier.
Et avoient beau faire, car Turcq n’y avoit nul si hardy qui se ozast
amoustrer auz deffences, ne tenir és galleries, pour les canons et
cullevrines quy y frapoient, et si n’avoient autre lieu pour def-
fendre ladite tour.

Cest assault commenca a solleil levant, la nuit saint Jehan De-
collace, ’an mil Illlc et XLV. Et firent une ordonnance, ledit sei-
gneur de Wavrin et les Vallaques, qu’il n’y avoit tousjours que la
moitié de leurs gens assaillans, entandis que Pautre partye s’en
alloient rafreschir en leurs batteaulz et eulz mettre a point de
leurs blecheures. Puis, tantost qu’ilz s’estoient remis en point,
ilz retournoient en Passault, et les autres alloient reposer.

Quant, doncques, ce bois fut ainsi assamblé a Pencontre du pan
de mur aussi hault qu’on le povoit gecter contremont la tour, on
boutta le feu dedens, quy fut, en la fin, grant et horrible & veoir.
Et, ancores, pour plus eslever la flamme, on y gectoit garbes de
feves et d’avaines, quy montoient jusques au comble de la tour,
qui estoit couverte d’escais de bois!. Si commencerent & espren-
dre ladite couverture et les barbacanes. Pourquoy tous les cres-
tiens commencerent a cryer: ,Noé[l]!“. Et lors le capittaine, ses
gens entour de luy, entre lesquelz estoit le committre de sa gallee,
ung moult vaillant homme, s’en allerent tenir devant la montee de
la tour, pour veoir se les Turs ne sauldroient jamais par la mon-
tee, comme ilz firent. Car, quant le feu les commenca de oppres-
ser, ilz s’en vindrent desverouillier 'huis de la tour; et sambloit
bien, & oyr le ton des veraulz, que les Turcqz eussent grant haste
d’issir. Et, quant 'huis de la tour fut ouvert, le soubachin, vestu
d’une robe drap damas vermeil, 2 ung collet de janne abattu sur
les espaulles, marcha tout asseureement dehors, en regardant les
chrestiens de felon visage. Et lors, tout de froit sang, sans mot
sonner, prinst les deux pans de devant de sa robe, si les boutta en
sa chainture, et sacqua Pespee; puis vint, saillant jus des degrez,
et cuida venir fraper le seigneur de Wavrin sur la teste. Mais le
committre de sa gallee, quy derriere luy estoit, s’advancha, et, d’une

! De bardeauy,
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guisarme qu’il tenoit & deux mains, ferry le Turcq sur son col; si
’abaty sur le pavé, et incontinent fut tué. Par quoy tous les
Turcqz de la tour furent, tantost, tous mors ou prins.

Or advint une grande malheureté entre les crestiens, dont il y
avoit de plusieurs nations: si s’entrebatirent pour les prisonniers.
De quoy ledit seigneur de Wavrin eut beaucop a faire a les de-
partir, contenter et appaisier. Car, quant il vey que 2 ferir de I’es-
pee a tous costez ne les povoit desparpeillier a sa voullenté, il
escrya en hault qu’on tuast tous les Turcqz prisonniers (ce que
firent voullentiers ceulz qui nulz n’en avoient, et que pas n’es-
toient a les prendre: si les tuoient &s mains de ceulz quy les te-
noient). Mais ancores derechief, aprez lesdis Turcqz prisonniers
tuez, recommencerent leur debat pour la despouille, en tyrant les
robes des Turcqz Pun contre Pautre, si emportoit chascun sa
pieche; et puis pour les espees ou fauchons, dont les ungz avoient
les allemelles et les autres les forreaux, Pautre ung arcq et Pautre
une trousse,

Le seigneur de Wavrin estoit moult troublé et courouchié de
veoir tele noise entre les crestiens, & quoy il ne povoit pas re-
medier ainsi qu’il eust voullu. Mais, enfin, le debat se cessa quant
il n’y eut plus que prendre; car chascun s’en estoit allé, atout ce
qu’il povoit avoir, feust en gallee ou en manocque.

A ceste heure estoit le solleil couchié, si faisoit grant bruyne sur
la riviere. Et, lors, vint le seigneur des Vallaques devers le seigneur
de Wavrin, quy fort se complaignoit de ceulz des gallees, quy avoient
desrobé et despouillié ses gens de leur gaing. Et le capittaine lui re-
spondy que, pareillement, se complaindoient ses gens des Vallaques,
cuidant eschaper pour ce dire, et s’en aller en sa gallee reposer et
rafreschir de sa lasse et sueurs. Mais Hongres et Vallaques, qui
sont gens de grans languages, le tenoient en parolles, combien
que, entandis, ledit capittaine se faisoit desarmer. Par quoy il
scenty grant froit quant son harnas fut osté. Si se doubta bien
de ce quy depuis luy en advint, et dist auz Vallaques: ,,1II
fait brun: se les Turcqz venoient, ilz prenderoient nous, nos
gallees et artillerie. Rallez en vos manocques; je m’en revoy en
ma gallee, et, demain, faisons raison 'un a Pautre de nos gens®.

Aprez laquele parolle, il se party d’edlz. Si s’en entra en sa cham-
brette, dedens la gallee, ol1 il se despouilla & moult grant paine,
pour la sueur, et se fist essuer au mieulz qu’il peult. Puis se re-

www.dacoromanica.ro



Chronique de Wavrin ) 121

vesty de nouveaulz draps, et, ce fait, une robe de martres
chainte, monta sur le tillas de la gallee, avec luy les mires, cyrur-
giens et fulsiens'. Si s’en alla visitar les mallades, navrez et ble-
chiés ; lesquels il fist mettre a4 point devant luy. Car il avoit bien,
de ses deux gallees, de XXX a4 XL hommes blechiés; mais des
gentilz hommes de son hostel n’avoit nulz navrez que Dyeric de
Vyanne, quy avoit porté ce jour le penon du duc de Bourguoigne :
cestuy avoit la jambe perchié d’une flesche. Aprez laquele dilli-
gence faite, s’en allerent soupper de telz biens que Dieu leur avoit
prestez. Car il n'y avoit és gallees autre pourveance que was-
teaulz qu’ilz avoient fais la journee devant, et a boire que vin ai-
gre, ou eaue; car leurs bons vins estoient faillis et tournez a ai-
greur par le long sejour que fait avoient sur Peaue.

Le feu qui lors estoit dedans la tour et dehors, a veoir par nuit
en lespesseur de la bruyne, sambloit estre ung seul charbon, si
rouges estoient les murailles. Et disoient les compaignons de Py-
cardie que, pour une nuit Saint Jehan, ilz n’avoient jamais veu
plus beau feu.

Ceste nuit, fist le capittaine ancrer ses gallees loingz de la terre
plus d’'un gect d’archier, faisant faire la nuit tres grant guet, et
tout homme dormir en armes. Et luy-mesmes, tout armé, dormy en
la poupe de la gallee. Mais, ceste nuit, oy le guet grans crys et plours
dollereuz envers le chastel. Si ne povoient scavoir que c’estoit, par
Poscurité de la nuit bruyneuse. Et, lorsqu’il fut adjourné, on
choisy plusieurs Turcqz quy baisoient les corps des morts et la-
mentoient sur yceulx. Et, lorsque le jour fut grant, ilz aparcheu-
rent, sur la montaigne et en la plaine de la valee, grant multitude
de Turs couchiés, tenans chascun son cheval par la bride. Laquele
chose le guet nuncha audit seigneur de Wavrin, quy, incontinent,
se leva. Et, quant il les vey, et leurs enseignes, il congneut bien
que c’estoient ceulz de Triest. Si fist incontinent affuster ses ca-
nons contre eulz et tout & ung cop deschargier sur eulz; dont ilz
furent bien resveilliés. Si commencerent incontinent 4 fuyr par
dessus la montaigne, pour eulz mettre a saulveté.

Aulcuns Vallaques descendirent 3 terre, oi1 ilz trouverent plusieurs
greniers soubsterrins. Et je vous en diray la maniere. Es pays par
del3, ilz font grans fosses en terre, comme cysternes, oil ilz bouttent

! Physiciens, médecins,
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bledz, avaines et toutes manieres de grains, et puis coeuvrent les
trous des fosses de grans pierres. Et, la matinee dont la nuit il
avoit fait si grant bruyne, la terre de dessus les fosses n’estoit
pas mouillié. Par lequel signe furent trouvez tous les greniers en
terre qui estoient ou village de Chasteau Turquant; ot il avoit
bledz, febves et poiz, qui vindrent bien a point auz galleez: si
s’en furnirent tous, et sambla a2 chascun une manne descendue
du ciel.

Tantost aprez solleil levant, monseigneur le cardinal, Regnault
de Comfide et les autres gallees arriverent. Si moustroit le cardi-
nal maniere qu’il estoit moult troublé de ce que le chastel avoit
esté guaignié sans lui. Et, au passer qu’il fist devant la gallee du
seigneur de Wavrin, il le salua. Mais luy tourna le dos; dont le-
dit seigneur de Wavrin fut moult esbahy que ce povoit estre, et
quy le movoit de non avoir respondu a sa sallutacion. Et s’en
alla ledit cardinal ancrer loingz du seigneur de Wavrin. Si manda
prestement messire Regnault de Comfide, et, quant le seigneur de
Wavrin vey messire Regnault aller devers le cardinal, il entra en
sa barque, avec luy les patrons de ses gallees, si y alla aussi. Et,
quant il fut monté sur la gallee du cardinal et le [eut] salué, le
cardinal luy dist que fait lui avoit une grande trahison, laquele
il nuncheroit 2 Nostre Saint Pere le Pape et a tous les princes
crestiens. Si manecha les deux patrons du seigneur de Wavrin,
qu’il avoit illec amenez avec lui, et leur dist fellonneusement:
»Vous estes cause de la trahison; je le nuncheray au duc et ala
seignourye de Venise®.

Adont le sire de Wavrin, moult esbahy de ceste maniere, dist
au cardinal, en soy humiliant devers luy: ,,Monseigneur, voeilliés
moy declarer en quele maniere vous dites que j’aye fait trahison,
et prestement je vous y responderay“. Et le cardinal luy dist que
c’estoit en ce qu’il avoit venu concquester et prendre le Chastel
Turquant sans son sceu on congié. A quoy le seigneur de Wa-
vrin, en soy excusant, respondy que, quant il party de luy, il ne
scavoit riens a parler dudit chastel, et n’estoit point allé devant
en intencion d’assaillir sans luy, et que ce qu’il en avoit fait fut
a Pentreprinse de Vallaques, lesquelz luy avoient requis secours ef
ayde, et qui premiers estoient descendus a terre ; lesquelz les Turcqz
avoient desja reboutez quantil y sourvint. Par quoi il lui fut chose

by

convenable et necessaire de secourir lesdis Vallaques a poursievir
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leur entreprinse, et que, en ce, il n’avoit commis- quelque faulte
ou trahison. Et, §’il estoit nulz voullant maintenir qu’il feust onc-
ques reté ou blasmé de trahison, il voulloit prouver le contraire
de son corpz contre le sien, moiennant qu’il feust noble homme.
A quoy le cardinal replicqua qu’il estoit prestre, si ne povoit ne
volloit en champ combattre. Et le seigneur de Wavrin respondy
que Poffre qu’il faisoit n’estoit pas pour sa personne; mais, quant
ores il luy plairoit ce faire scavoir au Pappe et 3 tous les princes
crestiens, il en auroit plus d’honneur que de blasme. ,Et ce que
jay fait, se bien y pensez, est plus a vostre loenge, quy estes
mon chief, que a la mienne.*

Quant le cardinal eut oy ainsi le seigneur de Wavrin par-
ler, il atempra aulcunement son yre, en parlant toutesfois tous-
jours un peu sur gorge. Mais ledit sire de Wavrin ne le
fist pas longue, anchois prinst tantost congié. Si s’en repaira
en sa gallee, oit le vint veoir messire Regnault de Comifide,
auquel il dit, par maniere de complainte: ,,Avez-vous pas oy les
injurieuses parolles que le cardinal m’a dit? Vous estes 3 mon
tres-redoubté seigneur le duc de Bourguoigne, recepvant ses ga-
ges: si suis vostre capittaine; et de vostre parolle n’avez nulle-
ment comforté la mienne, ce que deviés faire. Par quoy je suppose
vous avoir pareil couroux contre moy que le cardinal“. Et messire
Regnault respondy : ,Je n’eusse sceu autre chose dire que ce avez
respondu. Le cardinal, et nous tous, soummes courouchiés de ce
que n’avons esté A ladite prinse“. Et, adont, le capittaine de-
manda: ,,Qui a meu le cardinal et vous que incontinent ne ve-
nistes aprez moy, ainsi comme il estoit conclu 2 mon partement ?“.
Et il luy en conta la verité, disant comment la gallee du cardinal
s'estoit frapee en terre; si Pavoit convenu touts deschargier, et
mesmes atachier toutes les autres gallees i la sienne pour le re-
traire dedens le flo, et que tousjours les Turcz estoient demourez
en battaille devant eulz; si estoit le jour failly quant ilz partirent
de devant la ville de Triest. Et alors le seigneur de Wavrin
dist que, en verité, ce avoit esté grace de Dieu ladite gallee
este frapee en terre: ,,Car, se vous feussiés partis i I’heure prinse
et venus aprez moy, les Turcqz eussent esté au Chastel Turquant
devant nous, lequel ilz eussent bien gardé, et n’eussions ozé mettre
pié a terre“.

En la gallee du cardinal estoit le gardien des Freres Mineurs
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de Constantinoble, notable homme, docteur en theologie et bonne
personne '. Lequel, aprez le partemznt dudit seigneur de Wavrin
de la gallee du cardinal, luy blasma fort ce que si yreusement et
felonneusement il avoit parlé a luy, de quoy toute armee porroit
bien de pis valloir, et que c’estoit esponge d’un retardement de
bien faire. Si fist lors tant le gardien par ses parolles devers le
cardinal, qu’il envoia devers ledit seigneur de Wavrin presenter,
de par luy, malvisee, pain et bescuit, pour ce qu’il n’en avoit
point en sa gallee. Et, adont, messire Regnault de Comfide,
voiant ce present, dist: ,,Monseigneur le capittaine, je voy bien
que la paix est faite entre monseigneur le cardinal et vous; je
m’en retourneray avec monseigneur le gardien et diray au sire
cardinal ce que m’avez conté, comment ce fut la grace de Dieu
que sa gallee frappa en terre®.

Tantost aprez que les seigneurs dessusdis se furent partis du
capittaine general, le seigneur de la Vallaquie, qui estoit logiésen
tentes et pavillons sur le rivage, envoia devers luy et luy signifia
que & une journee de bon vent prez de 13 estoit un chastel plus
grant quatre fois que Chastel Turquant, en une grant isle qu’on
nommoit la Georgie; et y povoit-on bien aller, feust pour asse-
gier ou assailir, sans lz dangier des Turcqz. Mais ledit capittaine
respondy au messagier : ,,Allez devers monseigneur le cardinal et
luy dites ces nouvelles, pour scavoir quel chose il en voldra con-
clurre“; comme ils firent. Et, quant il eut bien interroguié le-
dit message sur ceste matiere, il dist: ,Avoir nous fault'le sei-
gneur de Wavrin pour conclurre de ceste besongne. Mais je croy
fermement qu’il ne voldra pas ycy venir; car je oy, nagueres,
quant il party de moy, qu’il dist que en grant pieche ne reven-
roit“. Nonobstant laquele chose, il appela derechief ledit gardien
de Constantinoble; si luy dist: ,Retournez incontinent au seigneur
de Wavrin et lui dites que je luy prye qu’il viengne ycy, devers
moy, pour avoir advis et conclusion de {a matiere dont les Val-
laques luy ont parlé. Car sans luy je n’en voeil riens conclurre. Et
parlez en tele maniere a luy qu’il se voeille condescendre de cy
venir®.

Au cammandement du cardinal fut le gardien prest d’obeyr. Si

' M-elle Dupont a fait p-écéder de son récit histoire de Ja campagne da-
nubienae de Wavrin; II, p. 2 et suiv.

www.dacoromanica.ro



Chronique de Wavrin 125

se transporta, prestement, devers le seigneur de Wavrin, auquel
il exposa la charge qu’il avoit dudit cardinal. A quoy ledit sei-
gneur de Wavrin respondy: ,Il n’est ja besoing que je y voise;
le cardinal conclue ce que bon luy samble et voist mettre le siege
ou assaillir: je yrai tousjours avec lui. Car je donne bien I’advan-
tage, d’ores en avant, a luy et a ses gens, qu’ilz voissent a Pas-
sault ou a la battaille des premiers, adfin qu’il en ait tousjours
Phonneur, et moy nulle tele ramprosue ' que j’en ay eu ceste fois.”
De laquele responce ne fut pas le gardien content; et, reprenant
la parolle dudit de Wavrin, dist que le tempz n’estoit pas ordonné
pour ainsi parler, nonobstant le courrouz des parolles que ledit
cardinal lui avoit dites.

Si exploita telement le gardien, qu’il mena ledit seigneur de
Wavrin et messire Regnault de Comfide devers ledit cardinal. Au-
quel lieu eulz venus, aprez les sallutacions, il leur relata ce que
les Vallaques lui avoient dit, en demandant de ce au seigneur de
Wavrin P’arrest de son oppinion. Lequel respondy: ,Je ne vey
oncques le lieu ne la place. Si est bien raisonnable et necessaire
que, premiers, en demandez auz seigneurs de la Vallaquie, quy
congnoissent Paffaire, leur entendement®. Lesquelz, aprez la de-
mande a eulz faite, respondirent leur oppinion estre tele que, pour
le bien de crestienneté, i la requeste du prince des Vallaques, le
cardinal et le capittaine de Bourguoigne allassent assegier et en-
vahir ledit chastel de la Georgie. Et dirent que desja, pour ce
faire, ledit prince des Vallaques avoit fait amener deux grosses
bombardes.

Lors le seigneur de Wavrin, quy avoit grant voullenté de faire
le voyage, dist au cardinal: ,Il n'y a que d’y aller ou non. §’il
vous plest, je yrai avec vous, atout mes gallees, et y feray du
mieulz que je porray. Et, s’il vous plaist aller 4 Nicopoly, com-
mandez ce qu’il vous agree estre fait. Sicque, pour habregier,
c’est ce que j’en scaroie dire“. Et le cardinal respondy: ,,Or,
beau sire, se vous estiés legat de Nostre Saint Pere, comme je
suy, et je feusse capittaine de Bourguoigne, comme vous estes,
quele chose en conclurriés-vous de faire 7%, ,Je yroie“, dist le
seigneur de Wavrin, ,visiter ledit chastel et y faire tout le mieulz
que je porroie, veu que ces seigneurs vallaques dient que c’est

' Dans les deux éditions : ramprosne.
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une place quy moult griefve les crestiens. Tantost nous aurons
fait ou failly, atendu la puissance des Vallaques, quy sont VI™
hommes et deux grosses bombardes, et j’en ay aussi une moult
bonne, qui est grant chose. Si dient qu’ilz ne sont que environ
trois cens Turcz layans, dedens la place. Je la desire bien aveoir.
— ,,Adont“, dist le cardinal, ,,ce soit ou nom de Dieu qui nous
guide! Allons-y, et partons dés maintenant, car nous n’avons cy
que faire.“

Ceste conclusion prinse, chascun s’en retyra en sa gallee. Et les
Vallaques, quy avoient abatu et miné deux pans du mur de Chastel
Turquant, se retrayrent en leurs manocques. Puis les gallees, quy
avoient bon vent, firent voille.

Comment les crestiens se partirent de devant Chastel Turquant
pour aller assegier. le chastel de la Jeorgie.

Aprez ce que le cardinal, le seigneur de Wavrin et les Valla-
ques se furent partis de Chastel Turquant, le second jour ilz ar-
riverent en lisle de la Jeorgie, oili il soulloit avoir ung tres puis-
sant et fort chastel quarré, de quatre grans pans de murz, et au
coing de chascun pan y avoit une tres grosse tour toute quarree,
dont la moindre estoit plus grande et plus forte que celle du
Chasteau Turquant, et samblablement garitee et bacicollee de bois.
Et si avoit, envers la riviere, deux petis pans de murs, qui par-
toient du chastel en venant jusques a ladite riviere; et, auz boutz
d’iceulz, y avoit aussi deux tours pareillement bacicollees comme
les autres.

Quant tous furent les crestiens descendus a terre, tant bien
ceulz des gallees que les Vallaques, les Turcqz qui estoient oudit
chastel, environ trois cens, saillirent dehors, en tres bon conve-
nant, sur le quartier des Vallaques, oii ilz en blecherent plusieurs
de venue. Mais, enfin, ilz furent rudement reboutez par lesdis
Vallaques dedens leur forteresse.

Le seigneur de Wavrin et ceulz de ses gallees eurent advis et
conseil ensamble, comment ilz porroient assaillir et aprochier ledit
chastel. Si leur advint qu’ilz trouverent en celle isle plusieurs petis
charriotz & quatre roes. Par quoy ilz s’adviserent de faire grandes
cloies de gros bois, lesqueles ilz mettoient sur lesdis charriotz,
atachiés de grosses fourches de bois. Et si y avoit autour d’y-
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ceulz charriots aussi autres cloies pendans. Et, 1, en boutftant ces
charriotz ainsi armez devant eulz, de quoy tres bien taudez estoient,
aprocherent lors la place jusques sur le bort des fossez. Et, 13,
arballestriers, coulvriniers et archiers les deffendoient contre ceulz
des guarites, qui gectoient pierres a2 fondes. Car, depuis que nos
crestiens furent si prochains d’euiz, ne les povoient grever de leurs
canons ou gros engins, pour ce que les tours et murailles n’es-
toient point perchiés par bas, ne n’avoient deffence nulle que par
hault. Le chastel fut doncques assegié; d’un costé, des Vallaques,
et, de autre, de ceulx des gallees. Et, 13, le seigneur de Wavrin
fist faire grans trenquis et fossez derriere les charriotz qui les
taudoient; puis envoia tous les canons des gallees pour yceulz
affuster contre les bacicolles et barbacanes des tours et des mu-
railles. Et, en ceste propre nuit, fist aussi deschargier la bom-
barde qui estoit en sa gallee, et sur ung esclan le fist, & force
de gens, trainer devant ledit chastel. Mais, pour la bombarde
taudisier, il fist charpenter grans manteaulz de cloies. Si fust,
ceste nuitié, tout apareillié pour gecter et besongnier lendemain,
a Paube de jour, disant auz canonniers qu’ilz gectassent entre la
tour et la muraille, droit en Pame.

Quant, doncques, le jour fut venu, si cler qu'on povoit prendre
visee sur le chastel, ladite bombarde commenca son mestier; de
laquele les boulles estoient de pierre de Brabant, legieres et ten-
dres. Si frappa droit au lieu oit le capittaine avoit commandé,
entre la tour et lamuraille ; si s’espautra la pierre en pouldre, rendant
longue pieche moult grant fummee, telement que, une espace, on
ne vey tour ne muraille. Si cuida-en que ladite pierre eust
perchié toult oultre; pourquoy il y eut de nos gens grant huee.
Mais, quant la pouldriere fut chute, on vey, entre la muraille et la
tour, une grant fenture. Si pensoit-on estre tout asseuré que ce
euist esté la pierre; mais, a la verité, non avoit, ains estoit ainsi
que la tour avoit prins son fondement quant elle fut faite, et
avoit delaissié le pan du mur. Car toutes les quatre tours es-
toient massiches, plus de XXIV piedz de hault. Les crestiens,
doncques, cuidans la pierre avoir ce fait, rechargerent derechief
et le firent gecter ou premier lieu. Si fist pareille pouldriere que
le cop devant; laquele passee, chascun disoit que, pour vray, la
fenture estoit beaucop plus grande que devant. Si recommenca
pareille huee, qui alla jusques auz oreilles du seigneur de la Val-
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laquie, lequel demanda que c’estoit. Et on lui dist que la bom-
barde des gallees faisoit merveilles et que ancores dedens deux
ou trois copz gectez elle auroit abatu une tour. Pour lesqueles
nouvelles il monta & cheval; si vint celle part adfin d’en veoir
la maniere. Et lors, comme celluy auquel ledit chastel apartenoit
(car son pere l'avoit faite faire, si avoit esté dedens plusieurs
fois, et neantmoins ne s’estoit jamais aparcheu de la fenture),
quant il la vey, fut mesmes d’opinion que ce eust voirement
fait la bombarde. Pourquoy il prya qu’on le voulsist rechar-
gier et faire gecter devant luy. Et, adont, le seigneur 'de
Wavrin, pour ce qu’il estoit heure de disner et si n’avoit ancores
mengié du jour, dist au seigneur de la Vallaquie: ,Je metz la
bombarde et les canonniers en vostre main; si la faites jecter a
vostre plaisance; car je m’en vois disner en ma gallee“. Et em-
mena avec luy messire Regnault de Comfide mengier.

Tost aprez, le seigneur de la Vallaquie fist chargier ladite
bombarde et gecter a2 son bon plaisir. Aprez lequel cop, la poul-
driere passee, la dite fenture lui sambla, aussy, plus large que
paravant, et mesmes que la tour clinoit. Pourquoy il fist rechargier
de plus belles', et jecter ancores ung cop: si luy sambloit que
tousjours la fenture croissoit ot que la tour clinoit de plus en
plus.

Adont, messire Regnault de Comfide, qui disnoit avec le sei-
gneur de Wavrin, lui dist: ,Ce Vallaque fera ycy si dru gecter
nostre bombarde, qu’elle rompera; il fust besoing d’y envoier,
adfin qu’on le laissast refroidir et qu’elle ne gectast plus jusques
a ce que vous venriez 1a“. Mais, avant que le messagier y peust
oncques venir, le Vallaque le fist gecter, et rompirent deux cercles
d’ycelle, quy tuerent deux galliotz, gens de bien et vaillans hom-
mes, selon leur stille; lesquelz furent fort plains et condolus. Des-
queles nouvelles, quant ilz le sceurent, lesdis de Wavrin et Com-
fide, ilz furent grandement courouchiés. Mais le committre de la
gallee leur dist [que], moyennant qu’il n’y eust que deux cercles
rompus et que les deuves ne feussent pas adommagiés, il le re-
metteroit bien & point.

Tost aprez disner, s’en allerent lesdis de Wavrin et Confide
veoir la bombarde. Mais le seigneur de la Vallaquye s’en estoit ja

' Ed. Hardy : balles.
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repairié au quartier de son siege, pour faire aussi gecter deux
bombardes bien grosses qu’il avoit amenees. Mais elles n’avoient
de chasse que trois quartiers, sans la chambre; sicques, quant la
pierre y estoit mise, il en avoit bien la valleur de demy-quartier
dehors. Et ne scavoient les canonniers assener le chastel, ains
alloient tousjours les pierres par dessus.

Quant le committre de la gallee du seigneur de Wavrin fut venu
a la bombarde, il la warocqua atout ung cable par le lieu oi les
les cercles estoient rompus, puis en tyra-on deux copz; mais, au
deuzieme, rompirent autres deux cercles et une douve: si tua Pun
des maronniers de la gallee, quy fut grant dommage. Pourquoy,
incontinent, le capittaine fist vcelle renchargier sur Pesclan et re-
trainer en sa gallee.

Pendant le tempz qu’on retrainnoit ladite bombarde vers la
gallee, les Turcqz firent une saillie sur les Vallaques, quy gardoient
leur artillerie : si en tuerent trois, et les autres s’en fuyrent. Et
clauerent yceulz Turcqz la meilleure des bombardes auz Vallaques;
lesquelz, eulz qui estoient tres grans gens, se recoeillerent, et re-
bouterent les Turcqz dedens la place. Mais, depuis, ung cordelier
de la gallee, qui avoit demouré en Jherusalem, appelé frere Helye,
desclaua ladite bombarde, sans le adommagier, qui est une moult
belle science; nonobstant laquele chose, par sa faulte, il en eut
le bras rompu.

Voiant, doncques, le seigneur de Wavrin que les bombardes
des Vallaques ne faisoient nul mal audit chastel, il se trouva avec
ledit seigneur de la Vallaquye et lui dist ainsi: ,,Par le moyen de
nos bombardes nous ne concquesterons pas ce chastel ycy, et nous
est impossible de cellui prendre se n’est par la maniere que nous
eusmes le Chasteau Turquant. Si me samble, pour ma part, expe-
dient que chascun face fagotz et porte autant de bois qu'il polra,
qui soit gecté au radot du vent contre les murs et tours, autant
hault que I’en polra, puis bouter fe feu dedens pour faire la flamme
saillir dedens la place”. Auquel conseil tous s’acorderent, les Val-
laques et ceulz des gallees. Si fut prestement commandé a ung
chascun d’aporter autant de fagotz et autre bois que Pen porroit
auprez de la muraille dudit chastel.

Adont le seigneur de Wavrin, qui avoit ung brach duquel il ne
se povoit aidier, d’'un cop de pierre qu’il avoit recheu au Chastel
Turquant, adfin qu’on ne murmurast contre luy qu’il se feist plus
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mallade qu’il n’estoit, alla porter du bois, et ne voullut souffrir
que les cyrurgiens y meissent quelconcque emplastre autant qu’il
fut devant le chastel de la Georgie, combien qu’il se sentist mal-
lade ; anchois, par aller, venir et faire paine, le cuidoit tousjours
desrompre. Mais, toustesfois, disoit bien que la froidure de la
bruyne qu’il avoit eu en se desarmant devant le Chastel Turquant
estoit la cause principal de sa doulleur. Sicque a ceste heure, par
traveil, la dolleur de deux doitz mortifiez en la palme de sa main
lui frapa au ceur; par quoy il fut remené par messire Regnault de
Comfide en sa gallee, moult mallade. Si manda querir les phisitiens
et cyrurgiens; lesquelz, quant ilz Peurent bien visité, dirent qu’ilz
ne besongneroient riens entour luy jusques a lendemain au matin,
qu’ilz auroient veu son eurine. Si prya, lors, ledit seigneur de Wa-
vrin 3 messire Regnault de Comfide qu’il voulsist estre son lieu-
tenant, et il commanderoit & tous ceulz de ses gallees qu’ilz o-
beissent a luy comme & soy-mesmes; et ainsi fut fait. Lequel |,
messire Regnault s’en acquita comme vaillant chevallier, en 1’ab-
sence de son capittaine. Lequel, ceste nuit, fut terriblement mal-
lade, et luy prinst une goutte saillant par toutes les joinctures de
son corpz, et tous ses doitz de la main dextre lui cheyrent en sa
paulme, les jambes et les bracz lui racrucifierent; si n’eut tantost
membre dont il se peust aidier, et ne faisoit tousjours que cryer,
de la grant doulleur qu’il sentoit. Et les phisitiens et cyrurgiens
de la gallee du cardinal, quy estoient notables docteurs en phizi-
que et cyrurgie, le interroguerent dont il pensoit que ce luy povoit
venir. A quoy il leur dist que ce avoit esté devant Chastel Tur-
quant, de la pierre, challeur, sueur, refroidement et bruyne, par la
maniere que dit a esté cy-dessus.

Quant ce vint au matin, les medechins lui asseyrent de grans
ventoses sur les espaulles, au bouge du dos et au bout de Ies-
quine. Si coppoient atout rasoirs la char, et tyroient atout les
ventoses le sang, lequel ilz pesoient sur une ballance, pour scavoir
quantes onches ilz en tyroient. Et pourtant principalement le dis
que, quant ung capittaine ou chief de guerre se sent aulcunement
blechié ou traveillié, qu’il ne le doit pas mettre en nonchalloir,
ains prendre garde assez tempre que plus grant inconvenient ne
s’en cause, quy puist grever a tout ung peuple, armee ou pays.

Et, atant, vous lairay dudit seigneur de Wavrin, quy estoit en
grant emfermeté de malladie, et vous diray de messire Regnault
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de Comfide et du seigneur de la Vallaquye, qui faisoient assam-
bler bois et fagotz le plus qu’il estoit possible. Sy firent les gens
d’armes bien leur devoir, et tant en amasserent que saulvement
s’en taudoient contre la deffence des Turcqz. Et, quant il sambla
que assez en y avoit, il fut commandé que tout feust gecté és
fossez, lesquelz n’estoient gueres parfonds que d’environ quatre
piedz, tant qu’ilz feussent plains, et puis gectast-on le residu con-
tre le pan d’'un mur et de une thour, le plus hault assez. Il fut
commandé que chascun, derechief, en allast querir, excepté les
commis a faire le guet.

Les Turcqz, quy veyrent que l’en alloit ancores au bois pour
rencrunquier plus hault sur celluy qui estoit contre leur muraille,
nonobstant les canons et cullevrines qui tyroient contre leurs mu-
railles et guerites, se vindrent habandonner i la mort, en avallant,
atout cordes, mandes plaines de feu sur ledit bois quy, estoit
mis contre leurs murailles. Mais ce fut trop tard; combien que,
se ilz eussent gecté feu dés le commencement que on gectoit le
bois contre la muraille, jamais la place n’eust esté prinse comme
elle fut. Car, & mesure qu'on y eust gecté le bois, il se feust
bruslé, ars et consumé plus qu’on n’en y eust sceu aporter. Mais,
par ledit feu qu’ilz avallerent &s bantes, le feu s’esprinst si grant
dedens le bois, que la flambe volla jusques auz guerites ; lesqueles
furent esprinses. Par quoy le feu se advancha et sailly dedens le
chastel et les tours quy estoient couvertes de bois, et s’advancha
plus que les Turcqz ne voulloient. Lesquelz, atout eaue qu’ilz al-
loient querir 4 la posterne, faisoient grant dilligence dudit feu
estaindre, et les cullevrinniers et arballestriers faisoient moult bien
leur debvoir de le deffendre.

Le soubachin, quy vey que la deffence de battaille ne leur vaul-
droit riens, et que, a la longue, ilz y demourroient et y serroient
tous mors et prins, parlementa tant au seigneur de la Vallaquie
qu’ilz se rendirent a luy, leurs vyes saulves seullement, avec aulcun
peu de biens qu’ilz avoient ou chastel; et lui prya qu'il voulsist
faire cesser le tyrer, adfin qu’ilz peussent le feu estaindre et luy
rendre la place saulve et entiere.

Le seigneur de la Vallaquie, qui fort desiroit sa place saulve,
sans estre bruslee, prinst, pour sceureté de ceste chose, ledit sou-
bachin avec trente des meilleurs Turcqz en hostage. Puis vint
devers messire Regnault de Comfide, quy faisoit fort tyrer contre
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ceuz qui voulloient estaindre le feu. Si luy dist que, pour Dieu,
on laissast le traire et lanchier, car les Turcqz s’estoient a lui
rendus, saulfz leurs biens et vyes; de quoy il avoit desja recheu le
soubachin du chastel et XXX Turcqz en hostage. Disant plusieurs
fois: ,,Pour Dieu, laissiés le feu estaindre, adfin que ma forteresse
ne soit pas bruslee; car c’est la plus forte quy soit sur la Du-
noue et quy plus puelt grever a tous les crestiens de par decha,
ycelle estant es mains des Turcqz. Car, quant les Turcqz vuel-
lent courre en la Vallaquie ou en la Transilvane, ilz passent, eulz
et leurs chevaulz, en ceste isle ycy, et, par le pont du chastel quy
est sur le bras de la riviere qui entre en la Vallaquie, vont courre
tout le pays et remainent par la ce qu’ilz ont concquesté. Sicque
les Vallaques, quant ilz les poursievent, adfin de rescourre leurs
biens, ne leur peuent nul mal faire, pour ledit chastel. Mais, quant
les Tyrcqz passoient oultre parmy la riviere, tousjours les ratain-
doient les Vallaques et frapoient en la queue, en tuant et pren-
dant beaucop d’iceulz prisonniers.“ Adont messire Regnault de
Comfide, voiant en quel estat la besongne estoit, dist au Vallaque :
»Allez devers messeigneurs le cardinal et de Wavrin pour scavoir
de ce leur voullenté, et puis le me faites scavoir; car selon ycelle
me voeil gouverner®,

Lors le seigneur de la Vallaquye frappa le cheval des esporons;
si courut hastivement devers le cardinal, auquel il conta la chose
en tele maniere comme fait avoit & messire Regnault de Comfide,
disant, oultre, au cardinal: ,,Se je puis ravoir ma place entiere,
laquele mon pere fist faire, les femmes de la Vallaquye, atout le-
urs queneulles, sont assez souffissantes pour reconcquerir la Grece®.
Mais il sambloit bien a ceulz qui Poioient qu’il ne avoit cure
qu’il deist, moiennant que ravoir peust sa forteresse saine et ecn-
tierre. Car il disoit ancores qu’il n’y avoit pierre audit chastel
quy n’eust cousté a sondit pere une pierre de sel, quy se prent
en roches ou pays de Vallaquie, comme on fait par decha les
cailleaux és quarrieres.

Adont le cardinal envoia devers le seigneur de Wavrin, lequel
estoit griefment mallade, et avoit comme tous ses membres faillis,
reservé la langue. Nonobstant laquele chose, fut moult joyeuz quant
il oy parler de la rendition de la place. Si dist que le plaisir du
cardinal estoit le sien. Et, ainsi, ledit cardinal commanda que le
feu fust estaint et la place rendue au seigneur de la Vallaquye,
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quy en fut moult joyeuz. Et, quant le feu fut estaint, les Turcqz
vuiderent le chastel, atout leurs chevaulz et baguages. Car, par
le traité qu’ilz avoient audit Vallacque, il les devoit mettre saul-
vement, eulz et leurs biens, oultre la riviere de Dunoue, ou pays
de Bolgarye. Pourquoy le seigneur de la Vallaquie requist au car-
dinal qu’il leur voulsist donner saulf-conduit; lequel incontinent luy
ottroya.

Ce tempz pendant, le filz du seigneur de la Vallaquie alla de-
vers le seigneur de Wavrin, auquel, aprez qu’il Peut salué, il fist
dire, par ung truceman, qu’il avoit en son courage une entre-
prinse contre les Turcqz, et, s’il luy voulloit promettre de le non
accuser, il luy declarroit son secré. Laquele chose le seigneur de
Wavrin luy jura liberalement. Et adont le truceman, instruit par le
filz de la Vallaquye, dist en tele maniere: ,Mon pere m’a envoié
querir vers luy, et m’a dit que, se je ne le venge du soubachin de
ce chastel de la Georgye, qu’il me renoye et ne me tient pas pour
son filz. Car c’est celluy qui le trahy, et qui, soubz le saulf-conduit
du Turcq, le fist aller devers ledit Turcq, puis Pemmena prison-
nier au chastel de Gallipoly, oit il le tint longue espace enferré
des deux jambes. Or cst-il ainsy que luy et ses Sarrazins se sont
maintenant rendus a mon pere, leurs vyes et biens saulfz, et les doit-
on mettre ou pays de Vulgarye sceurement. Et je m’en vois, atout
deux mille Vallaques, a deux lyeues d’ycy, passer la riviere ; si met-
terai embusches sur les chemins, sicques, quant ilz cuideront aller a
Nycopoly, je seray au-devant d’eulz: si les metteray tous & mort“.

A quoy ledit seigneur de Wavrin ne respondy mot, ne mal, ne
bien. Sy se party ledit filz de la Vallaquye pour aller faire son
emprinse. Et, dedens deux ou trois heures aprez, le cardinal en-
voia le saulf-conduit qu’il avoit seellé pour les Turcqz devers le
seigneur de Wavrin, adfin qu’il y pendist aussi son seel. Et il
respondy qu’il ne lui apartenoit pas secller.avec le cardinal, pour
veu qu’il estoit chief de toute Parmee; mais tel saulf-conduit que
fait avoit, promettoit que lui et ses gens le entretenroient. De
laquele responce le cardinal fut bien content. Si fut ledit saulf-
conduit delivré auz Turcqz, avec les bateaulz pour passer lariviere,

Quand doncques les Turcqz se veyrentainsi despechiés, ilz des-
sellerent, tout premierement, leurs chevaulz; si misrent leurs selles
dedens ung petit bateau qui avoit esté prins devant ledit - chas-
teau. Puis atacherent tous leurs chevaulz queue a queue, et le
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premier cheval atacherent audit batel qui alloit & rymes. En la-
quele maniere ilz passerent la riviere. Si sambloit bien, a veoir les
chevaulz, qu’ilz eussent acoustumé de faire ainsi souvent. Et en
autres bateaulz manocques entrerent les Turcqz, avec toutes leurs
bagues. Mais, au passer devant les gallees, regarderent les cres-
tiens d’un felon et tres maulvais courage: si porterent les arcqz
tendus, la flesche en la main et les targes au col, en moustrant
samblance que, se on leur disoit riens, ilz estoient prestz & com-
battre. Et en ceste maniere passerent ladite riviere de la Dunoue.
Si entrerent ou pays de Vulgarie.

Les Turcqz, doncques, passez oultre I'eaue, monterent sur les
chevaulz pour exploittier leur oirre. Mais ilz n’eurent gueres che-
miné, quant ledit filz de la Vallaquie les sourprinst par son embus-
chement, et les mist tous a mort. Et mesmes le soubachin quy
avoit trahy son pere, comme dessus est dit, lui fut amené tout
vif ; auquel, aprez qu’il luy eut la trahison recitée, luy trencha la
teste de sa propre main. Et, sitost que les Vallaques eurent prinses
toutes les despouilles desdiz Turcqz, ilz les arrengerent tous nudz
sur le rivage de Peaue; quy estoit cruele chose a veoir a ceulz des
gallees, quant ilz passerent devant.

Atant vous laisseray le parler dudit filz de la Vallaquie, qui
avoit adcomply le commandement de son pere, et parlerons de
nos chrestiens, a scavoir le cardinal et le seigneur de Wavrin,
comment ilz se partirent de ce lieu pour aller assaillir ung chastel
seant ou pays de Vulgarie, sur le bord de la riviere, nommé
Roussico.

Comment les Turcqz bouterent le feu au village et au chastel
de Roussico, quant ilz veyrent venir les gallees.

Aprez ce que le chastel de la Georgie fut prins par les cres-
tiens et restitué s mains du seigneur de la Vallaquie, auquel il
devoit de droit apartenir, ledit seigneur des Vallaques, moult jo-
yeux de ceste adventure, signifia ausdis cardinal et seigneur de
Wavrin que, ou chemin de Nycopoly, montant contremont la ri-
viere, y avoit ung chastel des Turcqz, assis sur le pays de Vul-
garie, nommé Roussico, auques samblable au Chastel Turquant.
Et, pour ce que la riviere, a Pendroit dudit chastel, estoit estroite,
souvént les Turcqz la passoient et couroient en la Vallaquie, oit
ilz faisoient des maulz beaucop, et ancores plus feroient dores
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en avant, se on les laissoit, par vengance de la discipline sur leurs
gens excecutee. Sy prioit et requeroit, ou nom de Dieu, doulce-
ment, qu’on voulsist aller devant et I’assaillir de bon visage; car,
se ainsi on le faisoit, ce seroit chose legiere de le prendre, disant
qu’il avoit nouvelles certaines que les Hongres venoient a grant
puissance, lesquelz s’estoient boutez dedens la ville de Nycopoly.
Ces nouvelles signifia le cardinal au seigneur de Wavrin, qui es-
toit en moult grant enfermeté de malladie. Si respondy qu’il ne
se povoit aidier et qu’il remettoit tout au cardinal, au seigneur des
Vallaques et messire Regnault de Comfide, son lieutenant en ceste
partye. Mais toutes fois dist que, se la place n’estoit pas plus
forte que le Chastel Turquant, il conseilloit bien de P’assaillir, mais
il prioit et requeroit audit cardinal que la journee qu’il avoit
donnee auz Hongres d’estre devant Nycopoly, c’est 4 scavoir ala
Nostre Dame de septembre, ne feust pas oubliee, ne n’y eust faulte
nullement en leur promesse, laquele lui-mesmes avoit juré et af-
fermé de son seel. De Jeorgie jusques au chastel de Roussico
povoit avoir environ VI milles, et, au bon vent qu’il faisoit, on y
povoit estre bientost; car a rimes n’y mettoit-on que jour et demy.

Adont le cardinal fist lever les ancres, voiller et tyrer vers le
chastel de Rossico; auquel lieu, par le bon vent qu’ilz eurent, ilz
parvindrent en moins de deux heures. Mais les Turcqz, quy veyrent
venir les gallees et quy bien scavoient les nouvelles comment les
chasteaulz Turquant et de la Jeorgie avoient esté prins, et tous
les Sarrasins y estans, mors, cremirent grandement' les crestiens.
Pourquoy, eulz voians venir les gallees, si grant paour les sour-
priust, qu’ilz bouterent le feu au chastel et par tout le village, puis
s’enfuyrent. Et les ancres des gallees furent illec gectez pour le
residu de ce jour et la nuit ensievant, devant le chastel et village
quy ardoient.

Ces nouvelles espandues parmy le pays comment nos gens con-
cqueroient sur les payens, les crestiens quy vivoient en Vulgarie
par trehu, eulz esveillant, parlerent ensamble et dirent qu’ilz ne se
voulloient plus tenir en la subgection des Turcqz. Si prindrent
conclusion, et chargerent sur charriotz et charrettes tous leurs
biens, femmes et enfans, emmenant aussi tout leur bestail avec
eulz, pour se venir rendre au seigneur de la Vallaquie et a ceulz
des gallees, comme ceulz ausquelz il sambloit qu’ilz estoient gens
-assez pour resister a ’encontre des Turcqz quy estoient demourez.
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Et signifierent yceulz Vulgariens crestiens audit seigneur de la
Vallaquie et au cardinal leur venue, priant que, poflr ’honneur de
Dieu, ilz les voulsissent recepvoir. Mais les Turcqz, qui sceurent
que lesdis Volgaires crestiens se rebelloient, les poursievyrent,
eulz environ de VIII® & mille. Si les consievyrent a une lyeue du
pays, prez de Rossico, oil ilz les assegierent en une montaigne.
De quoy le seigneur de la Vallaquie, sachant la verité, fist nagier
ses chevaulz la riviere, et passa bien atout quatre mille pour aller
les assegiés secourir. Lequel les Turcqz n’atendirent pas, anchois,
quant ilz sceurent sa venue a tel puissance, ilz s’enfuyrent qui
mieulz mieulz. Et lesdis Volguaires se rendirent au seigneur
de la Vallaquie, en luy requerant humblement qu’il les voulsist ai-
dier a passer la Dunoue et leur donner ou eslargir place en son
pays pour habitter.

Lors le seigneur de la Vallaquie, qui avoit ung grant et spaci-
eux pays, mal peuplé en aulcunes marches, leur acorda voullentiers
leur requeste en les recepvant liberalement pour ses hommes. Si
les emmena & Rossico. Puis requist ledit seigneur vallaque au car-
dinal et au seigneur de Wavrin qu’ilz lui voulsissent aidier a
passer ces crestiens volguaires oultre la riviere de Dunoue, tant
qu’ilz feussent en son pays, adfin d’yceulz mettre hors de chetiveté.
Si mist-on bien trois jours et trois nuitz a les passer. Car ilz estoient
bien XII™ personnes: hommes, femmes et enfans, sans les bagues
et bestail; si disoient ceulz quy les veyrent que c’cstoient telz genz
comme sont Egiptiens. Et, quant ilz furent tous passez 'caue, le
seigneur de la Vallaquie se moustra moult joyeux d’avoir concquesté
si grant peuple, et disoit que la nation vulgarienne estoient moult vail-
lans hommes. Si remercya moult le cardinal et le seigneur de Wavrin
des biens que faiz lui avoient desja, disant que, quant ores la
presente armee de Nostre Saint Pere et du duc de Bourguoigne
n’auroient fait en ce voyage autre bien que de saulver XI ou XII
mille ames des crastiens, et les corpz mis hors de chetivoison et
des mains des Sarrazins, ce luy sambloit bien estre une grant ope-
ration. '

Adont fut conclu entre le cardinal et le seigneur de la Valla-
quye que lendemain, au point den jour, on partiroit pour aller a
Nycopoly. Si fut fait ainsi que devisé. Et misrent les gallees V
jours a aller jusques 13, oit les Turcqz, qui scavoient leur venue,
affusterent au dehors de la ville, en une place sablonneuse, plusi-
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eurs canons et bombardes. De quoy ceulz des gallees se doubtoient
bien; pour laquele cause ilz avoient mis &s proues des vaisseaulz
leur artillerie. Et, quant les gallees passoient, il n’est pas a dire
I'horribileté que c’estoit de oyr gecter les engiens, tant d’un costé
comme d’autre, ja n’y eust-il de la part des Turcz, en ceste place,
sinon ceulz qui gouvernoient les engiens. Mais, par la grace de
Dieu, les gallees passerent sans grant dommage, sinon que trois
en y eut rompues, mais non pas en lieu perileux.

Ceulz des gallees, doncques, en gectant d’engiens contre leurs
annemis, et sonnant trompettes et clarons, passerent devant la ville
de Nycopoly, dont les Hongres avoient esté deboutez. Si s’en
allerent ancrer devant une grosse tour ronde, avironnee de mu-
railles en maniere de brayes; laquele tour seoit sur le rivage de
Peaue, en terre de la Vallaquye'. Ladite ville de Nycopoly est
longue et estroite, seant en montaigne, a ung fort chastel dessus ;
et, 2 deux costez de la ville, y a deux grans pans de murs, en
descendant dudit chastel jusques a la riviere. Lesquelz murs sont
bien garnis de grosses tours rondes. Et n’y avoit que une grande
pallissade de bois en la riviere, qui alloit de 'un pan de mur jus-
ques a l'autre. Et, 13, il y avoit VI gallees que galliottes, que les
Turcqz avoient effonsees cn l'eaue joignant la pallissade: si ne
veoit-on que les pupes dehors. Et, en ceste nuitié que les gallees
furent arrivees devant Nicopoly, le scigneur de la Vallaquye fist
scavoir au cardinal et au seigneur de Wavrin que les nobles hon-
grois veunoient a grant puissance, quy estoicnt 3@ moins de deux
journces prez de la.

Le scigneur de Wavrin se trouva moult joyeulz, voiant qu'il
estoit illec venus devant les Hongres, atendu que ja estoit le III®
jour apres la Nostre Damec de septembre. Et, lendemain, aprez
disner, arriva messire Pietre Waast, quy avoit fait grant dilligence
d’avoir amené les scigneurs de Hongrye cn armes jusques la. Si
alla tout premiers devers lc seigneur de Wavrin, son capittaine ;
lequel de le veoir en en tele destresse de malladie fut moult doullent,
disant que ceste malladie estoit venue mal a point, car les sei-
gneurs de Hongrye avoient en voullenté de lc recepvoir et festoier
moult honnourablement. Et, lors, incontinent que messire Pietre

' La Nicopolis minor, la Nicopoia micd des Ruumains; avjourd’hui Turau
(la Koulé des Turcs)-Magurele,
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Wast eut raconté a son capittaine au, long comment il avoit ex-
ploitié en Hongrye, il luy dist: ,,Messire, allez devers monsei-
gneur le cardinal faire vostre diligence: je me doubte qu’il ne sera
mal content de ce que n’estes allés premierement devers luy“. Et
lors, prestement, messire Pietre s’en alla devers le cardinal, qui lui
fist tres joyeuse chiere, en luy demandant: ,,Quant venroient ces
seigneurs de Hongrye ?“. Et messire Pietre respondy : ,,Dedens deux
jours ilz seront ycy, au plus tard“.

Adont, aussy, le seigneur de la Vallaquye alla veoir le seigneur
de Wavrin, faisant maniere de grant desplaisance de sa malladie,
en disant que ceste fortune lui estoit venue fort mal a point, et
si en estoient les seigneurs de Hongrye, qui Pavoient oy dire,
moult doullent. Et puis luy dist: ,,Veez-vous pas ceste tour grosse,
assize devant Nycopoly, que les Turcqz tiennent, par laquele (qui
est assouvye sur mon pays) ilz me font chascun an grant dom-
mage. Sy vous prye que me voeilliés aidier tant qu’ele puist es-
tre concquestee ou abatue“. A quoy ledit seigneur de Wavrin res-
pondy: ,,Vous veez que je n’ay membre dont je me puisse ai-
dier. Allez devers monseigneur le cardinal, et je envoieray avec
vous messire Pietre Vaast et messire Regnault de Comfide, quy
sont sages hommes et gens de guerre. Si concluez avec le car-
dinal et eulz par quele maniere on le porra envahir et prendre.
De mon corpz ne vous puis-je aidier; mais de tout ce que j’ay,
au sourplus, serez-vous assistez“.

Lors s’en alla le seigneur de la Vallaquie devers le cardinal,
avecques luy ces deux vaillans chevalliers : messire Pietre Vaast et
messire Regnault de Comfide. Lesquelz ledit seigneur de Wavrin y
envoia en son nom. Si fut conclu entr’eulz que la tour serroit as-
segié tout a Penviron, comme: par terre par les Vallaques, et des
gallees par la riviere. Si feroient dilligence d’aprochier ladite tour
au plus prez qu’ilz porroient.

Les Turcqz qui estoient dedens Nicopoly se doubterent, et per-
cheurent que les chrestiens voulloient assegier et combattrela tour.
Si misrent, par nuit, une petite galliote en ’eaue, bien armee de
rimes, et misrent dedens vivres et artillerye. Ceste nuit fist-il grant
bruyne, et, au point du jour, ladite galliote party de Nycopoly.
Laquele estoit legiere, si sambloit qu’elle vollast sur 'eaue et pas-
sast par devant les gallees. Celles qui le veyrent s’esleverent has-
tivement, et allerent aprez. Mais elle se boutta dedens la posterne
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de la tour qui estoit sur l'eaue, et ceulz de ladite tour le deffen-
doient de trait et de pierres. Si fut necessité i nos gallees quy
alloient aprez, de retourner. Mais il fut ordoné que Pune des
gallees feroit le guet sur elle, adfin que, quant elle retourneroit,
elle feust ruee jus.

La tour, doncques, fut assegié et aprochié de prez, jusques
auz faulses brayes quy estoient a I’environ. Le seigneur dela Val-
laquye, qui avoit amené ses bombardes, les fist gecter bien for-
tement contre la tour; mais elles n'y firent quelconcque dommage,
sinon de froissier le comble, duquel elles abattirent la pluspart.
Et, tandis que l2s bombardes gectoient, le gouverneur du filz de
la Vallaquye, qui estoit bien quatre-vingz ans, vint veoir le sei-
gneur de Wavrin, et lui dist: ,Il y a maintenant L ans, ou environ,
que le roy de Hongrye et le duc Jehan de Bourguoigne estoient
a siege devant ceste ville de Nycopoly que veez 13, et 2 moins
de trois lieues d’ycy est le lieu ot fut la battaille. Se vous poviés
lever le chief, et venir a ceste fenestre, je vous moustreroie le
lieu, et comme le siege estoit”. Et lors ledit seigneur de Wavrin,
envollepé en une robe de nuit, se fist porter 4 la frenestrelle. Si
luy dist le gouverneur: ,Veez la oit le roy de Hongrye et les Hon-
gres se tenoient. LA estoit le connestable de France, et 1a se tenoit
le duc Jehan'®, qui estoit contre une grosse tour ronde, laqueles
comme il disoit, ledit duc Jehan avoit fait miner: sy estoit toute
estagié pour y bouter le feu, le jour que nouvelles vindrent de la
battaille. Disant, oultre, que lors estoit serviteur au seigneur de
Coucy, quy tousjours voullentiers retenoit vers lui les gentilz com-
paignons vallaques qui scavoient les aguez du pays de Turquye.
Et prisoit ledit gouverneur grandement le seigneur de Coucy ; le-
quel, comme il lui dist, avoit, le jour devant la battaille, rué jus
bien VI" Turcqz quy estoient venus en intencion de sourprendre
les fourrageurs crestiens. Et, pour habregier, il conta au seigneur
de Wavrin toute la maniere de la battaille, et comment il fut pri-
sonnier auz Turcqz, vendu esclave aus Gznevois, oll il avoit aprins
le languaigz qu’il parloit. Sy veoit et cioit voullentiers le seigneur
de Wavrin ce que ledit gouverneur lui moustroit et disoit. Et, en-
dementiers que le Vallaque parloit a luy, il entendy ceulz des gal-
lees qui cryoient: ,Veez cy les Hongres quy viennent”. Pourquoy,

t Jean-sans-Peur.
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tout prestement, ledit Vallaque se party du seigneur de Wavrin
pour aller vers son maistre, quy devoit aller devers les seigneurs
de Hongrye.

Quant les seigneurs de Hongrye furent arrivez et logiés sur le
rivage, Johannes Hoignacq, vaivode de Hongrye, incontinent qu’il
fut descendu a pié, il entra en ung batel et vint veoir le seigneur
de Wavrin, tout armé de plain harnas, &8 la mode de Hongrye;
avecques lui messire Pietre Vaast. Et, pour ce que son harnois
estoit large par dessoubz, il ne polt entrer en la chambrette dudit
seigneur de Wavrin. Si se party tantost de la, et alla veoir
le cardinal, disant qu’il revenroit veoir le capittaine quant il seroit
desarmé, comme il fist. Et, lui entré en sa chambrette, moustra
samblant d’avoir grant compassion de sa malladie et de la doul-
leur que il lui veoit souffrir. Et, aprez qu’il eut bien regard¢ en
manniant ses membres, il lui fist dire par son truceman, quy par-
loit bon francois, qu’il se voulsist resconforter, car autresfois il
.avoit veu gens samblablement mallades, qui tantost aprez reve-
noient en bonne santé. Quant lesdis seigneurs se furent une espace
ensamble devisez par advocat, messire Pietre Vaast fist aporter
de Papoticairie de son maistre, dont sa gallee estoit bien sortye,
c’est a scavoir plain grandes tasses de vert gingembre, de dragiés,
espices et de diverses manieres de droguerics. Et 1a fist-on faire
collace audit Vaivode; et luy aporta-on de la bonne malvisee '
pour boire. Et, adont, ledit Vaivode prinst une cloche du gin-
gembre, si le presenta au capittaine, en lui priant qu’il le voulsist
mengier pour 'amour de lui; lequel, nonobstant qu’il se doubtast -
assez que ce luy deust plus faire de mal que de bien, toutesfois
ne luy endura-il a refuser, anchois lui acorda. Et, lors, le Vaivode,
voiant que ledit capittaine ne povoit lever les mains, lui boutta
dedens la bouche; si Pavalla. Et, aprez qu’il eut ce mengié, lui
prya ledit Vaivode qu’il voulsist boire de la malvisee, quy moult
lui estoit contraire; ce que, toutesfois, il fist pour luy complaire.
Et, ce fait, le Vaivode luy dist que le vert gingembre et la mal-
visee lui estoient tres bons, quoy qu’on lui deist. Puis, tantost aprez
il prinst congié et retourna en son logis, et prinst conclusion avec
le seigneur de la Vallaquie que toute dilligence se feroit d’assaillir
et prendre ladite tour, comme on avoit fait les autres places.

' Malvaoisie.
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Si firent faire plenté de fagotz et yceulz gecter dedens les faul-
ses brayes, avec grant quantité d’autre bois, aussi hault comme
il sambla bon. Ce que les Turcqz ne povoient deffendre, car les
culvriniers et arballestriers crestiens deffendoient auz Turcqz qu’ilz
ne se osoient tenir ne monstrer auz barbacarines; si ne povoient
resister qu’on ne boutast le feu dedens le bois quy estoit gecté
encontre la tour. Et, quant le feu fut esprins de tous costez, pour
ce que la tour estoit toute ronde,le feu ne faisoit que balluer en-
viron la tour: si ne faisoit quelconcque grief 4 ceulz de dedens,
car il ne montoit pas contremont. Par quoy on vey et parcheut
assez que, par ce moyen, la four ne seroit pas prinse. Voyant
ceste chose les seigneurs hongres et vallaques, ilz conclurrent en-
samble qu’ilz mineroient lesdites brayes quy environnoient la tour,
si les abateroient. Lesquelz, comme ilz le conclurrent, le firent, pen-
sant que ceulz de la tour, quant ilz verroient leurs brayes abatues,
qu’ilz se renderoient. Mais non firent, anchois se moustrerent aussi
orguilleux comme par avant. Et se moustroient les Turcqz, jour-
nelement, en grant puissance au dessus de Nicopoly.

Nos seigneurs crestiens, voians que on metteroit longuement
avant que ’en peust avoir prinse ladite tour, car on y avoit ja
esté empeschié bien XV jours (si aprochoit la Saint Michiel, que
le tempz requeroit de passer la riviere pour donner battaille auz
Turcqz, qui le devoit faire ceste annee), ilz conclurrent tous en-
samble qu’on se partiroit de 1a et tirroiton contremont Peaue,
jusques on venroit a une riviere quy descendoit de la Transilvane
dedens la Dunoue. En laquele riviere le Vaivode avoit fait faire
et assambler plusieurs plas bateaulz, pour passer ses gens et
baguages.

Lendemain, doncques, aprez ceste conclusion prinse, les gallees
se desancrerent et firent voille, puis tyrerent contremont la riviere.
Et les Hongres et Vallaques chevaulchoient selon ycelle, avec leur
puissance, 2 la droite main, et les Turcqz a Pesclenche, & grant
effort, en chincq battailles; et se moustroient beaucop plus grant
nombre que les crestiens. Si advint qu’en ceste nuit se logerent
Hongres et Vallaques &s grans prayeries sur la riviere, ol ilz met-
toient leurs chevaulz paistre, et les Turcqz se logerent a I'op-
posite d’eulz, sur lautre rivage. Mais, quant ce vint du vespre,
qu’on dist entre chien et leu, a ’heure que communement on sonne
les pardons parmy le pays de France, les Vallaques et aulcuns
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Hongres, qui avoient mis leurs chevaulz paistre esdites prayeries,
oit ilz estoient logiés tous ensamble, gecterent ung grant cry et
hideuz; et sambloit a oyr que les Turcqz se feussent frapez de-
dens eulz. Pourquoy ceulz des gallees, oyans ce bruyt, cryerent a
’arme, et que chascun descendist a terre; car ilz estoient ancrez
au plus prez de la rive. Nonobstant laquele chose, les seigneurs
hongres et vallaques avoient ordonné de signifier ledit cry a ceulz
des gallees par aulcuns de leurs gens, qui tres petitement s’en
acquitterent; car, au primes y venoient-ilz aprez cop, ne pas
n’estoient ancores arrivez, mais cryoient de loingz, quant le bruit
s’esleva: ,,Ce n’est riens, ce n’est riens®.

Et, quant ilz furent entrez &s gallees, ilz dirent que les Hongres
et les Vallaques mandoient auz galliotz que pas ne se voulsissent
effraer de teles cryeries, car telz clameurs ne se font que pour
asseurer leurs chevaulz quy paissent entour, lesquelz ilz font qu’ilz
ne s’enfuient, et que i ceste heure-la les Turcqz assailloient voul-
lentiers les crestiens quant ilz povoient venir a eulz, et que, con-
tinuelement, quant yceulz sont auz champz en armes, a jour fail-
lant ilz gectent trois cris, et samblablement en font-ilz 3 Paube
du jour. Et lors le seigneur de Wavrin demanda auz dessusdis:
»Et se, d’aventure, les Turcgz vous venoient a tele heure assail-
lir, comment scauriesmes-nous quant ce serroit adcertes a soy def-
fendre, ou pour asseurer vos chevaulz ?“, A quoy ilz respondirent:
»Ce vous aprenderoit le son des trompes et tambours, avec le
huy de beaucop plus tumultueux que de present”.

Six jours misrent les gallees a nagier jusques au lieu oit la ri-
viere dessusdite descendoit en ]Ja Dunoue, de la Transilvane. Et
toutes les nuitz se logoient les Hongres et Vallaques sur les praye-
ries de la riviere, sur leur costé; et les Turcqz, samblablement,
tousjours a Poposite d’eulz. Lesquelz Turcqz faisoient, toutes les
nuitz, tant de si grans feux que merveilles, tout selon le bort de
la riviere, par samblant bien d’une lieue de longueur. Si estoit ad-
vis, par nuit, qu’ilz feussent plus de gens que ilz n’estoient. Et,
pour ce, messire Regnault de Comfide vint devers son capittaine,
et lui dist: ,,Nous ne sommes pas gens de bien se nous ne res-
veillons ces Turcqz une nuitié”“. — ,,En quele maniere ?“, distle sei-
gneur de Wavrin. — ,,Je le vous diray, monseigneur”, ce dist mes-
sire Regnault. ,,Se vous povez“, dist-il, ,finer au cardinal d’avoir
les trois barques qu’il a en sa gallee, et les deux trompeites, nous
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prenderons, avec ycelles, les barques de vos V gallees, 4 chascune
desqueles nous metterons deux canons a main et ung bon culle-
vrinier, et aussi, en chascune barque, une trompette et VI culti-
neres ' ou galliotz pour voguier. Le tempz est obscur et noir. Puis
monteray contremont la riviere, a4 Pendroit du debout de leurs
feux, et 1a je lairai aller aval Peaue, selon le rivage, une barque
qui n’aura a faire sinon d’une rime pour la tenir en droiteur. Et,
quant je scaurai qu’elle me sera de deux ou trois traitiés d’archier
eslongiés, j’en lairai aller samblablement une autre, et puis ainsi,
par telle ordonnance, toutes les autres. Et, quant ladite premiere
barque sera comme au bout des feux et de 'ost des Turcqz, ilz
gecteront les canons, tromperont, et gecteront ung grant cry, et
ainsi en feront tous ceulz des autres barques, en quel lieu qu’ilz
soient, sitost qu’ils orront la premiere. Et ainsi, par ceste fachon,
sera oye parmy tout le logis des Turcqz, a ung cop, celle noise.
Si cuideront que les crestiens soient descendus a terre. Et m’est
advis, se ainsi le faisons, que oncques ribaux turcqz n’eurent plus
belle paour qu’ilz auront a ceste fois.“

A ce s’acorda le capittaine et envoia devers monseigneur le
cardinal, adfin d’avoir ses trois barques et ses trompettes; les-
queles il luy envoia voullentiers, quant il sceut pourquoy ce se-
roit faire. Et, adont, dist le seigneur de Wavrin a messire Re-
gnault de Comfide: ,,Or, allez furnir vostre emprinse ; mais je loe
que trois ou quatre de mes gallees, tout quoyement, se tyrent sur
Pancre, loingz les unes des autres, aprochant du long le rivage
oit les barques debvront passer selon les logis turquois. Et, quant
lesdites barques gecteront canons, cris et trompettes, que, en
ycellui tumulte confortant, ceulz de layans gectent aussi ung grant
hu, adfin que le bruit et espoventement feust plus grant®.

Ainsi comme ladite entreprinse fut devisee et conclute, fut-
elle adcomplye et achevee, environ heure de myenuit. De laquele
Hongres et Vallaques furent advertis, a tel fin qu’ilz ne s’en ef-
fraiassent. Tous ceulz qui estoient &s barques et gallees firent
moult bien leurs debvoirs de gecter canons, cris et trompettes. Sy
dura bien le quart d’une heure le tumultueux effroy, et, tantost
aprez, on vey que les feux des Turcqz amoindrissoient, quy en
la fin se estaindirent; par quoy on congneut que les Turcqz s’en

' Ed. Hardy: cultiveres.
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estoient fuys. Et aussi plusieurs Vallaques et Hongres quy la
estoient esclaves auz Sarrazins, lesquelz savoient nagier, se ad-
venturerent de saillir en Peaue et trasnagerent la riviere. Si par-
vindrent en lost des crestiens, oil ilz dirent que tous les Turcqz
s’en estoient fuys, quy mieulz mieulz: si avoient laissié comme
toutes leurs bagues derriere, et que, se deux ou trois cens hom-
mes feussent descendus en terre, ilz eussent merveilleusement
guaignié.

Lendemain au matin, quand on se desloga et que l’en tyroit
contremont la riviere, on ne veoit chevaulz ne nulz Turcqz sur le
rivage, comme l'en avoit acoustumé de veoir, qu’il ne fut bien
quatre heures aprez disner, que lors ilz s’estoient recoeillies et mis
en ordonnance de battaille sur ung destroit de la riviere, oit ilz
avoient affusté foison canons et serpentines, quy gectoient aprez
les gallees. Mais tous les chrestiens, par terre et par eaue, huoient
et escharnissoient merveilleusement aprez eulz, par maniere de ram-
prosve! pour leur villaine fuite nocturnele. Et, la nuit de Saint
Michiel, les gallees arriverent a l'entree de la bouche de ladite
riviere de Transilvane ? en la Dunoue, oil estoient les bateaulz hon-
grois dont dessus a esté faite mention, lesquelz ilz avoient illec
amassez pour leur passage.

Au lez de la riviere de Dunoue, devers les Turcqz, avoit une
petite ville, assise sur le rivage, quy estoit abatue et ruynee dés le
tempz que l'empereur Sigmond d’Allemaigne et le duc Jehan de
Bourguoigne eurent la battaille auz Turcqz, devant Nycopoly. Nos
crestiens, doncques, illec venus, ilz prindrent tous ensamble con-
clusion que les archiers, arballestriers, canonniers et culvriniers des
gallees, atout leurs engiens et trait, descenderoient dedens ceste
dite place ruynee, oit il avoit ancores de la muraille plenté droite,
et 12 leurs engiens affustez tirroient contre les Turcqz, entandis
que les Hongres et Vallaques passeroient; lesquelz, 2 mesure qu'ilz
passerent, se fortiffioient contre ladite place, tousjours gens de
trait premiers.

Si misrent deux jours et deux nuitz & passer. Et, quant tous fu-
rent oultre, ilz se misrent en belle ordonnance de battaille. Et, quant
ainsi furent mis a point 4 Pencontre des Turcqz, leurs annemis,

! Les deux éditions : ramprosne.
* L0,
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qui bien estoyent demye lieue francoise ensus d’eulz, le Vaivode
de Hongrye, environ luy XII° de cheval, bien montez, se mist a
chevaulchier entre les deux battailles, pour veoir etregarder quele
maniere les Turcqz tenoient, et comment ilz se vouldroient main-
tenir. Lesquelz Turcqz, voians les Hongres et Vallaques, avec les
crestiens des gallees, prestz et apareilliés pour les venir combatre,
tout doulcement, sans quelque effroy, prindrent & tourner le dos
et eulz retraire en leur pays. Et lors, cuidans que les crestiens
les deussent poursivier, ilz ardoient et brusloient tout devant eulz
oit ilz passoient, vivres et villages. Sicques, quant le Vaivode de
Hongrie eut bien aparcheu la fachon de faire desdis Turcqz, il
s’en retourna devers ses gens et leur commanda qu’ilz repassais-
sent la riviere, car il veoit bien qu’ilz ne feroient riens.

Puis vint devers le cardinal et le seigneur de Wavrin, ausquelz il
dist : ,,Je tieng bien avoir acquité mon seel et ma promesse, et aussi
declaire le capittaine general du duc de Bourguoigne bien quitte de
son convenant. Nous sommes passez oultre la riviere de la Do-
noue, et nous offert a bataille contre les Turcqz, lesquelz s’en
vont en bruslant tous les vivres au devant de nous, cuidans que
les deussions suyr. Laquele chose ne nous est pas possible de
faire, car je n’ay nulz vivrez ycy aprez moy pour plus hault de
deux jours. Et je les congnoy bien telz que, se je les poursievoie,
tousjours fuiroient devant moy, adfin de me tyrer parfond en leur
pays et moy enclorre & leur advantage, telement que je ne m’en
scauroie retraire, sinon au grant peril et dommage. Il me souvient
comment, Pannee passee, & la battaille de Varne, nous perdismes
nostre roy, avec grant plenté de seignourie et de peuple de Hon-
grye. Duquel royaulme, noblesse et peuple j’ay maintenant la charge :
si ne les voeil pas mettre en hazart. Car, se jestoye rué jus, le
royaulme seroit perdu. Et est necessité de combattre les Turcqz
soubtillement et malicieusement, quy les voelt vaincre; car ilz sont
gens cauteleux®,

Quant le cardinal et le seigneur de Wavrin oyrent teles
nouvelles, ilz furent bien esbahis, et demanderent au Vaivode
de Hongrye qu’il lui sambloit de ce que ilz avoient a faire, et §’il
n’y avoit point au dessus de la riviere quelque bonne ville oit ilz,
et leurs gallees, peussent sceurement sejourner jusques au prin-
temps. A quoy il leur respondy que nennil, et qu’il n’y avoit
ville ne chastel ot leurs gallees peussent estre saulvement que,

10
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quant la fiviere seroit engellee, les Turcqz, i grant puissance, ne
les venissesfit ardoir; et que desja la Saint Remy ! estoit passee:
st aprouchoit la saison que, coustumierement, la riviere se engel-
loit. Si les admonnestoit qu’ilz s’en retournassent le plutost qu’ilz
pourroient ; car, comme il disoit, ce serroit bien venu s’ilz povoi-
ent estre hors d’ycelle riviere avant qu’elle se engeHast; car on
en veoit dés maintenant Paparence aux rives.

Adont, lesdis cardinal et seigneur de Wavrin, quy ne scavoient
mettre bonnement conseil en eulz, prindrent congi€é aux seigneurs
de Hongrye et de Vallaquye, courouchiés et doullentz de ce
qu’ilz n’avoient peu mieulx faire. Et, lors, le plutost qu’ilz peurent,
pour la grant froidure, se tyrerent hors de la riviere de Dunoue.
Si entrerent en la Mer Majour et s’en retournerent 2 Constanti-
noble, oil ilz ariverent lendemain du jour de la Toussains, qu’on
fait commemoration de toutes ames, en ’an mil quatre cens qua-
rante et chincq. ‘Ouquel lieu ilz furent honnourablement recheus
par empereur de Constantinoble, quy leut fist grant chiere et
reverence.

Comment le cardinal de Venise et le seigneur de Wavrin prind-
rent congié de Uempereur de Constantinoble, et s’en refour-
nerent @ Romme,

Ainsi, comme vous oez, furent le cardinal de Venise et le sei-
gneur de Wavrin, qui aulcunement se respassoit de sa malladie,
recheuz et festoiez honnourablement en la cité de Constantinoble,
oit PEmpereur presenta de moult beaux et riches dons audit sei-
gneur de Wavrin. Qui les refusa, mais il requist 2 empereur, en
consideration du voyage et des entreprinses qu’il avoit faites pour
lui et &4 sa cause, et qu’il veoit les choses mnon estre disposees
pour alors besongnier aulcune chose en fait de guerre a I’encon-
tre des Turcqz, il luy voulsist donner aulcuns dignes joyauz ou
saintuaires pour yceulz reporter en son pays, en commemoration
de sondit voyage. Laquele requeste ledit empereur luy ottro,a
voullentiers. Et, entre autres choses, luy donna une pieche de la
precieuse et sainte robe de Nostre Seigneur Jhesucrist, laquele la
glorieuse Vierge, sa mere, avoit ouvree et tissue a ses propres

! {-er octobre,
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mains. Duquel noble don ledit seigneur de Wavrin remercya moult
de fois 'empereur.

Quant nos seigneurs crestiens eurent sejourné aulcuns jours a
Constantinoble, et illec repourveu et ravitaillié leurs gallees de ce
que necessaire leur estoit, et mesmes remis a point leurs habil-
lemens et armeures, ilz prindrent congié de Pempereur et des
grans seigneurs de sa Court; puis entrerent en leurs vaisseaulz,
desancrerent et firent voille. Et de 1a, sans avoir aulcune fortune,
singlerent tant, 2 Payde du bon vent qu’ilz eurent, qu’ilz arrive-
rent & Venise. Auquel lieu ilz furent moult haultement conjois et
honnourablement recheus, tant par le duc de Venise, comme par
la seignourie et peuple venitiens. Si se rafreschirent illec et se-
journerent aulcuns jours, puis prindrent congié et monterent a
cheval; car illec avoient-ilz laissié leurs palfreniers, pages et che-
vaulz.

Et vindrent 2 Rome devers Nostre Saint Pere le Pape Eu-
gene, lors regnant; duquel ilz furent grandement bienviengniés ;
aussi furent-ilz des cardinaulz. Entre lesquelz les festoia notable-
ment le cardinal de Therewane, nommé maistre Robert Le Josne,
filz de maistre Robert Le Josne, alors gouverneur d’Arras, natif
de Lens en Artois. Et, 13, nos seigneurs crestiens ou Saint Pere,
present les cardinaulz, raconterent toutes leurs fortunes et adven-
tures, par la maniere cy-dessus declairees. Et, 1a, remoustra ycel-
luy seigneur de Wavrin que, se plus avant euist peu faire service
a la deffence dela crestienneté, et que la chose de la partie des
Hongres et Grecz euist esté mieulz disposee, que liberalement et
voullentiers il s’i feust plus avant emploiez; pryant et requerant
humblement a Nostre Saint Pere que le service que fait lui avoit,
ou nom de son tres-redoubté seigneur le duc de Bourguoigne,
lni pleust prendre en gré. De laquele chose Nostre Saint Pere
le Pape et les cardinaulz, trez contentz, le remercyerent, en lui
chargant especialement ledit Pere Saint que de par luy remerciast
grandement le tres-catholicque et vaillant prince Phelippe, duc de
Bourguoigne, des dilligences, travaulz et despens qu’il avoit fais
pour ceste expedition.

Aprez ces choses, en remuneration dudit service fait a ’Eglise
par le seigneur de Wavrin, Nostre Saint Pere lui donna certaines
indulgences qu’il raporta avec luy, desqueles sont participans tous
ceulz qui visitent I'église de Lillers, auquel lieu ledit seigneur de
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Wavrin, aprez son retour, a mis lesdites reliquaires de la robe de
Nostre Seigneur Jhesucrist, enquassez en une croix d’or, moult ri-
chement garnye de grosses perles et autres pierres precieuses. Puis
prinst a tant congié ledit seigneur de Wavrin du Saint Pere et
de la Court rommaine, et, aprez la benediction apostolicque re-
cheue, se party de Romme et s’en retourna, par ses journees, en
son pays, sans trouver quelque adventure qu’il faille raconter, de-
vers son prince, le tres-noble duc Phelippe de Bourguoigne, qu’il
trouva en sa bonne ville de Lille. Duquel, aprez qu’il luy eut ra-
conté effect de son voyage, ainsi comme il est cy-dessus ample-
ment declaré’, il fut honnourablement recheu et festoié de bon
voulloir. Aussi fut-il des nobles princes et barons de sa Court,
generallement.

' I} est probable que le récit de la Chronique reproduit en grande partie ce
mémoire.
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